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UNE NUIT,

CONTES ARABES.

7O ME ONZI1EME.

53 2 Ba Sultane Schehera@-
:Q I m de,n’ayant pu le jour.

précédent finir I'hif~
& XA 8 coirede CogiaHaffan
Alhabbal, alaquelleelle fentoit
que leSulran des Indes fon époux
prenoit un fingulier plaifir, ne’
manqua pas aufli-tétrqu’elle futr’
éveillée par fa fccur Dinarzade:
de la reprendreainfi, -
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2 Les mille (3 une Nuit,

Suite de Phifloire.de Cogis
Hafan Albabial,

Ommandeur des croians,
\_svousvenczd’entendre com-
ment Saadi me fitencore préfent
de deux cént autres picces d’or,
pourtacherderétablirma petite
fortune. Je vous ai dit que fans
reprendre mon travail je rentrai
chez moi, quejepris-dix picces
d’or, &ayant mis le refte enve-
lopédans uu linge , au fondd’un
grand pot rempli defonal’in{ca
de oma femme & de mes enfans;
je leurdis que j’allots acheter du-

chanvre, .

Jeforiis,mais pendant que j€-<
toisallé faire cette emplette, un
vendeurdeterre idécraflerydont
les femures-fe fervent au bain ,
vint a pafler par la-tue, & fe fic
entendre parfon cri.
- Ms femme quin’avoit plus de
’ - CCL~
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Contes Arabes. 3

cette terrey apellale vendeur, 8
comme clle n’avoit pasd’argent,
elle lui demanda 5’1l vouloit lui
donner de fa terre en échange
pour dtfon. L vendeur demane
da 2 voir le {on. Ma femme lui
montra le vafe , le marché (e fit,
& fe conclut. Elle regutlaterre
a decraffer, & I¢ vendeur empor-

 talevale avec lefon.

Je revins chargé de chanvre
autant que y’en pouvois porter,
fuivi de cing porteurs chargés
comme motde la méme marchane
dife  dont J’emplis une fotipen-
te que 1’avois ménagée dans-ma
maifon. Je {atisfis les porteurs, &
aprés qu’ils furent partis, je pris
quelques momens pour me res
mettre de ma lafhitude : alors je
icttai les yeux du coté ot j*avois

aliﬂ'é le vafedefon, & jenelevis
plus. | |

Je ne puis exprimer & votre
Majefté quelle fut ma furprife ,

A2 ni




4 Lesmille {3 une Nuit.,

ni I’éfet qu’elle produifit en moi
dans ce moment. Je¢ demandai 4
ma femme avec précipitation,
ce qu’il €toit devenu; &elle mg
raconta le march¢ qu’elle ep a~
voit fait., comme une chofe ¢n
quoi elle croyoitavoir beaucoup
gagné. | ,.
‘Ah femme infortunée! m’¢-
criai-je, vousignorez le malque
vousavez fait d moi, a vous-mé-
me & a vos eafans, en faifant un
marché qui nous perd. fans ref-
fource. Vousavez crude ne ven-
dre que du fon, & avec ce fon
vausavez enrichi votre vendgur
deterrea décrafler de cent qua-
tre-vingt dix picces d’or, dont
Saadiacompagnéde fonami ve-
noit de me fawre préfeat pour la

{econde fois. -
' Ils’en fallut peu que ma fem-
me ne e défefperdr, quand clle
cut apris la grande fautequ’elle
avoitcommife par ignorancc.ElL-
c



Contes Arabes, §

le {fe lamenta, {e frapala poitrine,
s’arachales cheveux,& endéchi-
rant I’habitdont elle éroit revé-
tue : malheureufe que je fuis, s’é-
cria-t’elle, fuis-jedignede vivre
aprés unc méprife fi cruelle? ou
chercherai-je ce vendeurde ter-
re,jene le connois pas, iln’a paffé
par notre rue que cette {eule fois,
& peut-étre ne le reverrai-je ja-
mais. Ah monmari!ajotara-t’el-
le,vousavez grand tort;pourquol
avez vous été {i refervé 4 mon é-
gard dans une afaire de cette 1in-
portance? celane icroit pasarri-
vé, {i vous m’cuflicz fait part de
- votre fecret. Je ne finirois pas {1
jeraportois d votre Majefté tout
ec que la douleur lui mit alors
dans la bouche. Elle n'ignore
pas combien les femmes font élo-
quentes dansleursaflictions.

. Mafemme, luidis-je, mode-
YCZ-VOUSs,VOUS Ne COMPprenez pas
que vous nous allezatirer tout le

T A 3 . vol-
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6  Les mille£5 une Nuit q
voifinage par vos cris & par vos |
pleurs. 11 n’eft pas befoint qu’ils
foientinformés de nos difgraces.
Bienloinde prendre parta notre
malheur,oude nousdonnerdela
confolation,ils{c feroient un plat I
firde (e raillerde votre ﬁmpEci- |
¢¢ & delamienne. |
Le meitleur parti que nous a-
;’ons a prendre, c’eft de diflimu- :
fer cette perte, delafuporter pa- J
tiemment, de mani€requ’iln’en
paroifle pas lamoindre chofe, &
de nous {foumettre dlavolonté de
Dicu. Béniffons-leau contraire,
de ce que de deux cent pidces
. d’or qu’il nous avoit donné, il *,
m’cn a retiré que cent quatre- "
vingt dix , & qu’il nousenalaiffe
dix par {a libéralité, dont I'em- ;
ploi que je viens de faire, ne laif-
fo pas de nous aporter quelque
foulagement.
Quelques bonnes que fuffent
mes.raifons , ma femme cut bifin
¢
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? " Contes Arabes. ”
- delapeined lesgotiterd’abord 3
mais le tems quiadoucit les maux
les plus grands, & qui paroxifcnt
le moins fuportabks fitqu'a la
“' finelles’y rendit.

Nous vivons pauvrement , lut
difois-je , il elt vrai ; mais qu’ont
les riches quenous n’avons pas?
ne relpirons-nous pas le méme
air 2 ne |ou1ﬂ'ons-nous pas de la
méme lumicre & de la méme
chaleur duf{oleil? quelques co-
modités qu'ils ont plus quec nous,
pourroient nous faireenvier leur
bonheur s’ils ne mouroient pas
comme nous mourons. A lebicn

- prendre, munisde la crainté de

Dieu que nous devons avortr {ut

. toute chofe,l’avantage quils ont

l plus que nous eft i peu confide-
rable, que noys ne devons pas

nousy arrérer.

~ Jen’ennuyerai pas votre Ma-

1 jefté plus long-tems par mes ré-
.n flexions morales. N ousnous con-

A 4 10'



8  Les mslle {F ane Nuit,
folimes ma femme & moi, & je
continuai mon travail, ’elprit

auffi libre que fi je n’eufle pas fait -

deux pertes {i mortifiantes peu
de tems I'une apres autre.

- Lafeule chofe qui me chagri-
noit & cela arrivoit fouvent;c’é-
toit quand je demandois a2 moi-
méme comment je pourrois {fou-
tenir la préfence de Saadiyquand
il viendrait me demander comp-
te de 'emploi de fes deux cent
picces d’or & de 'avancement
de ma fortune parle moyende {a
libéralité , & queje n’y voyois
autre remede , que de merefous
dre a foufrir avec confufion les
eeproches qu’il me feroit 5 quoi-
que cette feconde fois, nonplus
que la premiére, je n’eufle rien

contribué 4 ce malheur par ma

~ faute,

. Les deux amis furent plus long-
temsd reveniraprendre desnou-
¥clles de mon fort que la premie-

Ic
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Contes Arabes. -

re fois. Saad en avoit parlé fou-
vent & Saadi 3 muas Saadi avoit
~toujours diferé. Plus nous dife-

rerons , ditoit-il, plus Haffan fe
feraenrichi & plus lafatisfattion
qiie }’en aural {era grande. ’
- Saad n’avoit pas la méme o-
piniondel’éferde lalibéralitéde’
fonami. Vouscroyczdonc, re-
. prenoit-il, que votre préfentau=~
ra ¢té mieux employé par Haf«
fan cettc fois que la premicre. Je
ne vous confeille pas de vousen

trop flater, de crainte que votre -

mortificarionn’en fut plus fenfi-
ble, {ivous trouviez que le con-
traire fut arrivé. Mais repetoit
Saadi 4 il n’arrive pas toujours

qu’un milan emporteun turban,’

Haflun y a écédtrapé, il aura pris-
{es précautions pourne.pasl’étre
une {econde fois.

.Jen’endoute pas, repliquaSa-
ad 5 maisajotita-t’il, tout autre
accident quenous ne pouvons i~

| ' A’ f ' ma-
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Yo Lermille (S une Nuit
maginer, nivousnimoi, pourra
étrearrivé. Jevous le dis encore
unefois , moderez voire joie, &
mclmcz pas plus-a vous preves
nir fur le bonhceur de Hatlan, que
furfon malheur. Pour vous dire
€c que j’enpenle & ce quejenai
toujours peni€, quelque mauvais
gré que vous puxl’ﬁLz me {avoir
de ma perfuafion, j’ yai un prefien=
timent que vous n'aurcz pas ré-
ufl, & que je réuflirai micux que
YOus & prouver qu’un pauvie

~ homme peut plittor devcmr ri-

che de tpute auire mani€re qu’as
vec de ’argent.
Unjourcnfinque Saadfetrou-
voit chez Saadr, apres une lon—
guc conteftation femblable: c’en
eft trop, dit Saadi, je veux étre
€claircides aujourdhuide ce qui
enefl: voilale temsde la prome=

nade, ne le perdons pas, & allons

favorr lequel de nous deux aura
pcrdu la gagm Co
Les

iy




Contes Arabess. it

Lesdeux amis partirent , & je
les vis venir de loin : j’en fus tout
¢mQ,& je fus {ur le point de quis
ter mon ouvrage & d’aller me

: cacher, pour ne point paroitre
devant cux. Ataché a mon trae
vail, je fisfemblantde nelesavoir
pasapergl, & jenclevailes yeux
pour lesregarder , que quand ils
turent {1 pres de moi,& que m’a=
yant donné lc falutde paix, jene
pus honnétement m’en difpens
{er. Je les béniffois aufli-tor, &
en leur contant ma dernicre dife
grace dans toutes fes circonttan»

; ces, e leur fis connoitre pours

quoiils me trouvoient auffi pau-

. vire que la premicre fois qu'ils

m’avoicnt vil.

i Quand j'eusachevé,vous pou-
vez mcdire,ajoitai-je,que je de-
vois cacher les cent quatre-vingt -

, dix pieces d’or ailleurs que dans
unvate de fon quidevoit ie méme
jour éire emporté de mamaitons

A6 mais
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mais it y avoit plufieurs années
que ce vafey éroit,qu’il{ervoit d
cet ufage, & que toutes les fois
que ma femmeavoit vendu le fon
a méfure qu’il en ¢roit plein, le
vafe étoit toujouss reité. Pou-
vois-je deviner que ce jour lamé-
me enmon ab{ence, unvendeur

de terre a décrafler pafferoit 2

point nommé, que ma fcmme fe
erouveroit fansargent, & qu'elle
teroit avec lui ’échange qu’elle
a fait. Vous pourriez medire que
jedevoisavertir mafemme ; mais
jenecroirois jamais que des per-
fonnes aufhi fages,que je fuis per-
{uadé que vous étes, m’euflent
donné ce confcil. Pourcequictt

de ne les avoir pas cachées ail=’

leurs, quelle certitude pouvois=
jeavoir, qu’'clles y euflent étc en

plus grande fureté? |
Sei gncurgdis -je,en m’adreffant
a.Saadi, iln’a pas pld a Dicuque
votre libéralité {ervir 4 m’enri»
chir,,

_:"_? Ly el s



Eontes Avabes., 13

chil, parun de {cs [ecrets impé-
netrables que nous nedevons pas
aprofondir. 11 me veut pauvre &
non pas riche ! je nelaiffe pasde
vous cnavoir la méme obligati-
. . ongqucfielleavoiteufon éfetens
| tierfelon vos foubaits..

Jeme tus, & Saadi qui prit Ia
parole, me dit : Haflun, quand je
voudrois me perfuader que tout
ce que vous venez de nous dirc ;
eft aufli vrai que vous pretendez ?
nous le faire croire ; & que ce ng
{eroit pas pour cacher vos dés
bauches ou votre mauvaife ceco-
nowie, comme cela pourroit é-
tre,, j¢ me garderois bien néan-
moins de pafler outre , & de m’o- |
pinidcrer 2 faire une expérience |
capable de me ruiner. Je ne re- ',
grete pas les quatre cent picces
d’ordont je me {uis privé pour
cTayer de vous tirer dela pauvre-
té; jel’aifait par raporta Dieu,
fansatendreautre récompenfede ,‘

: A 7 VOs=

'



14  Les mille (5 nie Nult,

votre part quc ie plaiftr devous
avoir fait du bien. S1 quelque
chofe étoit capable de m’en faire
repentir, ce feroit de m’éire a-
dreflé 4 vous plutoétqu’a un au-
tre , qui peut-€treenauroit mi-
cux profiré. Etenf{etournant du
coté defon amiz Saad, continua-
t'il ; vous pouvez connoitre pare
cc que je viens dedire, que je ne
vousdonne pas cnticrement gain
de caule. Ilvouseft pourtant li-
bre.de faire ’expérience de ce
que vous prétendez contre moi

“depuis ft long-tems. Faites moi

voir qu'il y ad'autres moyens que
Pargent capables de turela for.
tune d’un pauvre homme, de la
maniére que je I'entens & que
vous I’entendez , & ne cherchez
pas un autre fujet que Haflan,
Quoique vous puifficz lui don-
ner, je ne puisme periuader qu’il
devienne plus riche par ld, qu'il
n'2 pu fc faire avec quatre cent

| | pice

——

——— ———————
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picces d’or.
Saad tenoit un morceau de
plomb dans la main, qu’il mon-
troit 4 Saadi ; vous m’avez vi,
| reprit-il, amafler 2 mes pieds cc
. . morccaude plomb;jevais le don-
| ner i Haflanyvousverrcz ce qu’il
Jui vaudra.
~ Saad: fit un éclatde rireen fe
moquant de Saad : un morceau
de plomb, s’écria- t’il! hé que
peut-il valoir 2 Haflan qu’une o~
bole , & que fera-t’ilavecune o~
bole? Saad en me préientant le
merceaude plomb medit: laifle
rire Saadi & ne laiflez pas de le
prendre yvousnousdirez un jour
des nouvelles du bonheur qu’il
vous aura portg.
Je crus que Saad ne parloit
pas {éricufement , & que ce qu'il
- entaifoit n’éroit que peur fe di-
vertir. Je ne liffai pas de rece-
voir le morceau de plomb en le
remerciant; & pour le contenter
_ je
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jele mis dans maveite, comme
par manicre d’aquit. Les deux
amis me quitérent pour achever
leur promcnade, & je continuai

mon travail. |
Le {oir comme jc me desha-
billois pour me coucher, & que
j’eus Ooté ma ccinturc, le more
- ceaude plombque S rad m 'avoit
donné, & auqucl je n’avois plus
fong deUlS tomba par terre; je
ler amaflai & § jecle misdansle pre-
m! crcndrouquqc trouvai.
Laméme nuit il arriva qu’un
pécheur de mes voilins en ac-
commodant fes filets,trouva qu’
ily manquont un morceau dc
plomb: il n’enavoit pas d’autre
pour le remplacer, & il n’éroit
pas heured’en envoyer acheter,

-lesboutiques ¢roient fermées. 11
falloit cependant §%il vouloit as=

voir pour vivre lelcndemam lui
& fa famille, qu’il allic & la pé-
che deux heures avant le  jour. Il

tc- ‘




Contes Arakes. - 1y

témoigna fon chagrin a {a fem-
me, & il ’envoya en demander
dans le voifinage pour y fup-
pléer.

La femme obé¢it a fon mari;
clle va de porte en porte, des
deux cotésde larue, & ne troua
ve rien. Elle raporte cette ré-
ponfe afonmari, qui luideman-
da en lui nommant plufieurs de
{es voifins, fi elle avoit frappé a
leur porte ; elle répondit qu’oui::
& chez Haflan Alhabbal,ajotd-
ta-t’il, je gage que vousn’y avez
pas été.

Heftvrai, repritla femme, je
n’ai pas €t¢ jufquesla, parcequ’
il ya trop loin: & quand j’enau-
rois pris la peine, croyez vous
-que j’en eufletrouvé ? Quand on
n’abefoinderien,c’eft juftement
chez lui qu’il fautaller; je lefai
parexpérience.

Cela n’tmporte, reprit le pé-
cheur, vous étes unepareffeule,

| i<




18 Les mille £ une Nuit,

je veux que vous y ailliez. Vous -

avez €1é cent fois chez lui fans
trouver ce que vous cherchicz:
VOusy trouverez peute Ctre atle
jourdhui le plomb dont j’ai bes
foin, encore une fois je veux que
vousy alliez,

La femme du pécheur fortit
enmurmurant & en grondant, &
vint frapper 4 ma porte. lly a-
voit déja quelque tems que je
dormois 3 je me réveillai en de-
mandant ce Qu’on vouloit. Ha{-
fan Alhabbal, dit la femme en
hauflantlavoix : mon mari abe-
foin d’un peu de plomb pour a-
commoder {cs filets. St par ha-
zard vous enavez,il vouspricde
lui endonner.

La mémoire du morceau de

. R
plomb que Saad m’avoir donné
m’étoit fi récente, {urtoutapres
ce qui m’éroit arrivé en me des-

habiljant, que je ne pouvois pas
I'avoir oublié. Je répondis a la

VOi-~




Contes Arabss. 10

voiline que j’enavois, qu’clle a-

tendit un moment , & que ma

femme alloit lui en donner un
morceau. o

Ma femme quis’étoit auffi é-

veillée au bruic, feleve, trouve

a tirons le plomb ou jelui avois -

enfeigné qu’il Ctoit, entr’ouvre
la porte & ledonne alavoifine.
- Lafemmedu pécheur raviede
‘n’étre pas venue en vain: voifine,
dit-clie a2 ma femme,le plaifir que
vous nous faites amon mari & 4
moi cft fi grand , que je vous pro-
mets tout le poiffon que mon mari
amenera du premier jetde f{es fi-
lets ; & jevousallure qu’ilne me
dedira pus.

Le pécheur ravid’avoir trou~
vé contre fon efprance le plomb
qut lui mangquoit, aprouva la pro~
mefle que {a femme nous avoit
faite. Je vous faibon gré, dit-il,
d’avoir {uivi en cela mon inten-

tion. llachevad’acommoder{cs

f-



20 Lesmille €3 une Nuit,
filets, & il allaa. la péche deux
. .heuresavant lcjour felonfacoiG-
tume. Hn'amenaqu’unfeul poif=
fon du premier jet de {es filets;
mais longde plus d’une coudée,
& grosa proportion. llenfiten-
fuite plufieurs autres qui furent
tous heureux; maisils’en falutde
beaucoup que parmi tous les poif-
fonsqu’il amena, ily eut unfeul
quiaprochatdu premicr.

Quand le pécheurecut achevé
fapéche & qu’il futrevenuchez
lut,le premier {oin qu’il eut futde
fongera moi, &je fus extréme-
ment {urpris, comme je travail«
lois, de le voir {e prefenterdevant
moichargéde ce poiffon. Voifin,
medit-il, ma femnve vousa pro-
mis cette nuit le poiflon que j’a-
menerois du premter jet de mes
filets enréconnoiflance du plaifir
que vous nous avez fait & jaia-
prouvé fa promefle. Dicunem’a
envoyé pour vous quc cclui-Ciy

. ie




Contes Arabes. .21

jevous pricde I'agréer: s’ilm’en
cut enveyé plein mes filets , ils
cuflent été de méme tous pour
vous. Acceptez-le je vous pric,
tel qu’il eft , comme s'il étoit
« plus confidérable. |
Voifin,repris-je, le morceaudc
plomb que jevous ai envoyé eft
i peude chofe,, qu’il ne meritoit
pas que vousle mifliez 4 un fi haut
prix. Les voifins doivent {e {e~
courir lesuns les autres dans leurs
petits befoins 3 je n’ai fait pour.
VOus quC cc que j¢ pouvoisena~
tendre dans une ocafion fembla-
ble. Ain!1 je refuferois de rece~
voir votre prefent, fi je n’érois
erfuadé que vous mele faites de
Eon ceeur; je croirois mémede
vous ofenfer {1 j’en ufois de la for-
te :.jele regois donc puifque vous
le voulez ainfi & je vous en fais

mon remerciment.
Nos civilitésen demeurcrent
12,& je portaile poiflon 4 ma feme
. Mmee
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me. Prenez , luidis-je, ce poiffon
que le pécheurnétre voifin vient
de m’aporter en reconnoiffance
du morceau de plomb gqu’il nous
envoya-demander cette nuit, C’
eftjc croistour cc que nous pou-
vons elperer de ce préient que
Saad mefichicr, en me promet-
tant qu'il me portevort bonheur.
Ce fut alors que je lui parlaidua
retour des deux amis, & de cequi
s*étoit pafléentr’eux & moi.

Ma temme fur embaraflée de
voir un poiffon i grand & {i gros.
Quc voulez-vous, dit elle, que
nous en-fafliond ?:nbtre griln’eft

ropre qu’ rotir de petits poif~

ons; & nousn’avons pasde vafe
affez grand pour le faire cuireau
court-bouitlon. C’elt vitre afai-
re , hui'dis-je 3 preparez-le coms-
me il voas plaira yroti ou bouilli,

j’enferai content; & endHantces

paroles je retournal 4 mon trae
. En
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En acommodantle poifion, ma
femme tira avec les entraillesun
gros diamant qu’elle prit pourdu
verre quand elle 'eut nertoyé.
Elleavoit bien entendu parler de
diamans, & fielleenavoit viou
manié, ellc R’coavoit pas afifez de
connoifiance pour en faire la di-
ftinétion. Elle ie donma au plus
petit denos enfans pour enfaire
un jouet avec fes freres & fes
faeurs, qui vouloient le voir & le
manier tour atour, enfele don-
-~ nant les uns aux autres pour &
admircr la beauté , 'éclat & le
brillant. | o
Lefoir quand lalampe futallue
mée , nos enfans qui contimuoient
leurjeu, enfe cedant lediamant
pourie céfifiderer 'unaprési’au- .
tre: s’apergurent qu’il rendoit de i
lalumiére 2 mefure que mafem- ?
me leur cachoit la clartédela
lampe 4 en {e donnant de mouve-
pient pour achever de prcpartlcr
| ‘ ¢
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le foupé: & cela engageoir lesen-
fansa{el’aracher pouren fairel’
expérience;lespetits pleuroient,
quand les plus grands ne le leur
laifloient pas autant de tems qu’
ils le vouloient,& ceux-ci éroient
contraints de lcleur rendre pour
les apailer.

Comme peude chofe eft capa-
ble d’amufer les enfans & caufer
de la difpute entr’eux,8c que cela
leur arrive ordinairement, ni ma
femme ni moi, nous ne fimes pas
atention a ce qui-faifoit le fujet
‘du bruit. & dp tintamare dont il
nous érourdiffoient. 1ls ceffereat
cnfin quand les plus grandsfe fu-
rent mis 4 table pour fouper avec
nous , & que ma femme eutdon-
né aux plus petits chacun leur
part. | o
. -Apres le foupé les enfans fe raf-
femblerent, &ils recommence-
rent le mEéme bruit qu’aupara«
vant. Alors je voulus favoir quelle
- - étoit

i

-
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éroit la caufe de leurdifpute:j’a=
pellai 1'ainé, & je lui demandat
n quelfujetils avoientde faireun &
f grand bruit. Il me dic,mon pere,
c’eft un morceaude verre quifait
de lalumiére quand nousleregar«
donsle dostournéad la lampe: je
mele fis aporter, & j'enfis’ex=
pericnee.
Cela me parut extraordinaire
& me fit demander 2 ma femme
ceque c’étoit que ce morceaude
verre: je le fgai, dit-elle, c’eft
unmorceau de verre que j’ai tiré
du ventre du poiflon en le pré=
parant. , |
Je ne m’imaginai pas non plus
u’clle que ce fut autre chofe que
uverre. Je pouflai neanmoins 1",
expérience plusloin; jedisd ma
femmede cicherlalampedansla
cheminée :ellele fit, & je vis que
le pretendumorceau de verre fai=
foit une lumiére fi grande, que
nous pouvions nous paler de la

Tome X1, B lame
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lampe pour nous coucher. Je la
fis ¢teindre,, & je mis moi-rnéme
le morceaude verre furle bord de
Ia cheminée pour nous éclairer.

Voici dis-je, un autre avantage

que le morceau de plomb que l'a-
mi de Saadim’adonné ynous pro-
cure , ennous.épargnant d’ache-
ter de huile. o
Quand mes-enfans virent que
yavois fait ¢reindee lalampe , &

que l¢ morceaude verre y fuplé-

oit, ils pouffcrent {ur cette mer-
veilledescrisd admiration f1 haut
&Kavectantd’éclat, qu’ilsreten-
tirent bien loindans le voifinage.

Nous augmentimes le bruit,
ma femme & moi,d force de crier

pour les faire taire, & nousne

pimesle gagner entierement{uy

cux, que quand ils furent cou-
cheés & qu’ils fe furent endormis,,

apres §'érre entrerenus ua tems

confiderable & leur maniere, de

la lumicre merveilleufe du mor=
ccaudeverre, Nous




ST

Contes Arabes. 27

Nous nous couchimes apres
cux ma femmec & moi, &le len-
demainde grand matin, fansgpen«
fer davantage au morceaude ver=
rey j'allai travailler 4 mon ordi-
naire. Il ne doit pas pgroitre é-
trange que cela {oit arrivé 4 un
homme comme moi, quin’étoit
acoutumé qu’avoirduverre, &
quin’avoit jamais vu de diamans:
& {1 j’en avois vii, je n’avois pas

fait d’atention i en connoitre la

valeur. .

Je teratremarquera votre Ma-
jeftéen cet endroit, qu’entre ma
maifon & celle de mon voifin, il
n'y avoit qu’une cloifonde char-
pente & de maconnerte fort 1é-
gere pour toutef{éparation. Cet-
te maifonapartenoit aun juif fort
- riche , jouaillierde profeffion;; &
la chambre ou lui & fa femme
couchoient, joignoit a la cloifon.
Ils éroient déja au lit & endeor-

miis quand mes enfans avoient fait
- - DB 2 le
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le plus grand bruit : cela lesavoit
éveillé, & ils avoient été long- |
temsa f{e rendormur. | |

L. lendemain la femme du juif,
tantde la partde fonmari qu’en o
fon propre nom, vint porter {es
plaintes a la mienne de inter»
ruption de leur fommeil des le
premier fomme. Mabonne Rac-
hel, c’eft ainfi que s"apeloit la
femme du juif, lui dit ma femme;
je fuisbienfachéedecequieftar-
rivé , & je vous en fais mes excu-
fes. Vous favez comme font fait
lesenfans: unrienles faitrire , &
peude chofe les fait pleurer. En- |
trez, & je vous montreraile fujet
qui fait celui de vos plaintés.

- La juive entra, & ma femme
prit le diamant,puifqu’enfin ¢’en
étoitun, & vnd’une grande fin-
gularité. Il éroit encote fur la
cheminée,& enle lui préfentant:
voyez,dit-elle, c’eft ce morceau
de verre qui eft caufe de tout le

- bruit .
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bruit que vousavezentendu hier
aufoir. Pendant quelajuive, qui
avoit connoiffahce de toutesfor-
tesde pierreries,éxaminoit ce di-
amant avec admiration:elle lui ra
conta comment elle 'avoirt trou-
védansle ventre du poiffon, & de
tout ce quien éroitarrivé.
Quand ma femme eutachevé,
la juive qui favoir comment elle
s’apelloit: Ailchah, dit-elle,en
lui remettant le diamantentre les
mains, j€Crois comme vous que
ce n’eft que du verre ; mais coms
me il eft plus beau que le verre
ordinaire, & quej’aiun morceau
.de verre a peu pres {femblable ,
dont je me pare quelquefois, &
quil y feroitun acompagnement,
je I'acheterois {1 vous vouliez me
~ le vendre.
Mes enfans qui entendirent par-
ler de vendre leur jouet , inter-
rompirent la converfation, enfe

recriant contre cela, & enpriant
B3 leur

o ———
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Jeurmeéredele gardcr ; cequ’elle
fut contraintede leur prometire
pour les apaifer. | |

La]Juiveobligéede fe retirer,
fortit, & avant de quiter ma fem-
me, quil’avoit acompagnée juf-
qu’zla porte, ellelapriaen par-
lant bas, que fielle avoit deflein
de vendre le morceaude verre,de
ne le faire voir a perfonne qu’au-
paravant clle ne lui en eutdonné
avis.

Le Juif €roitallé 2 faboutique
de grand matin dans le quartier
des jouailliers. Lajuive alla 'y
trouver, & clleluianongaladeé-
couverte qu’elle venoitde faire:
elle lui rendit comptede la grof-
feur,dd poids 4 peu pres,delabe-
auté, delabellecau & del'éclat
dudiamant, & {urtout defafin-
gularité,,quiétoitderendredela
lumiére lanuit, fur le raport de
ma femme, d’autant plus croya-
ble qu'il étoit naif. L

‘ c
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L Juifrenvoyaf{a femmeavee
ordre d’en traiter avec la mien-
ne ., de lui en ofrird’abord peude
chofe,autant qu’elle le jugeroit 4
ropos, & d’augmenter 4 propor-
Eionpdc la diﬁc%llr:_é qu’elic tri::l-
veroit 3 & enfin de conclure le
marché d quelque prix que ce fut,
La juive felon "ondre de fon
mari, parla d ma fémme en partie
culier fans atendre qu’elle fefit
déterminée a vendre le diamant:
& elle lui demanda fi elleenvou«
loit wingt picces d’or; pour un
‘morceaudeverre, commecellele
penfoit,ma femme trouvala fome
me confiderable. Elle ne voulut
repondre néanmoins ni oui , ni
non, clledit feulementa la juive
qu’elie ne pouvoit I’écouterqu’
elle ne m’cut parlé auparavant.
Dans ces entrefaites je venois
de quiter montravail, & je vou-
lus rentrer chez moi pourdiners
comme ¢lles {e parioienta la por-
| B 4 ICy
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3¢, ma ferame m’arréea, & me de-
manda {1 je confentois 4 vendre
le morceaude verre qu’clle avoit
trouvédansle ventre du poiffon,
pourvingt picces d’or que lajui-
wenotre voifine en ofroit,
Jenerepondis pas{urle champs
je fis réflexion a I'aflurance a-
wec laquelle Saadi m'avoit pro-
#nis en me dounant le morceaude
lomb, qu’il feroit ma fortune :
lajuive erut que ¢’étoiten mé-
prifant lafomme qu’elleavoit o«
ferte , que je ne répondois rien,
Voiftn, me dit-elle, je vous en
donneraicinquante, en étes-vous
content ? . ~
Comme je vis que de vingt
piecesd’or la juive augmentoit {1
promptement jufqu’a cinquans
te,je tins ferme, &je luidis qu’el-
le etoitbien éloignéedu prix au-
quel je prétendois dele vendre.
Voifin , reprit-elle, prencz-en
cent piccesd’or; c’eft beaucoup,
ie

- ———
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jene faiméme fi mon marim’a-
voliera.Acettenouvelleaugmen-
tationje lui disque je voulois en
avoircent mille piecesd’or: que
je voyois bien que le diamant va-
oit davantage ; mais que pour Jui
faire plaifir, aelle & dfon mari,
comme voifins , je me bornois a
cette fomme que je vouloisen a~
voir ablelument 3 & s’ilsle refu-
foienta ce prix 1d, que d’autres
‘ jouailliers m’en donneroient da-

vantage. o o

Lajuive me confirma clle mé-
medans ma refolution par’em-
preffement qu’elle t€moigna de
-conclure le marché, en m’en o-
franta plufieurs reprifes jufqu’a
cinquante mille pieces d’or que
- je refufois. Je ne puis, dic-elle, en
ofrir davantage fans le confente-
ment de mon mari. llreviendra
.ce foir, lagrace que je vous de-
mande c’eft d’avoir la patience
gyl vousait parle, & qu’ikait vt
.“ By - 1e
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e diamant, ce que jelui promis.

Lefoir quand le juif fut reve-
nu chezlui, ilapntdefa femme

qu’elle n’avoit rien avancé avee

l1a miennc,niavec moi: ’ofre qu’
clle m’avoit faite de cinquante
mille piécesd’or, & lagracequ’

elle m’avoit demandée.
- Lejuifobfervale tems que je
‘quitai mon ouvrage, & que fe

voulusrentrer chez moi. Voifin
Haflan, dit-ilen m’abordant, je
vous prie de me montrer le dia-
mant que votre femme a montré

‘2 lamienne: jelc fis entrer & je
lui montral.

Comme il faifoit fort fombre
& que la lampe n’étoit pas enco-

“alumée, il connutr d’abord par la
- Jumiére que le diamant rendoit,

& par fon grand éclat au milicu

- de ma main qui en étoit éclairée,
~que fafemmelui avoit faitunra=-

port fidelle. Il leprit, &apresl®
avoir éxaminé long-tems, & en
~ | ne
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ne ceflant de 'admirer : eh bien
voilin, dit-il ,ma femme d cequ’
ellem’adit, vous ena ofertcin-
quante mille piccesd’orsafin que
vous foyez content je vousen of-
fre vingt millc davantage.

Voiiin,repris-je,voire femme
a pu vous dire que je I’al mis &
c-nt mille 3 ou vous me lesdon-
nerez,ou lc diamant me demeu-
rera,vin’y a pasde milieu, }H mar-
chanda long - tems ; dans ’efpér
rance que je le Jui donnerois &
quclque chofe de moins. Mais il
ne put rien obtenir, & la crainte
qu’il cur que je-nele fiffe voira
d’autres jouailliers , comme je I’
cufle fait fic qu’il ne me'quita pas
- fans conclure le marché au prix
que jedemandois. I1mé ditqu’il
n’avéic pas les cent mille pieces
d’or chez lui; mais que lelende-
main il meconfigneroi¢c toute la
{forome avant qu’il flit la méme
heure, & il-m'enaportaleméme

| B¢ jour




26 Les mille £5 une Nuit,
jourdeux facs , chacunde mille;
pour que le marché fut conclu. -
~ Lelendemain,je nefai file juif
emprunta de fes amis, ous’il fit
fociété avec d aurtres jouailliers:
quoiqu’ilenfoir, il me fitla fom-
me de cent mille picces.d’or, qu’
H m’aporta dans le tems qu’il m’
en avoit donné parole, & je lui
mis le diamant cntre les mains.
Lavente dudiamant amf ter-
minée, & riche infinimentaudef=
fus de mes efpérances, je remer-
cial Dieude {a bonté & de fa li-
béralité, & je fuflc allé me jerter
aux pieds de Saad pour lui té~
'moiﬁ’ncr ma reconnoiffance, fi
j'eufle {i ou H demeuroit. J'en
eufle ufé de méme 2 1’égard de
Saadi, 4 qui j’avois la premice
e obligation de mon bonheur,
quoiqu’il n’eut pas réuflidans la
bonne intention qu’il avoit pour
mo1. | | :
- Je fongeai enfuite ay. bon ufa-
- SIS ge
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ge que je devois faire d’'unefom-

me {i confidérable. Ma femme,

Pefprit deja rempli de la vanite

erdinairea fonfexe, me propofa

d’abord de riches habillemens

pour clle & pour fes enfans, d’a-

cheter une maifon & de la meu-

blerrichement. Ma femme, lui
dis-je , ce n’cft point par ces for-
tes de dépenfes que nous devons
commencer. Remettez-vous-ca

4 mot;ce que vous demandez vi»

i endra avee le tems. Quoique V

argent ne {oit fait que pour(}e dée.
penfer, il faut neanmomsy pro-
€éder de maniere qu’il produife
un fond dont on puifle tirer fans
qu’iltariffe:c’eft a quoi je penfe,

& des demain je commencerai 4

établir ce fond.

. Le jourfuivant yemployai Ia
journée 4 aller chez une bonne
partlc des gens de mon métier

quln étoient pas (Plus a leuraife

‘l“cJ "avois étc _]u u alors; & en
| leur

P—“F‘_
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leur donnant de l’argent d'avan-

cc, je les engageai a travailler

pour moi a diférentes fortes d’
ouvrages de corderie, chacun fe-
lon habileté & {on pouvoir,avec
promeflede ne les pas faircaten~
dre , & d’étre éxalt a les bien pa-
yer de leur travail 3 méfure qu’

ils m’aporteroient de leur ouvra-

ge. Le jourd’apres j’achevaid®

engager de méme les autres cor»
diersde ce rang a travailler pour
moi, & depuis cetems-la, tout
cequ’il yen a dans Bagdad con-
tinue ce travail, tres contensde
mon &xa&itude 3 leur tenir la
parole que je leur aidonnée..
Comme ce grand nombre d’
ouvrlcrs devoit produiredes ou-
vrages a proportion , je louaides
magazins en diférens endroits ’
& danschacun j’établis un com-
mis, tant pour lesrecevoir, que
pour la vente en gros & en dé-

tail; ,6c blcn-tot par cetie gecono-
| ~ mie

2y
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rhie je me fis un gain & un reve-
nu eonfidérable.

Enfuite,pour réunirénunfeul
endroit tant de maguzins difper-
{cs, j’achetziune grande maifon,
qui ocupoit un grand terrain,
mais qui tomboit en ruine. Je la
fis mettred bas, & i la place je |
fis batir celle quc votre Majefté ’

vit hier. Mais quelqucaparcncc !I
qu’elle ait, elle n’eft compofce 2
|

que de magazins qui me {ont né-
ceflaires, & de logemens, qu'au~ °
tant que j’en a1 befoin pour moi
& pour ma famille. 'r

Il y avoit déja quelque tems 'l
que j’avois abandonné mon an- |
cienne & petite maifon, pour ves o
nir m’érablir dans cette nouvcl-. |
le, quand Saadi & Saad, quin’as .
voient plus pen{é 4 moi Jufqu 2+ :
lors, s’en{ouvinrent. Ils convine
. rentd’un jourde promcnadc 3 &
| en paffant par la rue o ils-m

avoient Vu , ils furent dans un
grand
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grand ctonnement de ne m’y pas
voir ocupé 2 mon pcnt train de
eorderie,comme ils m’y avment
vi. Ils dcmandcrcnt ce que j’éa
toisdevenu, f1 j’étois mortou vi-
vant.Leur étonnementaugmen-
ta quand ils eurent apris que cc-
i qu’ils-demandoient étoitdes
venu un gros marchand, & qu’
onnel’apelloit plus ﬁmplemcnt
Haﬂ’an,malsCoglaHaﬁanAlhab-
bal, c’cft-i-dire, le marchand
Haflan le cordier &qu il s’étoit
fait batir dansune rue qu’onleur
nomma, une maifon qui avoit!’
aparence d’un palais.

.es-deux amis vinrentme cher-
cher dans cette rue, & dans le
chemin,commeSaadi ne pouvoit
s’imaginer que le morceau de
plomb que Saad m’avoit donné,
-fut la caufe d’une {1 haute fortu-
ne : j"aiune joie parfaite, dit-il 2
a Saad,d’avoir fait la fortune de

Haflan Alhabbal, Mais.jene puis
aprous
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aprouver qu’il m’ait fait deux
men{onges, pour me tirer quatre
centpiecesd’or, au lieudedeux
cent. Car d’atribuer {a fortune
au morcecau de plomb que vous
lui dennites, c’cft ce que je ne
puis, & perfonne non plus que
‘moi ne l'yatribueroit.

C’eft votre penfée, reprit Sa~
ad; maisce n’eft paslamienne, &
J€ ne vois pas pourquoi yous vou-
Lz faireaCogiaHaffanl'injuftice
de le prendre pour un menteur.
Vous me permettrez de croire
-qu’ilnous aditlavérité, qu’iln’a
penié 4 rien moins qu’a nous la
déguifer: & quec’eft le morceau
de plomb que je luidonnai, qui
eft la caufe unique de fon bone
heur. C’eft de quoi Cogia Haf-

fan va bien-tot nouséclaireir.

Cesdeux amis arriverentdans

la rue ou eft ma majfon, en tenant
de {emblables difcours. Hs de-

manderent ot elle étoit, on la

leur

ki
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leur moatra, & i en confiderer
latagade, ilseurentdelapeinea
croireque ce fucelle. Ils frape-
rent 4 la porte, & mon portier
ouvrit.

Saadi qui craignoit de com-
mettreune incivilité, s’il prenoit
lamaiflonde quelque feigneurde
marque pour celle qu'il cher-
choit, dit au portier: on nous 2
enleigné cette maifon pour celle
de CogiaHaflan Alhabbal: di-
tes nous fr nous ne nous tromse
pons pas? Non{eigneury vous ne
Vous trompez pas, répondit le

portieryerouvrant la porte plus.

grande; c’eft elle-méme, entrez,
ileft danslafale & vous trouve~-

- rez parmi fes éfclavesquelqu’un .

qui vous anoncera.

Lesdeux amis me furentanon-
cés, & jelesreconnusdcs queje
les vis paroitre.Je melevaide ma
place, je courusaeux , & voulus
leur prendre le bord de la robe

pour

e e e e - — e -
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pour labaifer; ils m’enempéche-

rent , & il fallut que je foufrifle

malgré moi qu’ils m’embraffafe

fent. Je les invirai 4 monter fur -

un grand fofa, mais ils préféré-
rent un plus petit 4 quatre per-
fonnes qui avangoit fur mon jare

din. Jeles priai de prendre place,.

& ils vouloient que jeme miffe d
Ia place d’honneur. Seigneurs,
leurdis-je, je n’ai pas oublié¢ que

je {uis le pauvre Haflan Alhabe-

bal, & quand jeferois toutautre

~ que je ne {uis, & que je nevous
aurois pas les obligations que je

vous at, j€ fai cequivous eftdi.
Je vousfuplic de ne me pas cou-
vrir plus long-tems de confufion.
Ils prirent laplace qui leur étoit
due, & je prisla mienne vis-a-vis
d’eux.

Alors Saadi en prenant la pa-
role & enme I'adreffant: Cogia
Haffan, dit-il, jene puis expri-
mier combienj’ai de joiede vous

voir
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voir a peu-prés dans I’état que
je fouhaitois, quand je vous fis
préfent fans vousen faire un ré-
. prochedes deux cent piecesd’or
tant la prémiore que la feconde
fois 3 & je fuis perfuadé que ces
quatre cent picees ont fait €hez
vous le changement merveilleux
de votre fortune que je voisavec
plaifir. Une feule chofe me fait
de la peine,qui eft que je ne com-
prens pas quelle raifon vous pou-
vez avoir eue de me déguifer la
vérité deux fois , en m’alléguant
des pertesarrivées par des contre
tems qui m’ont parus, & quime
paroiffent encore incroyables.
Neferoit-ce pas,que quand nous
vous vimes laderniére fois , vous
aviez encore fi peu avancé vos
petitesafaires, tant avec lesdeux
cent prémicres,qu’avec les deux
cent dernicres picgces d’or, que
vous eutes honted'en faireuna-
veu. Je veux le croire ainfi para-
| van-
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vance, & je m'atens que vousallez
me confirmerdans mon opinion.

Saad entendit ce difcours de
Sasdi avec grande impatience,
pourne pas dire indignation, &
11 le témoigna les yeux baiflés
en branlantilatéte. Illelaifla par-
ler néanmoins julqu’alafin, fans
ouvrir la bouche. Quand il eut
achevé: Saadi, reprit-il, pardon-
nez, fi avant que Cogia Haflan
vous reponde,je le préviens,pour
vous dire que )’admire votre pré-
vention contre {a fincérité,& qué
vous perfiftiez 4 ne vouloir pas
ajouter foi aux aflurances qu’il
vous en a donné ci-devant. Je

vous aidéjadit & jevous lerepe-

te, que je 1’ai cru d’abord fur le
fimple recit des deux accidens
qui lui fontarrivez: & quoique
vous en puiffiez dire , je fuis per-
fuadé qu’ilsfont véritables : mais
131&' ons le parler, nousallons étre
Eclaireis par lui-méme, qui de

o | nous
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nous deux Jui rend juftice. iy
. Aprés ledifcours deces deux | &
amis,je pris laparole,& enlaleur ! u
adreflant également, feigneurs, | -
leur dis-je, je me condamuerois- | .
4 un filence perpéruel fur ’é= | n:
claircifflement que vous me de- | &,
mandez , -fi je n’¢tois certainque | 1,
la difpute que vous avez a mon | wy,
ocafion,necit pas capable derom- | piy
prelenceud d’amiti€ quiunitvos | my
ceeurs. Je vais donc m’expli= | &,
quer, puifque vous I'éxigez de | v,
moi : mais auparavant je vous | (
protefte que c’eftavec la méme | p,
fincerité que je vous ai expofé | ng
ci-devant ce quim’étoit arrivé, | ¢,
Alors je leur racontai la chole | p,
de point en point, commevotre |
Majefté ’aentendue fans oubli- q
er la meindre circonftance. t
Mes proteflations ne firentpas: | |
&’ impreflonfurlelprit deSaadiy, |
pourle guerir de {a prévention. |
- Quand j’eus cefl¢ de parler : Co-
- " gia }

s
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gia Haftan , reprit-il y Pavanture
du poifflon & du diamant trouvé
dans fon ventre , me paroit aufh
peu croyable que ’enlévement
de votre turban par unmilan, &
quel'échange du vafede {on pour
delaterre adécrafler. Quoiqu’il
en puifle étre, je n’en fuis pas
mons convaincu que vousn’ctes
plus pauvre , mais riche comme
monintention étoit que vous le
devinflicz par mon moyen, & je
m’en réjouis tres fincerement.

Commeil étoittard, ilfe leva
pour prendre congé, & Saaden
méme-temsque lui. Jeme levai
de méme, & enlesarrétant : Sei-
gneurs, leurdis-je, trouvez bon
que je vous demande une grace,
que je vous fuplic de ne me pas.

refafer. C’eft de foufrir que j’aye -

I"bonneurde vous denser un fou-
per frugal; & enfuite 2 chacun ua
kit , pour vous mener demain par
eau i unc petite maifon decam=

pagne
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pagne que j’aiachetée pouryal-

ler prendre lair de tems entems,

d'ou je vous ramencrai par terre
le mémejour, chacun furun che-
val de mon écurie. )

Si Saad n’a pasd’afaire quil’a-
pelleailleurs, dit Saadi, j’y con=
fensdebon ceeur. Jen’en ai point
reprit Saad , dés qu’il s’agit de
jouirde vatre compagaie. 1l faut
donc, continua til, envoyer chez
vous & chez moi, avertir qu'on
ne nous atende pas. Je leur fis
venirun éfclave,& pendantqu'ils
le chargerent de cette commiffi-
on je pris le tems de donner ordre
pour le {ouper.

En atendant ’heuredu {ouper
je fis voir ma maifon & tout ce qui
la compofe 4 mes bienfaiteurs,
qui latrouverent bien entendue
parraportd mon état. Jelesapel-
le mes bienfaiteurs’un & ’autre
fans diftinction , parce que fans
Saadi, Saad ne m’cut pasdonnéle

mor-

_ _- .
e e T

R N e



Contes Arabes. 49

morceau de plomb, & que funs
Saad, Saadi nefefiit pasadreflé
4 moi pour me donner les quatre

‘cent pieces d’or,a quoi je raﬁortc

lafource demonbonheur. Jeles
ramenai dans lafale 4 otrils me fi-
rent pluficurs queftions fur le dé-
tail de mon négoce ; & jeleur re-
pondis de mani€re qu’ils parurent
content de ma conduite,

On vint enfinm’avertir que le
foupé éroitfervi.Comme latable
étoit mife dans une autrefale, je
les y fis paffer.1lsfe recriérent {ur
I’illumination dont elle étoit é-
clairée, {ur la propreté dulieu,
{urlebufet, & furles mets qu’ils
trouverent a Jeur gout. Je lesre-

alaiauflid’un concertde voix &
g’inﬁrumens pendant le repas; &
quand on cutdeflervi,d’une trou-
pe de danfeurs & danfeufes, & d
autres divertiffemens; en tichant
de leur faire connoitre autant qu’
il m’€roit poflible , combien j’é-

Tome XI, = C tois

——




g0 Les mille & une Nuit,

tois penétré de reconnoiffanccd - |
leur egard.
Le lendemain comme j’avois. |
fait convenir Saadi & Saad de
partir de grand matin, afin de
jouir de la fraicheur, nousnous
rendimesfurle bordde lariviere
avant quele foleil fitlevé. Nous
nous embarquamesf{ur un batcau
tres-propre & garni de tapis qu’
onnous tenoit prét, & 4 la faveur
de {ix bons rameurs & du cou- -
rant de I’ecau,environen une heu-
re & demie de navigation, nous
abordimesa ma maifon de came
pagne. -
Fn mettant pied 4 terre , les
deux - amis s’arrétérent moins
ouren confiderer labeauté par
E: dehors, que pourenadmirerla
{ituation avantageuie parlesbel-
les viies, ni trop bornées, ni trop
étendues, quila rendoient agreas
blede tous les cotés. Je lesme-
naidans tous les apartemens fc je
- a ur
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leur en fis remarquer les acoms
pagnemens, les dépendances &
les commodités , qui la leur fit
trouver toute riante & tres-chare
mante.

Nousentramesenfuitgdansie
jardin, ol ce cflui leur plit davan-
tage fut une forét d’orangers &
de citronniers de toute forte d’é~
fpeces chargés de fruits & de

fleurs dont Y'air étoit embaumé,
plantés parallées a diftance éga~
le & arrof€s parune rigole perpe-
tuelle d’arbre en arbre,d’une eau
vive détournée de la riviére. L’
ombrage,la fraicheur dansla plus
grande ardeur du foleil , le doux
murmure de ’eau,le ramage har-
monieux d'uneinfinité d oifeaux,
& pluficursautres agrémens les
frapérent de manicre qu’ils s’ar=
rétoient prelque a chaque pas,
tantot pour me témoigner)’obli-
gation qu’ils m’avoient de les a-
‘voir amenés dans un lieu fi déli=
C 2 Cl=
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cieux , tantot pour me feliciter
de I’acquifition que j’avois faite,
& pour me faire d’autres compli-

mens obligeans.
Je les menai julqu’au boutde

cette forétquielt fort longue &
fort large, ou je leur fis remar-
querunbois degrands arbres qui

germine mon jardin. Je lesmenai -

jufqu'a un cahinetouvertde tous
lescé6tés, mais ombragé par un
bofquetde palmiers, qui n'empé-
choient pasqu’on n’y elit la vie
libre,& jelesinvitaid’y entrer &
des’y repofer fur un {ofa garnide
tapis & de couflins, -
Deux de mes fils que nous avi-
.ons trouvé dans lamaifon, & que
'y avois envoyédepuis quelque
temsavec leur precepteur , pour
y prendrel'air,nousavoient quité
pourentrerdansle bois; & com-
-me ils cherchoient des nidsd’oi-
{eaux, ilsenapercurentunentre

lesbranchesd’un grand arbre, Ils
tens

|
l
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; tentérent d’abord d’y monter ;

~ mais comme ils n’avoient ni la

. force ni ’adrefle pour V’entre-

prendre, ils le montrérent 2 un

é(clave que je leuravois donné,

qui ne les abandonnoit pas, & ils

lui dirent de leur dénicher lesoi-

feaux. S |

L’Efclave monta {ur ’arbre,&

quand il fut arrivé ju{qu’au nid,il

fut fort éronné de voir qu'il éroit

pratiqué dans un turban. Ilenlc=

ve le nid tel qu'il étoit, defcend

del’arbre & fait remarquer le tur-

ban a4 mes enfans ; mais comme

il ne douta pas que cene fltune

- ¢hofe que je ferois bien aife de

voir, illeleur témoigna, &ille

donna 4 I'ainé pour me’aporter.

Je les vis venir de loin avecla

) jore ordinaire aux enfans quiont

trouvéunnid, & en me le prefen~

tant 3 mon pere meditl’ainé, vo-
yez-vous cenid dans unturban.

Saadi & Saad ne furent pas

C 3 mo-=
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moins furpris que moi de la nou-
veauté ; maisje le fus bien plus
qu’eux 4 en reconnoiffant que le
turban €toit celui que le milanm’
avoit enlevé. Dansmon étonnes
ment apres I’avoir bien examiné
& tourné de tous lescotés, jede-
mandai aux deux amis: feigneurs,
avez-vous la memoire afiez bon-
ne pour vous fouvenir quec’eft
}dle turban quejeportois lejour
que vous me fites ’honneur de
m’aborder la premicre fois.

Jene penfe pas, répondit Saad
que Saadiy ait fait atention non
plus que moi ; mais niluinimoi,
nousne pouvons en douter, files
cent quatre-vingtdix piecesd’or
$’y trouvent.

Seigneur, repris-je, ne doutez
pas que ce ne {cit le méme tur-
ban: jereconnois a la pefanteur
que ce n'en eft pas unautre; &
VOUus vous enapercevrez vous me-
me, fi vous prenez la peine de le

) ¢ -ma=
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> manler.-Je le lui préfentai apres
en avoir Oté les oifeaux, que je
donnaid mes enfans: il le priten-

tre fes mains, & le préienta a

Saadi pour juger du poids qu’il
pourroit avoir. |
Jeveux croire que c'efl votre

turban, me dit Saadi, j’en ferai
néanmoins mieux convaincu ,
quand je verrai les cent quatres
vingtdix picces d’or en efpeces.
Aumoins, Seigneur , ajotitai-

je ?uand 1’eus repris le turban,
obfervez bien je vous en fuplie,

avant que j'y touche,que ce n’eft

pas d’aujourdhui qu’il s’eft trou-

vé {ur 'arbre, & que I’état ot

. vouslevoyez,&lenidquiyeft fi
proprement acommodé fans que
main d’homme y ait touché, {font
des marques certaines qu’il s’y
i trouvoit depuis le jour que le
milanmel’aemporté, & qu'ill’a

laifié toraber ou pofé {ur cet ar-

bre,dont lesbranchesont emp€-
C 4 ché
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ché qu’il ne foit tombé jufqu’s
terre. Au refte ne trouvez pas
mauvais que. je vous fafle faire
cette remarque @ j’al un trop
grand interét de vous oter tout
foupcgonde fraude de ma part.
Saad me feconda dans mon def-
fein: Saadi, reprit-il, celavous
regarde , & non pas moi quifuis
bien perfuadé que Cogia Haflan
nenous en impofe pas. |
Pendant que Saad parloit, j°6-
tailatoile quienvironnoiten plu-

ficurs tours le bonnet qui faifoit

Eartic du turban, & j’en tirai la
ourfe que Saadi reconnut pour
la méme qu’il m’avoit donnee.

Je la vuidai fur le rapis devant-

eux & je leurdis: {eigneurs, voi-
la les piéces d’or, comptez les
vous mémes & voyez filecomp-
ten’y eft pas. Saadi les arrangea
pardixaincs, jufqu’au nombre de
cent quatre-vingt-dix : & aloss

~ Saadi, qui ne pouvoit nier une
. VC»
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verité {i manifefte, pritlaparole
& en me’adreflant : Cogia Haf-
fan, dit-1, je conviens que ces
cent quatre-vingt dix pieces d’
or n'ont pa fervir 4 vous enri=
cher. Mais les eent quatre-vingt
dix autres que vous avez cachés
dans unvafede fon comme vous
voulez me le faire acreire, ont
pi y conrtribuer.

Seigneur, repris-je, je vous ai
ditla vérité aulli-bien a2 I’égard
de cette derniére fomme, qu’a
I’égard de la premiére. Vous ne
voudriez pas que je me retractaf-
{e pour vousdire un menfonge.
~ Cogia Haflan, me dit Saad,
laiffez Saadi dans fonopinion: je
con{ensde bon cceur qu’il croye
que vous lui €tes redevable de
la moitié. de votre bonne fortu-
ne, par le moyen de la derniére

{fomme;pourvii qu’il tombe d”a-

cord que j’y ai contribuédel’au-

tre moiti€ par le moyendu mor-

Cy ctan
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ceau de plomb que je vous ai
donné, & qu’tlne revoque pasen
doute le précieux diamant trou-
védans le ventre du poitlon,

Saad , reprit Saadi, jeveux ce
que vous voulez , pourvii que
vous me laiffiez laliberté de croi-
re qu’on n’amafle de ’argent qu’
avec del’argent. .

Quoi, repartit Saadi , file ha-
zard voulpit que je trouvafle un
~ diamantde cinquante mille pic-
cesd’or, & qu’'onm’endonnitla
fomme, aurois-je acquis cette
fomme avec de 'argent ?

La conteftation en demeura l4,

nous nous levimes,& enrentrant
dans lamaifon ycomme le diné é-
toit{ervi, nous nous mimes a ta-
ble. Apresle diné jelaiffai 4 mes
hétesla liberté de pafier la gran-
de chaleur du joura fe tranquili-
fer, pendant que j’allai donner
mes ordres d mon concierge & 4
mon jardinicr.Jelesréjoignis, &

Nnots
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nous nous entretinries de cho-
fes indiférentes, julqu’a ce que
la plus grande chaleur fut pafl¢e,
& que nous retournimes au jar-
din, ol nous reftimes a la frai~
cheur pre(que jufqu’au coucher
du foleil. Alors les deux amis&
moinous montimes a cheval, &
{fuivisd’un é{clave, nousarrivi-
mes 4 Bagdad, environ 4 deux
heures de nuit avec un bcau claix
de lune.
~ Jcue faipar quelle néc'hgcncc
de mes gens il €roit arrive qu'’il
manquoit d’orge chez moi pour
les chevaux. Les magazins €to-
ient fermés, & ils étoient trop é-
loignés pour en aller faire provi-
fion {1 tard. -
En cherchantdans le voifina-
ge , undc mes éfclaves trouvaun
vafe de fon dans une boutique:
itacheta lefon & T'aportaavec le
vafe, a la charge de raporter &
de rendre le vafe le lendcmam.
Cs Lret

L.
-
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L’éfclave vuidale fon dans1'au-
ge, & enl’¢tendant afin que les
€hevaux en euflent chacun leur
part, il fentitfous {2 main un lin-
gelié qui etoit pefant: ilm’apor-
tele 'hngc {ans y toucher & dans
Iétat qu’il I'avoit trouvé, & il
me le préfenta, enme difant que
c’¢toit peut-étrele linge dont il
m’avoit entendu parler fouvent,
en racontant mon hiftoire 4 mes
amis.

Plein dejme, jedis 4 mesbia
enfaitcurs, leigneurs, Dieu ne
veut pas que vous vous fépariez
d’avec moi, que vous ne foyca
plemcrncnt convaincusde lavé-
rité, dont je n’ai ceflé de vous
~aflurer. Voici, continuai-je,en
m’adreflant & Saadi, les autres
€ent quatre- vingt dix pieces d’
or que j’ai regues de votre main,
je le connois au linge que vous
voyez; je déliai le linge, & je
comptai la fomme devant eus.

Je

= ——
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' Je me fis aufl: aporter le vafe, je
lereconnus, & jel’cnvoyaia ma
femme pour lui demander fielle
le connoifloit, avec ordrede ne
lui rien dire de ce quivenoit d’
arriver. Elle le connutd’abord,
& elle m’envoya dire que c’étoit
le méme vale qu’elle avoit é-
changé plein de fon pour de Ia
terre adecrafler.

Saadi {e rendit de bonne foi,

& revenu de fon incrédulité il
dit 4 Saad: jevous cede & jere-
connois avec vous que ’argent
n’eft pas toujours un moyen fir
pouren amaflerd’autre & deve=

nirriche. .

Quand Saadi eut achevé, fete
gneur,lui dis-je,je n’oferois vous
propofer dc reprendre les trois
cerit quatre-vingt picces qu'il a
pla 4 Dicude faire reparoitre au-
jourdhui, pourvous détromper
dc 'opinion de ma mauvaife foi.
Je {uis perfuadé que vous ne m’
T C 7 cn
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en avez pas fait préfent dans !’
intention que je vous lesrendif-
fe. De mon co1é, je ne prétens
pas d’en profiter, aufll content
que je le {uisde ce qucheum a
envoyé d’ailleurs. Mais j’efpére
que vous aprouverez due je les
diftribue demain aux pauvres, a-
fin que Dieu nous en donne la
récompenfe a vous & 4 moi.
Lesdeux amis couchérenten-
core chez moi cettenuitla, &le
lendemain aprcs m’avoir embraf-
fé, ils retournérent chacun chez
{oi, tres contensde lareception
que jc leuravois faite , & d’avoir
connu que je n 'abufois pas du
bonheur dont je leur étois rede-
vableaprés Dieu.Je n'ai pas man-
quéd’allerlesremercierchezeux
chacunen particuller. Evdepuis
cetems-la je tiens a gmnd hon-
neur la permiffion qu’ils m ont
donnée de cultiver lecur amiué,
& de continuer de lesvoir., L
€
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- Le Calife Haroun Alrafchid
donnoit a Cogia Haflan une a-
tention {1 grande,qu’ilne s’aper-
¢litde la fin de {on hiftoire que
par fon filence. 11 luidit, Cogia
Haflan, ilyavoitlong-tems que
je n’avois rien entendu quim’ait
fait un aufli grand plaifir, que les
voies toutes merveilleufes par
lefquelles il a pla a Dieu de te
rendre heureux dans ce monde. -
C’eft d toide continuer a luirens ]
dre graces par le bon ufage que i
tu faisdefes bienfairs.-Je fuiscLi- _—
enaife que tu faches que le dia-
mant qui a fait ta fortune eft dans
mon tréfor: & de mon coté je
{uis ravid’aprendre par quel mo-
yenily eftentré. Mais parcequ’
il {e peur faire qu’il refte encore
quelque doute dans 'efprit dc
Saadi fur la fingularité de ce dia-
mant , que e regarde comme la ..
chofe la plus précieufe & laplus |
digne d’€tre admirée de toutce ]
| | que |
|
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que je poflede,je veux que tula-
menesavec Saad ,afin que le gar-
de de mon tréfor le lui montre.
& pour peuqu’il foit encore in-
crédule, qu’il reconnoifle que I’
argent n’ceft pastoujours un mos
yen certain a un pauvre homme,

pouracquérir de grandes richef-

{es en peu de tems, & {ansbeau-
coup de peine. Je veux auflique
tu racontes. ton hiftoire au gar-
de de mon tréfor,afinqu’illa faf-
{fe mettre par écrit, X qu’elley
foit confervée avec le diamant.
Enachevantces paroles, com-
me le Calife eut témoigné par
une inclination de téte a Cogia
Haflan, 2 Sidi Nouman, & a Ba-
ba.Abdalla, qu’il étoit content
d’cux: ils prirent congé en. fe
profternant devant fon trone a-
pres quoiils (e retirérent.
La Sultane Scheherazade vou-
- lut commencer un autre conte;
mals le Sultan des Indes qui s’a-
_ | per-
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ergut que l'aurore commencoit
paroitre, remit a lui donnerau-
dience le jour fuivant.

HISTOIRE
D’ Ali Baba &3 de quarantevolears
exterminés par uneéfclavs.

% my}8a Sultane Scheheraza-

de éveillée par lavigi-

E L 3 lance de Dinirza'degfa

Uiy {eeur,racontaauSultan

des Indes fon époux, [Ihiftoire
i laquelle il s’atendojt.

Puiffant Sultan, dit-elle,,dans

une ville de Perfeaux confinsdes

états de votre Majefté, il yavoit
deux fréres, dont ’un {e nome

moit Caffim & 'autre Ali Baba.
Comme leur pere ne leur avoit
laiflé que peu de biens, & qu’il
les avoient partagé également,

il femble que leur fortunedeveit
cLre
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étre égale s le hazard néanmoins
en difpofa autrement,

Caflim époufa une femme, qui
peu de tems apres leur mariage
devint heriticre d’une boutique
bien garnie, d’un magazin rem-
Eli de bonnes marchandifes & de

iensenfond de terre,qui le mi-
renttout 4 coup afon aife, &le
~ rendirent un desimarchands les
plusrichesde laville.

Ali Baba au contraire, qui a-
voit époulé une femme aufli pau-
vre que lui, étoit logé fort peti-
tement, &iln’avoitautre induf-
trie pour gagner {a vie & de quoi
s’entretenir lui & {es enfans, que
d’aller couper du bois dans une
~ forét voifine & de venir levene
dre a laville, chargé {urtrois a-

nes qui faifoient toute fa poflef-
fion. -

AliBaba é€toit unjourdans la
forér, & il achevoit d’avoir cou-
pé a peu-prés affez de bois };‘o.ur

' 2Ure
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faire la chargede fes anes, lor{-
qu’il apergut une grofle poufii-
ere quiavangoit droit du coté ol
il €toit. Il regarde atentivement,
& il diftingue une treupe nom-
breufe de gens a cheval, qui ves=
noientd’un bon train.
Quoiqu’on ne parlat pasde vos
leursdans le pais, Ali Baba néan-~
moins cut la penfée que ces ca~
valiers pouvoienten étre ; & fans
eonfiderer ce que deviendroient
fes anes,il fongeaafauverfa pere
{fonne. Il monta fur ungros arbre
dont les branches 4 peude hau-
teur fe {€paroient enrond fi pres
les unes des autres, qu’cllesn’é-
toient {éparées que par un tres
petitefpace. Il{e poftaaumilicu
avecd'autant plusd’aflurance qu’
il pouvoit voir {ans étre vii. Cet
arbre s’élevoit au pied d’un ro-
cherifoléderouscotés &efcarpé
de mani€re qu'onne pouvoit mon-

ter au haut par aucun cndroiti
cs
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Les cavahiers, grands, puif-
fans,tous bien montés & bienar-
més, arrivérent prés du rocher
ol ils mirent pied 4 terre; & Ali
Babaqui en compta quarante, a
leur mine & 4 leur équipement
nedouta pas qu’ilsne fuffent des
voleurs.Il nc?e trompoit pas; en
éfet c’étoient des voleurs, qui
fans faire aucun tort aux envi-
rons , alloient éxercer leurs brie
Fandagcs bienloin, &avoientla
eurrendez-vous 3 & ce qu'il les
vit faire le confirma dans cette
opinion.

Chaque cavalier débrida fqn |

cheval, I'atacha, luipaflaau cou
un f{ac plein d’orge qu’ilavoit a-
porté fur la croupe, & fe charge-
rent chacun de leurvalife 5 &la
pliipart des valifes parurent {1 pe-
fantes a Ali Baba, qu’il jugeaqu’
elles étotent pleinesd’or & d’ar-
gent monnoyé.

Le plus aparent chargé de fa

va-
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valife comme les autres, qu'Al
. Baba prit pour le capitaine des
voleurs,s’aprochadu rocher fort
pres du gros arbre oli il s’étoit
refugié ; & apres qu’ilfe fut fait
chemin au travers de quelques
arbriffeaux, il prononga ces pa-
roles fidiftinctement : Sefame ou-
vretoi ,qu’ Ali Babales entendit.
Des que le capitaine des voleurs
les eut prononcées, une porte s’
ouvrit, &apres qu’il eut fait paf-
fer tous fes gens devant lui & qu’
ils furent tous entrés,il entra aufli
& la portefe ferma.
. Lies voleurs demeurérent long-
tems dans le rocher, & Ali Baba
qui craignit que quelqu’un d’
cux,ou que tous enfemble ne for-
tiffent s’il quitoit fon pofte pour
fe fauver, flit contraint derefter
{ur’arbre & d’arendre avec pa-
tience. Ilfuttenté néanmoinsde
defcendre pour {e faifir de deux

chevaux, en monterun & mener
1"au-
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I'autre par la bride & de gagner
la ville en chaffant {es trois anes
devantluij mais 'incertitude de
“J'événcment fit qu "1l prit le parti
le plusfir.

Laporte {e rouvrit enfin, les
quarante volears fortirent, &au
lieu que le capitaine €roit entré
le derniery il fortoit le premier,
& aprés les avoir viis défilerde-
vant lui. AliBaba entenditqu’il
fitrefermerla porte , en pronon-
gantces paroles: Sefame referme

toi. Chucun retourna i fon che-

val, le rebrida, retacha f{a valife,
& remontadeflus. Quand ce ca-
pitaine enfin vit qu’ils ctoxent
tous préts a partir, il femit a la
téte, & 1l repritavec eux le che-

min par ot ils étoient venus.
~ Ali Baba ne defcendit pas de
'arbred’abord : ilditenlul-mé-
me,ils peuventavoir oublié€ quel-
que chole a lesobliger dereve-
nir, & jeme trouveroisatrapé fi
- cela
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.~ celaarrivoit. 11 les conduifit de
’ceiljulqu’a cequ’il leseut per-
| dudevie; & ilnedefcendit que
long-tems apres pour plus gran-
de fireté. Comme il avoit rete-
nu les paroles par lefquelles le
capitaine des voleurs avoit fait
ouvrir & refermer la porte, il eut
la curiofité d’éprouver {1 en les
pronongant elles feroient lemé-
me ¢fet. Il pafla auy travers des
arbriffeaux,& il apergiit la por-
re qu’ils cachotent. 11 {e préfenta
devant, &l dit: Sefameonvre toi,
& dansTinftant la portes’ouvrit
toute grande. |

Al %aba s’¢toit atendude voir
un licu de renebres & d’obfcuri-
té; mais il fut {urpris d’en voir
. unbienéclairé,vafte & fpacieux,
- creufé en voute fort élevée a
maind’hommes , qui recevoit la
lumiére du haut du rocher par
une ouverture pratiquée de mé-

me. Il vit de grandes proviﬁo‘rils -

c .
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de bouche, des balots de riches
marchandifes en pile, des étofes
de foie & de brocard,des %pis de
grand prix , & {urtoutde 'or &
de I’argent monoyé par tas &
dans des facs ou grandes bourfes
de cuir, les unes {urlesautres. A
voir toutes ces chofes, il lui parut
qu’ily avoit non pas de longucs
annécs, mais des fiecles que cette
grotte {ervoit de retraite 4 des
voleurs, quiavoient fuccedé les
uns aux autres. o
Ali Babane balangapas fur]

parti qu’ildevoit prendre: ilen-
tra dans la grotte, & deés qu’ily
futentré la porte (e referma; mais
cela ne P’inquieta pas {achant le
fecretde lafaire ouvrir. llne s’a-

tacha pas a 'argent, maisdl’or

monnoyé, & particulicrement a
celui qui étoit dans les facs. 1len
enleva a pluficurs foisautaut qu’

il pouvoit en porter, & qu’ils pu~

rent {ufir pour faire la chargede
| fes

| *
{ une Nuit,
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fes trois Anes. 11 raffTembla fes 4-
- nesqui éroientdifperfés,& quand
illes eut faitaprocherdu rocher,
illes chargea desfacs ; & pourles
cacher il acommoda du bois par
deflus , de mani€ére qu’on ne pou-
voit les apercevoir. Quand i eut
achevé , il fe prefenta devant la
porte & iln’eut pas prononcé ces
paroles : Sefame referme toi , qu’
clle {e fermaj; car elle s’étoit fer-
mée d’elle méme chaque fois qu'il
y étoit entré,& demeurée ouver-
te chaque fois qu’il en étoit forti.
Celatait,Ali Babareprit le che-
min de la ville, & arrivant chez
- lui, ilfitentrer{es dnesdansune

petite cour & refermala portea~

- vec grand foin. 1lmit basle gccu
de beis qui couvroitlesfacs, & il
porta les facs dans famaifon, qu’il
pofa & arrangeadevant fa femme

qui éroit aflife furun fofa,

Sa femme manialesfacs,& com-

me cllefe fir apergue qu’ils étoi-

- Tome X1, D ent
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ent pleinsd’argent,elle foupgon-
na {fon maride lesavoirvolé; de
forte que quandileut achevé de
Ies aporter tous, ellene puts’em-
pécherdelunidire: AliBaba,fericz
vous affez malheureux pour .. ..
Ali Babal'interrompit : paixma
femmc, dit-il, nevousallarmez
pas, je ne fuis pas voleur, d moins
que ce ne foitI’étre quede pren-
dre fur les veleurs. Vousceflcrez
d’avoir cctre mauvaife opinionde
moi, quand je vous aurai racon-
té ma bonne fortune. Ilvuidales
facs, qui firent ungros tas d*or,
dont fa femme fur éblouie 3 &'.‘
uand il eut fait, illui fit le recit
Ee fon avanture depuis le com-
mencement jufqu’'ala fin, &ea
achevant 1l lui recommanda {ur
toute chofe de garder lefecret.
La femme revenue & gueric de
fonépouvanteferéjoultavecfon
mari du bonheur qui leur étoit
arrivé 5 & elle voulut comprer

plC"
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piéce par piéce tout I’or qui €roit
devant elle. Ma femme , lui dic
AliBaba,vousn’étes pas fage,que
pretendez-vous faire , & quand
auriez-vous achevé de compter ?
. Jevai creufer une fofle & l’en-
fouir dedans, nonsn’avons pasde
' tems a perdre. Heft bon, repritla
| femme , que nous fcachions au

moinsa peu preslaquantité qu’il
y ena. Jevai chercherune petite
mefure dans le voifinage , § jele
melurerai pendant que vous creu-

, o ferezla fol?c'. Ma femme, repartit
Ali Baba, ce que vous voulez fai-
ren’eft bonarien: vousvousen
abftiendriez {1 vous vouliez me
croire. Faites néanmoins ce qu’il
vous plaira, mais fouvenez vous
de garder le fecret.

- Pour fefatisfaire, lafemmed?

AliBabafort, & elle va chez Caf-

{im {fonbeau-frére qui ne demeu-

roit pas loin. Caffim n’étoit pas

- ¢hez lui, & afon défaut elle s’a-

- | D 2 drefle

N .
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drefle d fa femme, qu’elle priede
hui préter une mefure pour quel-
ques momens. Labelle-focurlui
demande {i elle lavouloit grande
ourctite: & lafemmed’Ali Baba
lui en demanda une petite. Tres-
volontiers difoit la belle faeur;
atendez unmoment, jevai vous
Paporter. |

La belle-foeur va chercher la
mefure,ellc latrouve; mais com-
me clle connoiffoit la pauvreté
d’Ali Baba, curieufe de {¢avoir
quelle forte de grain-fa femme
vouleoit mefurer, clle s’avifad’a-
pliquer adroitement du fuif au-
deflous de lamefure. Ellerevint,
& en laprefentant ala femme d’
Ali Baba, elles’excufadel’avoir
fait atendre fur ce qu’elle avoit
cudelapeinealatrouver.

La femme d’Ali Baba revint
chezelle: ellepofa lamefure fur
letasd’or, ’emplit & la vuideun
peu plus loin fur le {ofa, jufqu’a

- ce
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ce qu'clle eutachevé, &elle fut
contente dubon nombre de me-
fures qu’elleentrouva, dontelle
fit part 4 fon mari qui venoit d’
acheverde creufer la fofle.

Pendant qu’Ali Baba enfouit

! I'or, {a femme pour marquer {on
) exactitude & {adiligence a {abel-
le foeur, lui raporte la mefure ;
b mais {ans prendre garde qu’une
. piece d’or s’étoit atachée au def-
C fous. Belle-fceur, dit-elle, enla
. rendant, vous voyez que je n’a
¢ 7 pasgardélong-tems vorré mefu-
) re , je vous en {uisbien obligée,
¥ je vous la rends. |
¢ Lafemmed’Ali Baban’eut pas
I tourné le dos, que la femme de
I Caflim regarda la mefure par le
I deffous ; & elle fut dansun éton-
- nement inexprimable , d’y voir
i une picce d’or atachée. L’envie
I s’empara de fon cceur dans le mo-
0 ment. Quoi!ditelle, AliBabaa

1‘[

4! de I’or par mefure ? & ou le mife-
¢ D 3 rae
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rablea-t-il pris cer or? Caffim fon
mari n’étoit pas 2 la maifon,com=
me nous l'avons dit : il éroitafa
boutique d’oti il ne devoit reves-
nir que le foir, Tout letems qu’il -
fe fitatendre, futun ficcle pour
clle, dans la grande impatience
ou clle étoitdelui aprendre une
nouvelle dont ilne devoit pasé- -
tre moins {urprisqu’elle.
“Alarrivéede Caflimchez lui:
Caflimylui dit fa fcmme,vous cro~
yez €tre riche, vous vous trom-
pezyAliBabaleft infiniment plus
que vous. I1ne compte pasfonor
comme vous, il le mefure. Caflim
demanda I’explication de cette
enigme, & clle luiendonnal’é-
clairciffement, en lui aprenant de
quelle adrefle elle s’étoit fervie
pour faire cette decouverie, &
elle Iui montra la piéce de mon-
noye qu’elle avoit trouvée atas
‘chécau-dcflous de lamelure:pie--
ce fiancienne,que le nom duPrin-
ce
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€e quiy €toit marqueé, lui-étoir

Loind’étre fenfible au bonheur
qui pouvoit €tre arrivé afonfreés-
re pour fe tirer de la mifére : Caf-
fim en concut une jaloufie mor-
telle. Il en paffa prefque lasuic
{ans dormir. Le lendemainilalla
chez lui, que le foleil n’éroit pas
levé. Il neletraicapasde frere, ik
avoit oublié cenom depuisqu’il
avoit époufé lariche veuve. Ali
Babadit-il enabordant, vous é~
tes bienrefervé dans vos afaires :
vous faites le pauvre, le mrera-
ble, lc gueux, & vous mefurez
For. | |

Mon frére, reprit Ali Baba; je
ne {¢ai de quoi vous voulez me
parler,exphquez-vous. Nefaites
pasl’ignorant, repartit Cafiim; &
en lui montrant lapicced’or que
fa femme lui avoit mis entre les
mains:combienavez-vousde pie-
ccsyajoitta-t-il, femblables a cel-

D 4 he -



80 Les mille (3 une Nuit,

le ci, que ma femme a trouvée
atachée audeflous de la mefure,
que la votre vint luil emprunter
hier?

A cedif{cours, Ali Baba connut
?uc Caflim, & la fcmme de Caf-
1m, parun entétement de fa pro-
pre femme » {Gavoient d¢ja , ce
qu'il avoit un figrand intcrérde
tenir .caché ; mais la faute étoit
faite,, clle ne pouvoit fcreparer.
Sansdonnera{on frére lamoindre
marque d’étonnement nide cha-
grin, il luravouala chofe, & il lui
racanta par quel hazard il avoit
découvert laretraite des voleurs,
& enquel endroir: & il lutofric
s'il vouloit garder lefecret, de lui
faire part dutrefor.
. _Jelepretens bicn ainf1 , TCprit

Caflimd’unair fier ; mais ajoura-
t-il, je veux {gavoir aufliou eft
précifement cetrefor, lesenfei-
gnes, les marques, & comment

~ J€ pourrols y entrer molméme, s’
11

-
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-1l m’en prenoit envie :autrement

je vais vous dénoncer i lajuftice.
Sivousle refufez ,non {eulement
vousn’aurez plusrien aen efpe-
rer, vous perdrez méme ce que
vousavezenlevé, aulicu quej’en
aurai ma part pour vousaveir dé-
nonce. -

Ali Baba, plutot par fonbon
naturel, qu’intimidé par les me-
naces infolentesd’un frere barba-
re, Uinftruifit pleinemefit de ce
qu’il{fouhaitoit, & mémedes pa-

* roles dontil falloit qu’il fe fervir,

tant pour entrer dansla grote que
pourenforur.

Caflim n’en demanda pasdavan-
taged Ali Baba :illequita, refo-
lude le prevenir ; & pleind’efpé-
rance de s’emparer du trefor lua
{feul, il partlelendemainde grand
matin avant la pointedujouravec
dix mulets churgés de grands co-
fresquil{e propofade remplir,en
fe refervant d’en mener un plus

Dy grand

+
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grand nombredansunfecond vo-
yage, a proportion des charges
qu’il trouveroit dans la grotte. 1l
orend le chemin qu’Ali Baba lui
avoit enfeigné; ilarrive présdu
rocher, & il reconnoit les enfei-
gnes & I’arbrefurlequel AliBaba
s’éroit caché.ll cherchelaporte,
#llatrouve, & pourlafairc ouvrir
il prononga les paroles : Sefame
euvreto:r. LLaportes’ouvre,ilens
tre, & aufli tot elle fe referme.
Enexaminantla grotie,ilefl dans
une grande admiration de voir
beaucoup plus de richeflesqu'tl
nc I’avoit compris parle recir d°
Ali Baba: &fonadmirationaug-
menta a mefure qu'il examina
chaque chofe en particulier. A-
vare & amatcur des richefles,
comme il V’étoit, il cut paflé la ;
journée a {erepaitrelesyeuxde :
lavuedetantd’or,s’il n’cut fon-
gé qu’il éroit venu pour 'enle-
ver & pour en charger fes dix
: ' muy-e
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mulets. llen prendun nombre de
{ace, autant qu’ilen peut porter;
& envenant a la porte pour la fai
re ouvrir,l’elpric remplide toute
autre idée quede cc qui lul im-

portoit davantage, il fe troyve:

qu’il oublie le mot néceflaire , &
au hieude Sefame , 11 divorge suvre
20i: & il eft bien étonné de voir
que la porte, loinde s’ouvrir, de-
meura fermée. 11 nomme plufi-
cufsautres nomsde grain, autres
quc celuiqu’il falloit, & laporte
nes’ouvrepas. -

Caflimne s*atendoit pas a cet
¢vénement. Dans le grand dane
ger ot il [e voir 4 la frayeur fe fai-
{itde {a perfonne ; & plus.il faie
d’étore pour {e fouvenir du mot
de Sefame , plus il embrouslle fa
mémoire,& ¥ endemeure excius
abfolument comme fi jamais il
n’enaveitentendu parler. 1 jets
te par terre lesfacs dont il étalt
chargé. 1l {e promene 3 grand

- ) ‘D 6 o8
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pas dans la grotte, tantOt d'un

coté tantot de ’autre ; & toutes !
les richeffes dont il fe voit envi-
ronné ne le touchent plus. Laifs

fons Caflim déplorant fon fort,

1l ne mérite pas de compaflion.

Les voleurs revinrent a leur

Frotte vers le midi; & quand ils

urenta peudediftance, & qu’ils .
eurent va les mulets de Cafiim.
autour du rocher chargés de co-
fres, inquicts de cette nouveau-
té ils avancérent a toute bride,
& firent prendre la fuite aux dix.
mulets que Caflim avoitnéglige
d’atacher & qui paiffoient libre-
ment, de manicre qu’ils {e dif-
perferent dega dela dans la tfo-
rée, {iloin qu’il les eurent bien~
t6t perdude viie.

Les voleurs ne fe donncrent
pas Ja peine de courir aprés les,
mulets : il leur importoit davan-
tagede trouver celui 4 qui ils a-
partenoient. Pendant que quel-

. | -qucs-
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ques uns tournent autour du ro-

' cher pour le chercher, le cagltal-
ne avec les a,utres met plcd tere
re,& va droit 4 la porte le fabre
ala mam,prononcc les paroles &
la.porte s’ouvre.

Caflim qui entendit 1e bruit
deschevaux du milieu de lagrot-
te, ne douta pas de ’arrivée des
volcursr non plus que de fa perte
prochamc' réfolu au moins de
faire un éfort pour cLhapcr de |
leurs mains & [e {auver,ils’étoit |
tenu prét a {e jetter dchors des
que laporte s’ouvriroit. II ne la
vit pas plutot ouverte apres a-
voir entendu prononcer le mot
de Sefame, qux étoit échapéde(a
mémoire , qu’il s’élance en for-
tant {1 bruf'qucmcnt qu’il renver-
fa le capitaine par terre. Mais il
n'échapa pas aux autres voleurs
qui avoient aufli le fabre a la _
main,& quilui 6terent lavie fur |

lcchamp. . l
Do Le
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Le premicr {oindey voleurs a-
pres cette éxeeution futd'entrer
dans lagrorte:ils trouvérent pres
de la porte les facs que Caflim
avoit commencé d’enlever pour
les emporter & en charger fes:
mulets, & ils les remirenta leur
place fans s ‘apercevoir de ceux
qu’Ali Baba avoit empereé au-
.paravant. En tenant confeil &
en délibérant enfemble fur cet
evénement, ils compr trent bien.
comment Caflim n’avoit pu for-
tirde la grotee ; mais qu’1l y eut
pu entrer, ¢ c’cftee qu'ils ne pou-
- votents’unagmer. 1l leurvinten.
penfée qu zlpouvonwtrcdel'ccm
du par Ie haut de lagrotte; mas
Pouverture par ou le joury ves
noit éroit fi élevée, & le haut
du rocher éroit fi inacceflible
pardehors,outre querienne leur
marquett qu’il 'ent fair, qu 'Hs -
tomberent d’acord que cela ce
tou: hors de leur connoiffances

* Qu 11
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Qu’il fut entré par la porte, c
cit cequ’ils ne pouvoient feper-
{uader 2 moins qu’il n’eut eu le
fecret de lafaire ouvrirs fais 1ls
tenoient pour certain qu’ils ¢é-
toient les feulsqui 'avotent, en
quoi ils fe trompoient en igno-
rant qu’ils avoient éré épiés par
Ali Babaquile favoit. |
De quelque manicre quela cho-
{e fur arrivée,comme ils’agiffoit
queleurs richefles communes fuf®
fenr en fureté s ils convinrent de
faire quatrc quartiers du cadavre
de Gafim,& de lesmettre présde
ka porte en dedans de la grotee,
deux d"un coté,deux del’autre,
pour épouvanter quiconque aus
roit 1a hardiefle de fatre une pa-
reille entreprife 5 fauf d nereve-
nirdans la grotte que dans quel-
que tems,aprésque la puanteur
du cadavre {eroit €xhalée. Certe
réfolution pnfc ils ’éxecutcrent,

. & quand ils n’curent plus rien
. qul

-
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qui les arrérac, ils laifférent le li-
eu de leur retraite bien fermé,
remonterent a cheval, & allérent
batre la campagne {ur les routes
fréquentées par les caravanes,
pour les ataquer & éxercer leurs
brigandagesacoutumés.

Lafemmede Caflim cependant

fut dansune grande inquiétude,
quandelle vitqu’il étoit nuit clo-
{e & que fon mari n’éroit pasre-s
venu. ElleallachezAli Babatou-
te alarmée, & elle lui dit: beau-
frére,vousn’ignorez pas, comine
je le crois, que Callim votre frere
eftalléala forée, & pour quelfu-
jet. Il w’eft pas encore revenu ,
& voila lanuiravancée, je crains

que quelque malheur ne lui fois.

arrive.
AliBabas’éroitdoutédece vo-
yage de fon frere , apres le dif-
cours qu’il lui avoit tenu; & ce
fut pour celaqu’il s’éroit abfte-

nu d’aller alaforéer cejourla, a-

’ ﬁn
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finde ne lui pas donner d’ombra-
ge. Sans lui faire aucunreproche
dont elle p it s ofenfer ni fon mari
s’il cut été vivant, il lui dit qu’
elle ne devoit;pas encore s’alar-
mer, & que Caflim aparemment
avoit jugé d propos dene rentrer
dans la ville que bien avant dans
la nuit, - -

La femme de Caflim le crut
ainfi , d’autant plus facilemgnt
qu’cile confidera combien il é-
toit important que fonmari fitla
- chole fecretement.Elle retourna
chezelle, & elle atendit patiems=
ment jufqu’a minuit. Mais apres
cela fes alarmes redoublérent a-
vec une douleur d’autant plus
fenfible,qu’ellene pouvoit la fai-
re éclater ni la foulager par des
erisdont elle vit bien que la caufe

devoit étre cachée au voifinage.

Alors confiderant {a faute irré-
E:arable, elle fe repentit de la fol-

curiofité qu’elle avoit cue par
| " -une

-
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une envie condamnable de pene=
trer dans les afaires de fon Ecau-
frere & defabelle feeur. Elle pal- i
falanuitdansles pleurs; & desla
pointe du jourelle courut chez-
eux, &elleleur anonga lefujet
qui I'amenoit plutor parfes lar-
mes que par {es paroles.

Ali Baba n’atendit pas quefa
belle faeur le priit de fe donner
lapeine d'aller voir ceque Caf-
fim éroit devenu. 1} partitfur le
champ avecfes trois ines, apres
lui avoir recommandé de mode-
rer fon afliion, & ilalladlafo-
.rét. Em aprochant durocher, a-
Pres n’avoir vii dans tout le che-
min, nifon frére, ni les dix mu-
lets; il fut étopné du fang répan-
du qu’ilapergur presdela porte,
‘& il en pritun mauvaisaugure, H
{e prefenta devant la porte,il pro-
nongales paroles, elle s’ouvrit,
& ilfut frapé&du rrifte fpectacle
du corps defon frére misenque-

e
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tre quartiers. Iin’héfica Xas {urle
parti qu’il devoit prendre pour !
A rendre les derniers devoirs 4 fon
~ fréreen oubliant le peu d’amitié i
fraternelie qu’ilavoit cu pourlute M

11 trouva dans la grotte de quoti i
faire deux paquets des quarre
quartiers dont il fit lacharge d”
unde fes ancs avec du bois pour
les cacher.llchargralesdecuxau~
tres anes de facs pleins d’or, &

de bois pardeflus commela pre~
micrefois, {ans perdre detems;

& des qu’il eut achevé & qu'il
cut commandé a la porte defere-
fermer, il reprit le chemin dela

* ville; maisil eut la précautionde
s'arréter 4 la fortie de la forée, a,
aflez de tems pour n’y rentrer 1!
~quedenuit. Enarrivant chez lut, i
il ne fir entrer dans fa cour que
. les deux dneschargés d’or, &a--
prés avoir laiffé a fa femme le
foindelesdécharger, & lutavoir
fait part en peu de motsde cz qut

. toit
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érott arrivé a Caflim. Il condui~
fit ’autre ane chez f.t belle- {cr:ur.

AitBaba frapa a la porte qur-

hui futouverte par Morgiane,, &
Morgianc étoit une éiclave 4 a-
. dronc, entenduc, &_fécondccn

inventions pour faire réuflir les

chofes les plus diiiciles; & Ali
Baba la connoiffoit pour telle.
Quand il fut entré dans lacouril
déchargea I'ane du bois & des
deux paquets,X en prenantMor-
Flanc a part, Morgiane, dit-il,
premlcrc chofe que je te dé-
mande, c’cft un fecret iviola-
ble : tu vas voir combien il neus
cft néceﬂ'airc autant i ta maitref
{e qu’ a moi, Voilalecorpsdeton
maitre dans ces dcux paquets. Il

s’agitde le faire enterrercomme

s’il étoit mort de fa_mort natus

Jelle. Fais moi parler a ta maitref-

fe, & foisatentive a cequejelul
dirai.

Morgiane avertit {a mahrcrf-

Cy
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fe, & Ali Baba quifuivoit,entra.
Hé bien beau-trére, demandala
belle-fceurad Ali Babaavec gran-.
de impatience, quelle nouvelle.
aportez vous de monmari? jen’

apercoisrien {urvotre vifage qui
doive me confoler.

Belle-{ceur, 1epond1t Ali Ba-
ba, je ne puis vousriendire, qu’
auparavant vous.ne me promets
tiezde m’écouter depuis le com-
mencement jufqu’a la fin, fans
ouvrir labouche. Il ne vous eft
pas moihs important qu’a moi,
- dans ce quieft arrivé, de garder

ungrand fecret pour votre bien
& pour votre repos.
Ah!¢’écrialabelle-{eeur, fans
éleverlavoix ; ec préambule me
fait connoitre que mon mari n’
eft plus. Mais en méme tems je
connois lanéceflité dufecret que
vous me demandez. Il fautbien
que je me fafle violence, dites,
je vous écoute,

Ali
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Ali Baba raconte a fa belle-
{ceur tout le {ucces de fonvoya-
ge, jufqu’a fon arrivée avec le
corpsde Caflim. Belle-{fceur, a-
jouta-t’il, voila unfujetd’aflic-
tion pour vous d’autant plus

rand que vous vous Yy atendicz
ﬁ:moins.Quoiquc le malfoit fans
reméde; fiquclque chofe néan-
moins cft capable de vous con-
foler , je vous ofre de joindre le
peude bienque Dieum’a envo-
gté au votre, e¢n vous ¢poufant,
& envous aflurant que.ma fems-
me n’en fcra pas jaloufe, & que
vous vivrez bicnenfemble. Sila
propofition vous agrée, 1l faut
fonger a faire enforte qu’il pa-
roific que mon fréreeft mort de
famort naturclle; & ¢’efl unfoin
dont il me{cmble que vous pou-
vez vous repolfer fur MoeiZiane,
& j'y cenmribucratl demen coté
de tout ccqui {era ¢ mon pous

VoIr..
Quel
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Quel meilleur parti pouvoit
prendrela veuve de Caflim, que
celui qu’Ali Baba lui propofoir ;
elle qui avec les biensquiluide-
meuroient par lamertde fon pre-
mier mari, entrouvoit un autre
plus riche qu’clle, & qui par la
découverte dutréfor qu’il avoit
faite , pouvoit ledevenirdavan=
tage? Elle nerefufapasle parti, -
elle le regardaau contraire com-
me un motifraifonnable de con-
folation yainfienefluyantles lar-
mes qu’elle avoit commencé de
verfer enabondance, & enfupri-
mant les cris pergans ordinaires
aux femmes qui ont perdus leurs
maris, clle témoigna fufifam-
ment a Ali Baba qu’elle accep-
toit fonofre. .

Ali Baba'laiffa laveuve de Caf-
fim dans cette difpofition, & a-
présavoir recoramandéd Morgis
ane debien s’uquiter de fon per-
fonnage,ilretournachezluiavec
,fon inc. o MOf—_

-
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Morgiane nes’oublia pas; elle
fortitenmémetems qu’AliBaba,
& alla chez unaporiquaire qui é-
toitdans le voifinage. Ellcc}mpc
a la boutique, on ouvre, &elle
demande d’une forte de tablette
trés falutaire dansles maladies les
plus dangereufes. L apotiquaire
luiendonna pour’argent qu’elle
avoit prefenté, en demandant qui
étoit malade chez fon maitre.
Aht dit elle avec un grand fou-
pir: c’eft Caflim lui-méme mon
bon maitre. On n’entend rien a
{a maladie , il ne parle nine peut
manger. Avec ces paroles elle
emporte les tablettes dont veri-
tablement Caflim n’étoit plus en
étatde faire ufage.

Le lendemain la méme Mor-
giane revient chez le méme apo-
tiquaire , & demande les larmes
‘aux-yeux d’uneeflence, dont on
avoit coutume de ne faire pren-

dre aux malades qu’ala dernicre

CX=

- r———
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extrémité¢ , & qu'on n’efperoit
rien de leur vie, ficette effence
’ ne les faifoit revivre. Helas! dit-
elle, avec une grande afliction,
* enlarecevant des mains del’apo-
tiquaire j je-crains fortquecere-
mede ne fafle pas plus d’éfet que
les tablettes. Ah! que je perds’
un bon maitre! . .
D’un autre coté , comme ‘on
vittoute lajournéc Ali Baba & fa
femmed'un air trifte, faire plu~
ficurs allées & venues chez Caf«
fim, on ne fut pas éronné furle
foir d’entendre les cris lamenta-
bles de la femmede Caflim. & fur
tout de Morgiane ; qui anongo«
ient que Caflim étoit morrt.

L e jourfuivant de grand marin,
que le jour ne faifoit que com=
mencer i paroitre, Morgiane qui
fcavoit qu’il yavoit fur la place
un bon homme de favetier fort
vieux qui ouvroit tous les jours
{faboutique le premier,long-tems

Tome X1, E a-
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avant lesautres, fort, & elle va
le trouver. En I'abordant & en
lui donnant le bon jour, elle lui
met une pieced’ordans la main.
Baba Mouftafa, connude tout
le monde fous ce nom s Baba
Mouftafa, dis-je, qui étoit na-
turcllement gai, & quiavoit toti-
jours le mot pourrire, enregar-.
dant lapi€ce d’er, acaufe qu’il
n’étpit pas.encore bienjour, &
en voyant que c’€toit de lor :
bonne étrene ,dit-11,de quoi s’a-
git-il? mevoild prérabien faire.
.. Baba Mouttafa, lui dict Morgi=
ane, prencz ce qui vous it necef-
faire pour coudre,, & veneznavec
- moi promplement, mais a coOn-
dition que je vous banderai les
yeux quand nous ferons dans-un
tel endroit. | A
. ‘A ces paroles Baba Mouftafa
fitledrficiie, Oby, ohl feprit-il,
vous voulcz donc-me faire faire
quelque chofe contre ma c?n_-e
) - {cia

A
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{cience, pucontre mon honneur,
Emn lui megrant une autre_piece
d’or dans la main: Dieu  garde ,
reprit Morgiane, que j’éxigeri=
en.de vous, quevous ne puiffiez
faire.cn tout honneur : venez feu-
lement & ne craignez rien. )

Baba Mou{hfa {e laiflamener,
& Morgianeapres luiayvgirban-
dé les yeux avec un mouchou
Pendroit qu’elle avoit marqué,
le mena cheg. le défunt fon mais
tre,& elle ne lui 6ta le mouchoir
quedansla chambre ou elleavoit
mis le corps, chaque quartier a fa
place. Quand elle le lui eut 6té:
Baba Mouttafa, dit-elle, c eft
poir vous faire coudrc 1cs p:cccs
que voili, queje vous aiamené.
Ne perdez pas detems, & quand
vous aurez falt, jevous donncrgu
unc autre pi€ce d’or. . .

Quand Baba Mouftafa cut a-.
chevé , Morgiane lui rebanda lcs
yeux dans Ja méme chambre, &

E 2 apres
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apres lui avoir denné la troifié-
me picce d’or qu'elle lui avoit
promife , & lui avoir recomman-
déle. fccrct ellele remenajufqu’
i I’endroit ou clle lui avoit ban-
dé les yeux en Pamenant ; & 1a
aprés lui avoir encore 6té le
mouchoir, ellele laiffa rétourner
chez lui, & le conduifit de vue
jufqu’a ice qu’elle ne le vit plus,
afindelui 6ter lacurioficé dc re-
venir {ur fes pas pour ’obferver
clle-méme.

Morgiane avoit fait chaufer de
I’eau pour laver le corps de Gaf-
fim: ainfi Ali Baba, qui arriva
comme clle venoit dc rentrer, le
Yava, le parfuma d’encens & I’en-
fevelitavecles cérémonies acou-
tumées. Le menuifieraportaauf-
fi 1a bicre qu'Ali Babaavo:r pns
]c {oin de commander..

. Afin que le menuifier ne piit
- §'apercevoir de rien, Morgrane

recutlabicredla portc y & aplrcs
‘la-

1-"
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Pavoir payé & renvoyé, elle ai-
da Ali Baba a mettre le corps
dedans; & quand Ali Baba eut
bien cloué les planches pardef-
fus, cllealla a la Mofquéecaver-
tir que tous étoit prét pourl’en-
‘terrement. Les gens de la Mof-
uéedeftinés pourlaverles corps
gcs morts, s ofrirent pout venir
s'aquiter de leur fonétion; mais
elle leur dit que la chofe étoit
faite. . o |
‘Moergiane de retour ne faifoit
prefque quederentrer, quand !’
Imam & d’autres miniftres de la
Mofquée arrivérent. Quatre des
voifins affemblés chargérent la
bicre furleurs épaules, & enfui-
vant I'lmam 4 qui recitoit des
priéres, ilsla port€rent aucime-
tiére. Morgiane en pleurs, com-
me éfclave du défunt, fuivit Ia
tére nue, en pouflant des cris pi-
toyables, en{e frapant la poitrine
de grands coups, & en s’arra-
| E 3 chant
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chant les cheveux, & Ali Baba
marchoit apres, acompagné des
voifins qui fe détachoienttoura
tour, de temsentems, pourre-
layer & foulager les autres voi-
fins qui portoient labiére,julqu’d
cequ’onarrivitau cimeriere. '
. Pourcequieft delafemme de
Caffim, elle reftadans fa maifon
enfedefolant , & en pouflant des
crislamentables,avec les femmes
du voifinage qui felon la coutu-
mey acoururent pendant la cere-
monie de ’enterrement, & qut
en joignant leurs lamentations
aux fiennes, remplirent tout le
‘quartier de triftefle bien loinaux
environs. | |
~ Delaforte la mort funefte de
Caflim futcachée & diflimulée
entre Ali Baba,{a femme, laveu«
ve de Caflim & Morgiane, a-
vec un ménagement {1 grand,
queperfonne de la ville, loind”
¢n ayoir connoiflance, n’en eut
| pas
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pas le moindrefoupgon.

Trois ou.quatre jours apres I”
enterrement de Caflim , Ali Baba
tranf{porte le peu de meubles qu’
‘ilavott , avec1’argent qu’il avoit
enlevé dutréfordesvoleurs, qu*
il ne porta que de nuit dans Ia
maifon de la veuve de fon freére
pour s}y établir ; ce qui fit con~
noitre {fon nouveau mariage avec
fabellefaeur. Etcomme ces for-
tes de mariages ne font pas exe
traordinaires dans notre religion,
perfonnen’en futfurpris.

Quand 2 Ia boutique de Cafs
fim, Ali Baba avoit un fils, qui
depuisiquelque temsavoit ache-
vé fon aprentiflage chez un au-
tre gros marchand quiavoit tou=
jours rendu témoignage de fa
bonne conduite. Il la lui donna
avec promefle s'il continuoit de
fe gouverner fagement, qu’ilne
feroit paslong-tems A le marier
avantageufement {elonfon état.

| E 4 L.aif~
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Laiffons Ali Baba joulr des
commencemens de fabonne for-
tune , & parlons des quarante vo-
Jeurs. llsrevinrent a leur retraite
dela forét dans le tems dent ils
étoient convenus; mais ils furent
dansun grand étonnement de ne
pas trouver le corps de Caflim,
& il augmenta quand ils {e furent
apergusdeladiminutionde leurs
facs d’or. Nous fommes décou-
~ werts & perdus, dit le capitaine,
Sinousn’y prenions garde & que
nous nc cherchions prompte-
ment 4 y aporterle remcde, in-
{enfiblement nous allons perdre
tantde richefles que nosancétres
& nousavons amaflées avec tant
de peines & de fatigues. Tout ce
quenous pouvons juger du dom-
mage qu’onnousa fait , c’eft que
le voleur que nous avons furpris
a cu le {ecret de faire ouvrir la
porte, & quenous fommes arri-
vés heureufcment a point nomé-
m

i s TR e o
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mé dans le tems qu’il en alloit
fortir. Mais 1l n’étoit pasiefeul;
un autre doit I’avoir comme lui.
Son corps emporté & notre trée
fordimnué en {ont des marques
i mconteftables. Et comme 1ln’y
| a pas d'aparence que plusde deux
perfonnes ayent eu ce {ecret, ae
pres avoir fait perir I'un, il faut
quenous faffions périr "autre de
méme. Qu’'endites-vous braves
gens, n’¢tes-vous pas de méme
avis quemoi ¢
Lapropofitiondu capitaine dcs
volecurs fut trouvée {i raifonna-
ble par fa compagnie, qu "ils I’a=
prouverent tous, & qu’ils tom-
berentd’acord qu’il fallo:t aban-
donner toute autre entreprife,
ournesatacher uniquement qu°
a celle-c1, & nes’endépartir qu’
rlsn ycuﬂ'ent réuffr.

-~ Je n’en atendois pas moinsde
votre courage & de vétre brae
voure, reprit le Capitaine. Mais

Ey avant.
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avant toute chofe, il faut que
quelqu’unde vous, hardi , adroit
‘&K entreprenantaaille i laville fans.
armes & en habit devoyageur &
d’ctranger,& qu’ilemploye tout
fon {gavoir faire pourdccouvrir
41 0on n’y parle pas delamort é-
trange de celui que nous avons
maflacré comme il e meritoir
qui il éroit , & en quelle maifon il
demeuroit. C’eft cc qui nous etk
important quenous {gachionsd’
abord , pour ne rien faire dont

nous ayons lieude nous repentir,,

ennous découvrant nous-meémes
dans un paisou nous fommesin-
connus depuis {1 long-tems, & owr
nous avons ur {1 grand interécde
continuer del’étre. Mais afinde
prevenir celuide vous quis’ofri-
1a pourfe chargerde cettecom-
mi&bn,& I'empécherde fe trom-
per en nous venant faire unrap-

port fauxau lieud’unveritable,

cequiferoit capable de cauferno-
tre




s e

Contes . Arabes, i‘o‘7’“

tre ruine,je vous demande fi vous
ne jugez pas 4 propos qu’en ce
cas-la ilfe foumctte ala peine dc
mort.

Sans atendre que les autrd
donnaflent leursfuffrages, je m’y

foumetsdit’'undesvoleurs, & je.

fais gloire d’expofer ma'vie en
me ch

yen’y réufhs pas, vousvous fou-
vicndrez au moins que je n’aurat
manqué ni de bonne volonté;, nt

dc courage pour le biencommun

~delatroupe.

Ce voleur aprésavoirregfi dc |
grandes lovangesdu Capltamc &

de fes camarades , fc déguifa de

manicre que perf'onnc ne pouvoit

le prendre pour ce qu’il éroit. En

fefeparantdelatroupe il partit la.
nuit, & il prit fibien fes mefyres

qu 'il entra dansla ville, dans Ié
tems que le jour ne faifoit que

commencer a paroxtrc Hav ANGa.
jufqu’alaplace; onn'y vitqu'u=
kE 6 ne

argeantde la commiffion.Si:

Tt s
oy
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ne feule boutique ouverte, & ¢’
¢roit cellede Baba Moutftafa.
- Baba Mouftafa étoit affis fur
fon ficge 'ale{ned la main, déja
fét de travailler de fon mécier.
e voleur alla I'aborder, en lui
fouhaitant le bon jour, & comme
il {c flitapergi de fon grand age:
s bon homme, dit-il, vous com-
.- mencez a travailler de grand ma-
' tin ; il n’eft pas poflible que vous

voyez clair, agé comme vous
I:étcs: & quand il teroit plus clair,
je doute que vous aycz d’affez
bons yeux pouy coudre.

Qui que vous foyez,reprit Baba
Moutftafa, il faut que vous ne me
connoifliez pas Sivieux que vous
me voyez , jene laifle pas d’avoir
les yeux excellens; & vous n’en

douterez pas quand vous faurez

qu’il n’y a paslong-tems que j’ay
coufu un mertdans un lieuou 1l
ne taifoit gueres plus clair qu’il
fait prefentement. |
o o Le
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Le voleur cut une grande joie
de s’étre adreflé en arrivant dun
homme , qui d’abord comme il
n’cn douta pas lui donnoit de lui-
méme noyvelle de ce quil’avoit
amcené, {ansle luidsmander. Un
mort,reprit-ilavec étonnement;
& pour le faire parler : pourquoi
coudre unmortajouta-t-il? vous
voulezdireaparemment que vousd
avez coufulelinceuildans lequel «
ilaéiéenteveli. |
Non, non, repartit BabaMouf-
tafa, je fai ce que je veuxdire:
vous voudriez me faire parler,
mais vous n’en {aurez pas davane |
tage. |

Le voleur n’avoit pas befoin
d’un éclaircifflement plusample, :
pour étre perfuadé qu'ilavoit dé- i
couvert cequ’il éroit venu cher- '
cher. Iltiraune picced’or, & ¢n
la mettant dans la main de Baba |
Moutftafa,illui dit: je n’ai garde
de vouloir entrer dans votre fe= |

- E7 | gret;

— T R T
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cret; quoique je puifle vous af-
furer que je ne le divulgucrois
pas, {i vous me l’aviez confié. L1.-
E:ulc chofe dont je vous pr:e c’
eft de me fairela gracede m’en-
feiguer, ou de venir me montrer
la maifon ol vous avez coufu ce
mort.
. Quand j’aurois la volonté de
vous acorder la grace que vous
me demandez, reprit Baba Mou-
ftafa en retenant’la picce d’or,
prét a la rendre; je vous affure
que je ne pourrms pas le fairc,
& vousdevez m’en croire {urma
parolc. En voict la raifon: ¢’cit
qu’on m’a menc jufqu’a un cer-
tain endroit, ot 'on m’a bande
lesyeux, & de 1 en me laiffaat
condunc]ufqucw dans la matfon,.
d’ouapresavoir fait ce que je de-
vois faire,onmcramenade la iné-
e maniére julqu’au méme en-
droit. Vous voyez I"impoflibi-
hng: qu 'ily d.que je pu1ﬂ‘e vous,
- ren-
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rendre fervice.

Au moins, repartit le voleur,
vousdevez vous {ouvenir a peu-
présduchemin qu’on vous a fait
faire les yeux bandés. Venez je
vous prieavec mol, je vous ban-
derai les yeux en. cet endroitla,
& nous marcherons enfemble par
le méme chemin & par les mé-
mes détours, que vous pourrez.
vous remettre dans la mémoire
d’avoir marché. Et comme tou-
te peine mérite rccompcnlc, voi-
c1 .ute autre picce d’or: venez

faites. moi le plaifir que je vous.

demande ; & en difant ces paro-
les, il Jui mit une autre picce dans.
lamain,

Les deux pieces d’or tentérent
Baba Mouftata: il les regarda.
quelque tems dans {2 main fans-
dire mot, en f{e confultant furce
qu’il devoit faire. 11 tira enfin {a.
bourfedefon fein, & enles met-

tant dcdans jene puisyvous aflu~
JETy.
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rer, dit-il au voleur, que je me
fouvienne préciiément du chee
min qu’on me fit faire. Mais puif-
que vous le voulezainfi,allons,
je feraice que je pourrai pour m’

en{ouvenir. |
Baba Mouftafafelevadla gran-

de fatisfaction du voleur, & fans
fermer faboutique ou il n’y avoit
rien de conféquence a perdre ,
il mena le voleur aveclui jufqu’a
I’endroit ou Morgiane lui avoit
bandé les yeux. Quand ils y fu-
rent arrivés, c'eft ici, dit Baba
Mouftafa qu'on m’abandé, &’
étois tourné comme vous me vo-
yéz Levoleur quiavoit fon moue
choir prét, luibandales yeux, &
il marchaa coré de lui, enpartie
en le conduifant,& en particenfe
Iaiffant couduire par lui julqu’a

ccqu’ilss’arréta.
lors , il mefemble, dit Baba
Mouftafa, que je n’ay point paf-
' f€plusloin, &1l fe trouva veri-
. ta-

* -
.y




S R e

Contes Arabes. 3 { 3

tablement devant la maifon de
Caffim, ou AliBabademeuroit a-
lors. Avant de lui Oter le mous=
choir de devant lcs yeux,levo-
leur fit promptement une mar-
que i laporteavecdelacrayequ’
i} tenoit préte, & quand ille lui
eut 0té, il demanda s’il favoit 4
qui apartenoit la maifon. Baba
Moutftafa lui réponditqu’il n’é-

toit pas du quartier, & ainfiqu’ .

‘il ne pouvoit lui enriendire.
Comme le voleurvit qu’il ne
pouvoit aprendre riendavantage
de Baba Mouftafa, il le remer-
cia dela peine qu’il lui avoit fait
prendre ; &aprésqu’ill’eut qui-
té & laiflé retourner 1 (2 bouti=
que,tl reprit le chemindela forét
perfuadé qu’il{eroitbien regu.
Peude temsapres que le voleur
& Baba Mouttafa fe furent {epa-
rés, Morgiane {ortit de lamaifon
d’Ali Baba pour quelque affaire,
& en revenant elle remarqua la
© - mare
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marque que le voleur y avoit fai-
te:elle s’arrétapoury faire aten-
tion. Que fignifie cette marque ?
dit-clle en elle-méme;quelqu’un
voudroit-il du mal 2 mon maitre,
ot I"a-t-on- fait pour fe divertir ?
a quelqu'intention qu’on I'ait pik
fairc, ajoura-t-ellejileftbonde
fe précautionner contre tout éve-
nement. Elle prend auflr de la
eraye,& comme lesdeux outrois.
portes au deflus & audeflous é-
toient fethblables,elleles marqua
au méme endroit, & elle rentra
dans la maifon fans parler de ce
qu’elle venoit de faire, ni a fon

maitre ,nid famaitrefle.
- Le voleur cependant qui con-
tinuoit fon chemin, arrivaa la
forér,réjoignit fa troupe de bon-
neheure. En arrivantil fit le ra-
portdufuccésde fonvoyage, en
éxagérant le bonheur qu'il avoit
eu d’avoir trouvé d’abord un
homme, parlequelil avoit apris
e
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Je fait dont il étoit venu s’infor-
mer, ce que perfonne que lui n”
elicpu lui aprendre. Il fut écou-
- té avec une grande f{atisfaction,
& le capitaine en prenant la pa-
role, apres I’avoit loué de fa dili-
gence jcamarades , dit-il, en 5"a-
ﬁrcf[’ant d tous, nous n’avons pas
de tems a perdre: partens bien:
armés fans qu’il paroifie que nous
Ie foyons, & quand nous ferons
‘entrés dans la ville {éparément
les uns aprés‘les autres pour ne
pas donner de foupcon; que le |
rendez-vous foit dans la grande |
place, les unsd’un coté, lesaus-
tres d’un autre, pendant quej’i-
rai reconnoitre la maifon avec ;
notre camarade qui vientdenous
aporter une {1 bonne nouvelle,
afin quela-deffus je juge du par~ - il
t1quinous conviendra le mieux.
Le difcours du capitaine des
voleurs futaplaudi, & ils furent ;

bientSten étatde partir, Hs dé-
file-
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filerentdeux a deux,troisa trois,

& en marchant i une diftance

raifonnable les unsdesaurres, ils
entrérent dans la ville fans done
ner aucun {foupgon. Le capitai-
ne & celui qui y éroit venu le
matin, y entrerent les derniers.
Celui-c1 mena le capitaine dans
larueou il avoit marqué Ia mai-
fon d’Ali Baba ; & quand il fut
devant une des portes qui avoit
été marquée par Morgiane, illa
lui fit remarquer, en lui difant
‘quec’éroit celle-1a,. Mais en con-
sinuant leur chemin fans s’arrés
ter, afin de ne pas {e rendre fuf-
peéts, comme le capitaine eut
obfervé que la porte qui fuivoit
étoit marquée de la miéme mar-
que, & au méme endroir; il fe fit
remarquera fon conduteur, &
il lui demanda fic’€toir celle-ci
ou la premicére. Le conduéteur
~ demeura confus, & il ne {irque
répondre , encore moins quand il
elit

-
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clit v avec le capitaine que les

quatre ou cing portes qui {uivo-
ient avoient aufli la méme mar-
ue. Il aflura au.capitaine avec.
?crment qu’il n’en avoit marqué
qu'une. Jenefai, ajouta-t-il, qui-
peut avoir marqueé les autres ae
vec tant de reflemblance ; mais
dans cette-confufion j’avoue que
jene puisdiftinguer laquelle eft
celle quej’at marquée.
Lecapitaine quivit fondeflein
avorté, ferenditala grande pla-
ce, ouil fitdire afes gens parle
premier qu’il rencontra , qu’ils
avoient perdus leur peine & fait.
un voyage inutie;-& qu’ilsn’z-
voicnt autre partiachoifir, que
de reprendre le chemin de leur
retraite commune. llendonnal’
exemple, & ilsle fuivirent tous
dans le méme ordre qu’ils érvient
venus., Col e
Quand latroupe fe fiit, ralfems
blée dans la forét , le capitaine

leur

- —
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leur expliqua la raifon pourquei

1l lesavoit fait revenir. Auffi tét
le condu&eur fut déclaré digne
demorttoutdiunevaix, &ils’y
condamna lui-méme en recon-
noiffant qu’il avoit du prendre
micux fa précaution,& il prefen-
tale.col avec fermeté 4 celui qui
fut choifi pour lui couper laté-
tw. .. |
Comme il s’agiffoit pour. la
confervation de la.bande, de ne
pas laiffer fans vengeance le tort
«qui lui avoit écé fait , un autre
voleur qui fe promit de. micux
réullir que celui quivenait d’8-
‘tre chatié, {e prefenva & deman-
da engrace d’€cre préforé. Ileft
&couté, il marche, il corrompt
Baba Mouftafa, comme ic pre-
mier P’avoit corrompu 3 & Ba-
ba Mouftafa lui fait connoitre la
maifon d’Ali Baba les yeux ban-
des. I1.1a marqua de rouge dans
un cadroit moins aparent , en

. comp-
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comptant que c¢’€toit-un moyen
{ar -pour la. diltinguer d’avec
celles qui étoient marquées de
blane. =~ .

~ Mais pen de tems aprés Mor-
giane fortit de la maiton, com-
me le jour précédent ; &quand
clle revint, la-maique rouge n’¢€-
chapa pas 4 {es yeux clair-voe
yans. Elle fit le méme raifonnee
ment qu’elle avoit fait, & ellene
‘manqua pas de faire la méme
amarque de.crayon rouge aux aus
tres.portes voiines , & auméme

endroit. -
- L.evoleura fon retour vers {2
troupe dans la farét,, ne manqua
pasde faire valoir la précaution
qu’il avoit prife , comme infaillie
blepourne pasconfondre la mai-
{fon d”Ali Baba avec les autres.
Le capitaine & fes.gens croyent
avec lui que-lachofedoit. réuflir.
1ls {¢ rendenta laville dans le
méme mtdm & avec les. ;mémcs
! {oins
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foinsqu’auparavant , armés aufl
de méme, & prétsa faire le coup
qu’ils méditoient. Le capitaine
& levoleur en arrivant vont dla
ruc d'Ali Baba: mais trouvent
la méme dificulté quela premié-
re fois. Le capitaine eneftindi-

né, & le voleur dans une cop-

ufion aufli grande que celui qui
I'avoit précédé avec la méme
commiffion.

Ainfi le capitaine fut contraint
de fe retirerencore cejour Ja a-
vec fes gens, aufli peu fatisfait
quele jourd’auparavant. Levo-
leur comme auteur dela mépri-
fe {ubit pareillement le chati-
ment auquel il 8’éroit foumis vo-
lontairement. |

. Le capitaine qui vit fatroupe
diminuée de deux braves fujets,
craignit de la voirdiminuer da-
vantage s’il continuoit' de s’cn
raporter & d’autres pour étre in-

formé au vrai de la maifond’Ali
o Baba

W
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Baba. Leur exemple lui fit con-
noitre qu’ils n’étoient propres
qu’a des coups de mains, & nul-

. lementa agirdetétedanslesoc-

cafions. 11 fe charge de la chofe
lui-méme:ilvientalaville, & a-
vec ’aide de Baba Mouftafa , qui
lui rendit le méme fervice qu’
aux deux députés de {atroupe,
il ne s’amufa pas 4 faire aucune
marque pour connoitre la mai-
{fon d’Ali Baba. 1l I’éxamina fi
bien,non feculement enla confi-
dérant atentivement,mais méme
en paflant & en repaffant 4 di-
verles fois par devant, qu’il n’é-
toit pas poflible qu’il s’y méprit.
- Lecapitaine des voleurs fatis-
faitdefon voyage, & inftruitde
ce qu’il avoit fouhaité, retourna
a laforér; & quand il fut arrivé
dans la grote ou toute fatroupe
I’atendoit : camarades,dit-il,rien
enfin ne peut plus nous cmpé-
cher de prendre une pleine ven-

Tome X1, F - gean-



122" Les mille {F une Nuit ,
cance du dommage qui nousa

¢té fait. Je connois avec certitu-

de la maifondu coupable fur qui

clle doit tomber; & dans le che-

min j’ay fongé aux moyensde la
lui faire fentir {1 adroitement que
perfonne ne pourra avoir con-
noiffance du licu denotre retrai-
te, non plus que de notre trefor.
Car c’¢ft lebut quenousdevons

avoir dansnotre entreprife; au.

trement au licudenous étre utile
cllenous{eroit funefte.

" Pour parvenir a ce but, conti-
nus le capitaines voicice que j’ay
imaginé. Quand je vous ’aurai
expofé,fi quelqu un faicunexpe-
dient meilleur, il pourrale com-
muniquer. Alorsilleur expliqua
de quelle maniére il prérendoit
8’y comporter ; & comme ils lui
curent tous donné leur aproba-
tion.Illes chargea,enfe partage-
antdans lesbourgs & dansles vil-

lages d’alentour, & méme dans.ia
| vil-
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- ville,d’acheter des mulets julqu’

aunombrede dix neuf, & trente~
huit grands vafes de cuira tran{-
porterde ’huile, I’'un plein & les
autres vuides.

Endeux ou trois joursde tems
les voleurs eurent fait tout ceta-
mas. Comme les vafes vuides é~
toient unpeu étroits par la bouw
che pour’exécutionde fondef-
fein, le capitaine les fit un peu é-
largir, & apres aveir fait entrer

-un defes gens dans chacun avec

les armes qu’il avoit jugénécef-
faires , en laiffant ouvert ce qu’il
avoit fait decoudre, afin deleux
laiffer la refpiration libre; il les
ferma de maniére qu’ils paroiffo-
tent pleins d’huile , & pour les
mieux déguifer,il les frota parle
dehors d’huile qu’il pritdu vafe
qui en éroit plein.

L.es chofes ainfi difpofées ,
quand les mulets furent .char-
gé¢s destrentefept voleurs fans y

F 2 com-
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comprendre le capitame, chacun
cachédans un des vafes, & du va-
fe qui éroit plein d’huile; leur ca-
piraine comme conduéteur prit
le chemin delaville dansletems
qu'ilavoitrefolu, & yarrivaila
brune, eaviron une heure apres
le coucher dufoleil,commeil fe
I'éroit propofé. 11y entra,& il al-
la droit i la maifon d’Ali Baba,
dansle deffein de fraper 4 la por-
te & de demander a y pafler la
nuit avec fes mulets fzus le bon
plaifir du maitre. 1l n’eutpas la
Ecinc de fraper; il trouva Ali Ba-
ad la porte qui prenoit le frais
aprés le foupé. 11 fitarréeerfes
mulets,& ens’adreflant 4 Ali Ba-
ba: feigneur, dit-il, j'améne I’
huile que vous voyez de bien
loin pour la vendre demain au
marché ; & a1’heure qu’il eft je
né fai ol aller loger. Si cela ne
vous incommode pas, faites mot

 le plaifir de me recevoir chez
f vous
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vous pour y pafler lanuit, je vous
cnaurai obligarion. -
Quoi qu’ Ali Baba eut vii dans
la forét celui qut lur parloit, &
mémeentendu {avoix, conyment
eut il pd le reconnoitre pour le
capitaine des quarante voleurs
fous le déguilement d’un mar-
chand d’huile ? Vousétes le bien
venu, luidit-il,entrez ; & endi-
{ant ces paroles il lui fit place
pour lelaiffer entreravec fes mu-
lets,commeil le fit. -
En mémetems Ali Baba apels
la un é{clave qu’t avoit, & hui
commanda quand les mulets fe-
roient déchargés, de les mettre
non-feulement 4 couvert dans 1’
écurre ; mais mémede leurdone
ner du foin & de I'orge. Fl prit
- auffi la peine d’entrerdansla cui-
fine & d’ordonner 4 Morgiane
d’apréter promptement a-fouper
pour I’héte qui venoit d’arris
veir, & de lui préparer un lit
F 3 dans

-
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dans une chambre.

Ali Baba fit plus: pour faire
4 {fon hote tout I’acueil pofiible,
quand il vit que le capirtaine des
voleurs avoit déchargé fes mu-
lets, que les mulets avoient été
menés dans 1’écurie comme il I’
avoit commandeé, & qu'il cher-
choit une place pour pafler la
nuitd }’airy il alla le prendre pour
le faire entrer dans la fale on il
recevoit fon monde,en lni difant
qu’il ne {foufriroit pas qu’il cou-
chat dans la cour. Le capitaine
des voleurs s’en excufa fort, fous
prétexte de ne vouloir pas étre
incommeode 3 mais dans le vr3t
pouravoir licud’éxecuter ce qu’
1l méditoir avec plus de liberté,
& il ne céda aux honnéretés d°
Ali Baba qu’apres de fortes inf-
fances.

Ali Baba non content de tenir
compagnic 2 celui qui en vou-
loitd{avie, julqu’a ceque Mor-

| gia~
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giane lui eut fervile foupé, con-
tinuade’entretenir de plufieurs
chofes qu'il crut pouvoir lui fai-
re plaifir, & il ne le quita que
quand 1l eutachevéle repas dont
ﬂ I’avoitrégalé. Je vous laiflele
maitre, luidit-il, vousn’avez qu’
4 demander toutesles chofesdont
vous pouvez avoir befoin, iln’y
arien chez moi, quine foitd vo-
tre fervice.

. Le capitainédes voleurs feles
vaen mémetemsqu’Ali Baba &
1’'acompagna jufqu’a la portes &
pendant qu*Ali Babaalla dansla
cuifine pour parler 4 Morgiane,
ilentradans lacour {ous prétex~
te d’aller iI’écurie voir firienne
manquoit 4 fes mulets.

“Alit Baba aprés avoir recom=
mandé de nouveau a Morgiane
de prendre un grand foin de fon
héte, & dene le laiffer manquer
derien: Morgiane , ajoGta-t-il,
je t’avertis que demain je vaisau
- 'F 4 bain
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bainavant l¢ jour ; prens{oin que
mon lingede bainfoit prét, & de
le donner 4 Abdalla, (c’étoit le
nom de fon éfclave,) & fais moi
un bon bouillon pourle prendre
4 mon retour. Apres lui avoir
donné ces ordres 1lfe retira pour
fe coucher.

Le capitaine des voleurs ce-
pendant i la fortie de I'écuric alla
donnerafes gensl'ordredecequ’
ils devoient faire. En commen-
gaatdepuis le premier vafe jufqu’
audernter,ildit 4 chacun: quand
ic jetterai de petites pierres de

a chambre ou 'on me loge, ne
manquez pas de vous fairé ouver-
ture en fendant le vafedepuis le
haut jufqu’au bas avec le couteau
dont vous étes muni, & d’enfor-
tir ;auffi- 1ot je feraid vous. Etle
couteau dont il parloit, étoit
pointu- & afhilé pourcetufage.

Celafaitilrevint , & commeil
{c fut prefentéalaportedela {‘i: ui

- ne,
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fine, Morgiane pritde lalumiére
& clle le conduifita la chambre
?u’ellc luiavoit preparée, ou clle
e laifla aprés luiavoir demandé
s’il avoit befoin de quelque an-
tre chofe. Pour ne pasdonnerde
- foupcgon il éreigmit la. lumiére
pew de temsapres & il fe coucha
tout habillé, prérafe lever dés
qu’ilauroit fait fon premier fom-

mece. . T
? Morgiane n’oublia pasles or-
| dres d’ Ali Baba; clle prepare fon.
lingede bain, elleen charge Ab-
dalla qui n’étoit pasencore allé fe
eoucher, clie met le porau féu
pour le bouillon ,- & pendant qu’
1- ‘elle écume: le pot la lampe s’¢-
| teint. Il n’y: avoit plus d’huile
) dans la mail{m, & la chandelley
‘manquoit auffi.. Que faire? elle
‘a:befoin cependatit 'de voir chair
‘pour écumer fon pots £llocotém
-moigne.{a. peine atAbdzalla: . Te
xoila bicn embaraflée, luidizAb~
S | dal~

-
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~dalla, va prendrede 1'huile dans
-un des vafes que voila dans la
cour. o
Morgiane remercia Abdalla
de 'avis, & pendantqu’il va (e
coucherpres delachambred’A-
1i Baba, pour le fuivre au bain ;
elleprendla cruched 'buile, &
-elle vadans la cour. Commeelle
-fe fut aprochée du premier vafe |
qu’clle rencontra. Le voleur qut |
-£toit cache dedans demandaen ¢
parlant bas ; ¢f il sems ?
-~ Quoique le voleur eut parlé
-bas, Mergianenéanmoinsen fut
frapée: elle le vit.d’autant plus
‘fucilement, que le capiraine des ‘
~voleurs des qu’il eut déchargé
fes mulets,avoit ouvert non {ey-
Jement ce vafe , anais mémetous
les autres pour donner de Pairs
fes gens, quitd’ailleurs y étoient
fort mal & Yewr aife,fans y étre en-
torcyrivﬁ(bh facilité de ref=
Pil'tl'u R | - e r

My
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- " Touteaurtre élclave que Mor- |
 giane,aufli furprife qu’elle le fu, |
en trouvant un homme dans un |
valeyau liecud’y trouverde ’hui- |
Ie qu’elle cherchoit , eut fait un _.
.vacarme capable de cauler de
grands malheurs. Mais Morgia-
ne étoitau deflus de fes fembla-
bles. Elle comprit enun inftant
Yimportance de garder le fecret,
‘Je danger preéfent ou fe trouvo-
> ient Al Baba & fa famille, & ot |
elle fe trouvoit clle-méme avec 1
lanéceflire d’yaporter prompte-
ment le remeéde fansf'm ed’ eclat,
& parfa capacitéelle en pénetra
d’abord les moyens. Elle rentra 1}
donc en elle-méme dans le mo-~
ment, & {ansfaire paroitreaucu~ ]
ne émotion, en prenant la place f
h du capitaine "des voleurs : ellere-
pondit d la demande, & elle dig i
pasencore , mais bien-16t, Elle 'a~
prochadu vafe qui {uivoit, & ls :

:némr: demgnde lui fur fam:,
F 6 ainfi

| .

g
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amfi de fuite, jufqu'ace qu’elle
-arrivaaudernier , qui étoit plein
-d’huile; & a 1a méme demande el-
Je donnala méme réponfe..

- Morgiane connut par la que
fon maitre Ali Baba, qui avoit
‘eru ne donner % loger chez lui
qu’a un marchand d’huile, y a-
-voit donné entréc a trente-huit

voleurs,en y comprenant le faux

marchand leur capitamne.. Elle
emplit en diligence facruched’
huile qu’elle prit du dernier va-
fe 3 clle revint dansla cuifine, ot
apresavoir mis de 'huile dans la
Jampe & 1’avoir rallumée, elle
-prend une grande ¢haudiére, clle
retourna & 12 cour ou elle I'em»
plitde’huile du vafe, Ellela ra-
;ortc , la met fur lefeu, & def-

ous force de bois, parce que pli-
tdt Phuile bouillira, platotelle
aura éxécuté ce quidoit contris
buerau falut commun de la mai-
fen, quinedemande pasde rctdof

= R R =
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dement. L’huile boutenfin; elle
mend lachaudiére,& clle vaves-

dans chaqpe vafe aflezd’huis
le toutre bouillante,depuis le pre--

micr jufqu’au dcrmer,, pour les.
étoufer & leur dterlavie, come
me elle la leur ara.

Cetteattiondigne du coura.gn
de Morgiane,executée fans brust
eommie clle "avoit projettée, cl-
le revient dansla cuifineavec la
chaudiére vuide, & fermela por-
te.Elle éteintle grand feuqu cllc
avoitallumé, & ellen’enlaiflaqu’
autant qu’il enfaut pour achever
de faire cuire le pot du bouillon
d’Ali Baba: enfuiteellefouflicla
lampe; & demeuredansungrand
ﬁlcncc refolue de ne pas fe coue
cher , qu’elle-n’eut obfervé ce
qui arriveroit parune fenétre de
la cuifine qui donnoit furlacour,
autant que ’obfcurité de lzumtl:
pouvmt le permettre.

Iln y AY0it pas encoreun quas

| d’heu-
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d’heure que Morgiane atendoit
zuand le capitaine des voleurss’
-éveilla. Il feléve, il rcéardc par
la fenétre qu’il ouvre,, & comme
il n’apergoit aucune lumicre, &
qu’il voit regnerun grand repos
& un profound {tlence dans la mai-
fon , 1ldonne le fignal enjettant
de petites pierres , dont plufieurs
tomberent {ur lesvafes, comme
:1l n’en douta point par le fon qut
Jui en vint aux oreilies. 11 prétc
Yoreille, &iln’entend nin’aper-
coit rien qui lui faffe connoitre
que {es gens {e mettent en mone
vement. il eneftinquiet, 1l jette
de petites pierresunc feconde &
une troifiéme fois. Elles tombent
fur les vales, & cependaat pasun
des voleurs ne donne le moine
dre figne devie, dontil ne peut
comprendre la ralfen Hdelcend
dans la cour tout allarmé , avecle
moins de bruit qu’il Jui cft
> blc; lla.proche dcm&mc du pre-

miery



T

Contes Arabes. 13y

z mier vale , & quand il veut de-
mander au voleur, qu’il croit vi=
; vant, s’'ildort; il fent une odeur
o d’huile chaude & de brulé, qu’
. - exhalele vafe, par ou il connoit
; que fonentreprife contre Ali Ba-
ba pour lui 6terlavie,pour piller
fa maifon, & pour emporter s’il
pouveit, ’or qu’il avoit enlevé i
fa communauté, étoit échouée.
1l paffeau vafe quifuivoir,& ainfi
aux autres]’unapres’autre, & il
frouve que tous fes géns étoient
péris parle mémefort. Etpar la
diminution de I’huile du vafe qu’
il avoir aporté€ plein 5 il connutla
maniére dont ons’étoit pris pous
le priver dufecours qu’il enaten-
doit. Au defefpoir d’avoir man-
qué fon coup, il enfila la pore
tedu jardin d’Ali Baba qui dops
poit dans la eour, & de jandin en
jardin, en paffant par defiug les
murs il fe fauva, e
- Quand Morgiane n’en:cﬂli‘i‘s‘_
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plusde bruir, & qu’ellene vitpas

revenir le capitaine des voleurs ,
apreés avorratenduquelque tems,
elle ne doutapas du-part? qu’il a-
voit pris, plitot que de chercher
a' fe fauver par la porte de la mai-
fon qui éroit fermée A double
‘tour. Satisfaite & dans-une gran-
de joie d’avoir fi bien réuffi 3
mettre toute lamaifon en fiireté,
elle fe couchaenfin, &elles’en-

dormir.

Ali Baba cependant forrit a~

vant le jour, & alla au bain fuivi
defon éfclave,.fansrienfavoirde
]’événement étonnant qui €toit
arrivéchezlui pendant qu’il dor
moit, & au fujet duquel Morgi-
anen’avoit pasjugé & propos de
~ J*éveiller, avec d’autanvplus de
milon qu’elle n’avoit'pas detems
& -perdre dans le temsdudanger,
& qu’il éroit inutile de troubler
fon repos apres qu'elle eut dé-

S
-
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En revenant des bains, & en
rentrant chez lui, que le foleil é-
toit levé , Ali Baba fut {1 furpris
de voir encore les vafes d’huile
dans lcur place, & que le mar-
chand ne {e fut pas renduau mar-
ché avee les mulets, qu'ilende-
mande laraifond Morgiane, qui

.1ui éroit venu ouvrir, & quiaveit
laifl€ toutes chofesdans]’étaton

il les voyoit, peurluiendonner
lefpeétacle & lui expliquer plus
fenfiblement ce qu’cll¢ avoit fait
pour faconfervation.

Mon bon maitre, dit Morgi-
ane, en repondant 2 Ali Baba,
Dieu vous conferve,vous & tou=
te votre maifon. Vous aprendrez
micux ce que vous défirezde fa-
voir, quand vous aurez vu ce que
Yai a vous faire voir : prenes la
peinede veniravecmoi.

AliBaba {uivit Morgiane, &

.quand elle eut fermé Fa porte s

¢lle le mena au premier vale:

IC=
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regardez dans le vafe, luidit-el-
le & voyezs’ilya d’huile.

Ali Baba regarda, & comme
il eut v un homme dans le va-
fe,ilfe retira en arriére tout éfra-
yé avec un grand cri. Ne crai-

ez rien, lur dit Morgiane: I’
homme que vous voyea ne vous
ferapas demal. Ilena fait, mais
iln’eft plus en ératd’en faire , ni
dvous ni 4 perfonne, il w’aplus
devie.

Morgiane, 8’écria Ali Baba,
que veut dire ce que tu vieas de
me faire voir ? explique le moi.

Je vous I’expliquerai,ditMor-
giane ; mais moderez votre éton-
nement, & n’éveillez pas la cu-
riofité des voifins d’avoir con-
noiflance d’une chofe, qu’il eft
trés important que vous teniez
cachée. Voyez auparavant tous
les autres vafes.

Ali Baba regarda dans les au-
tresvafes'un aprés I’autre, de-

| puis
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puis le premier ju{qu’au dernier,
ott il y avoit de’huile , & dont il
remarqua que 'huile étoit nota-

" blement diminué. Quand il eut

fair, il demeura comme immo-
bile , tantot en jettant les yeux
fur les vafes, tantOt en regar-
dant Morgiane fans dire mor,
tant [a furprife ot il étoit, étoit
grande. Ala fin, comme fila pa-
role lui fit revenue ; & le mar-
chand, demanda-t-il, qu'eft - il
devenu ? | -

Le marchand , répondit Mor-
giane, cft aufli peu marchand que
3¢ fuis marchande. Je vous dirai
aufliquiileft,& ce qu’ileft deve-
fnu : mais vous aprendrez toute I’
hiftoire plys commodémentdans
votre chambre, car il eft tems
pour lebiende votre fanté, que
vous preniez un bouillon aprés
étre fortidu baia.

Pendant qu’Ali Babafe rendit
dans {2 chambre, Morgiane'allg
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2 ]a cuifine prendre le bouillon :
elle le lut aporta, & avant de le
prendre, AliBabalui dit: com-
mence toujours afatisfaire Fim-
patience ou je fuis, & raconte
moi unc hiftoire fi étrange avec
toutes{es circonftances. Morgi-
ane pour obeir 2 Ali Baba , lui
dit: Seigneur , hier au foir quand
vous vous futes retiré pour vous
coucher, je preparai votrelinge
de bain comme vous veniez de
me le commander, & j’en char-
geai Abdalla. Ealuite je mis le
pot au feu pour le bouillon, &
comme je ’écumois , la lampe
faute d’huile s’éreignit tout i
coup & il n’y en avoit pas une
goutedans laeruche, Je cherchai
quelque bout de chandelle, & je
n’en trouvai pas un. Abdallaqui
me vit embarrafé, me fit {fouve-
nir desvales pleins d’huile qui é-
toient dans la courycomme iln’en
doutoit pas non plus que moi, &
coms-
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comme vousl’avez cruvous mé-
me. Je pris la cruche & je courys
au vafe le plus voifin. Mais com-
me je fus présdu vafe, il enfortit
une voix, qui me demanda: ¢ff-sl
rems? Je ne m'éfrayai pas; mais
cn comprenant {ur le champ la
malice du faux marchand, je¢ re=
pondis fans hefiter : pas encore ,
wsais bien-tt, Je paflaiau vafe qui
fuivoit y & une autre voix me fit
la méme demande, 4 laquelle je
répondisde méme. J allai aux au-
tres vales’'unapres 'autre; 4 pa-
reille demande, pareille répon-
fe : & jene trouvai de I'huile que

dans le dernier vafe dontj’emplis

lacruche.

Quand j’eus confideré qu’il y'

avoit trente-fept voleurs au mi-
lieu de votre cour , qui n’atene
doient que le fignal oule com-
‘mandement de leur chef , que
vous avicz Ppris pour un mars-
chand, & 4 quivousaviez fait ug

2oy
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fi bon acucil pour mettre toute
la maifon en combuftion, je ne
perdis pasde tems. Je raportaila
cruche , j’allumai la lampe, &
aprés avoir pris la chaudiére la
plus grande de la cuifine,j’allai
l’cm lir d’huile. Je la misfur le
feu, &t quand elle fut bien bouil-
lantc j’enallai verfer dans cha-
que vafe ou roient les voleurs,

autant qu’ilen falut pourles em=

pécher tousd’executer le pernis
c:ecux deflein qui les avoit ame-
nés

La chofe ainfi terminée de Ia
maniére que je 'avois meditee,
jerevinsdans lacuifine,j étexgms
la lampc, &avam que ]C me coue
chafle,je mie mis 4 examiner tran-
qmllcmem par la fenétre quel
parti prendroit le faux marchand
d’huile.

Aubout de quelque temsj’en-
tendis que pour fignalil jettade

{afenéire de petitespierres, qui
: tome

'f

—
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tombeérent fur lesvafes. llenjet-
ta une {feconde & troifieme fois,
& comme il n’apergut ou n’en-
‘tenditaucun mouvement, 1l def-

. cendit, & je le vis aller de vale
h en vafc juiqu’au dernier; apres
! quoilobfcurité de lanuit fitque
: jele perdisde vue. J*obfervaien-
l' core quelque tems, & comme je
* - visqu'ilnerevenoit passje nedous
3 tai pas qu’il ne fe fut fauvé parle
- jardin, defefperé d’avoir {i mal
- réufli: ainfi perfuadée que lamai-
. fon éroit en furete, je me cous
chai.
A En achevant Morgiane ajou-
L ta: voila quelleeft I’hiftoire que
s vous m’avez demandée, & je fuis
. convaincue que c’eft la fuite 4’
’ une obfervation quej’avoisfaite
) depuisdeux ou trois jours ,dont
1~ jen’avois pascrudevoirvousen-
tretenir;qui eft qu’une foisenre-
. venant de lavillede bon matin,

j’apergus que la porte de la rue
| étoit

X
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éroit marquéede blanc,& lejour
d’apres de rouge ; & que chaque
fois, fansfavoir a quel deffein ce-
la pouvott avoir été fait, j’avois
marqué de méme & au méme en-
droit deux outrois portes de nos
voifins au deflus & au deflous.
Sivous joignez cela avec ce qui
vient d’arriver, vous trouverez
que le tout a €té machiné par les
voleurs de la forét, dont je ne fai
pourquoi latroupe-eft diminuée
dedeux:quoiqu’il enfoit, lavoi-
14 réduite a trois au pluss Cela
fait voir qu’ils avoient juré votre
perte, & qu’il eft bon que vous
vous teniez fur vos gardes, tant
qu’il fera certain qu’ilen reftera
quelqu’un au monde. Quand
moi je n’oublierai rien pour veil-
lera votre confervation comme
3’y fuis obligée. |
Quand Morgiane eyt achevé,
Ali Baba penetré de la grande
obligation qu’il luiavoit, luidit,
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jene mourral pasque je ne t’aye
recompenfée comme tu le méri-
tes.J e te dois la vie,& pour com-
mencer a t’en donner une marque
de reconnoiffance, je te donne la
liberté des-a-préfent , en aten- -
dantque j’y mette le comble de
la mani€re que je me le propo-
fe. Je fuis perfuadé avectoi, que
les quarante voleurs m’ont dref-
. fé cesembuches, Dieum’a déli-
vré parton moyen: j’efpere qu’
il continuera de me préferver de
leur méchanceté, & qu’en ache-
vantde ladétourner de deflus ma
tére,ildélivrera le monde deleur
perfécution & de leur engeance
maudite.Ce que nous avons a fai~
re,c’eft d’enterrer inceflamment
lescorps de ces peftesdu genre
humain avec un fi grand {ecret
que perfonne ne puifle rien foup-
conner de leur deftinée: & ¢’eft

4 quoi je vai travailler avec Ab-
dalla.

Tome X1, G Le
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- Lejardind’Ali Baba éroit d’u-
ne grande longueur, terminé par
de grands arbres. Sans diférer, il
alla fous ces arbres avec fon éf-
clave creufer une foffe longue &
large 4 proportion des corps qu’
ils avoient 4 y enterrer. Le ter-
rain étoit aiféa remuer, & ils ne
mirent pas un long-tems i I’a-
chever. lls tirérent les corps
horsdes vafes , & ils mirent & part
lesarmes dont les voleurs s’éto-
ient munis. Ils tranfportérent ces
corps au bout du jardin, les ar-
rangerent dans la foffe; & apres
lesavoir couvertdelaterre qu’ils
en avoient tirée, ils difperferent
cequi enreftoitaux environs,de
maniére que le terrain ramt égal
commec auparavant. Ali Babafit
cacher foigneufement les vafesa
Phuile & les armes ; & quantaux
mulets dont iln’avoit pasbefoin
‘pour lors, illes envoyaau marché
a diférentes fois, ot illes fit vsn-
re




“
'. b
- -

4

Gontes Arabes. 149
dre par fon é{clave.

Pendant qu’Ali Baba prenoit
' toutes ces mefures pour oterala
- connoiffance du public, par quel
moyen il étoitdevenu fi riche en
fi peu de tems, le capitaine des
quarante voleurs étoit retourné
4 la forétavec une mortification
inconcevable. Et dans I’agitati-
on, ou plutét dans la confufion
ou il éroit d’unfucceés fi malheu-
reux & {i contraire a cequ’ils’é-
toit promis, il étoit rentré dans
la grote fans avoir pl s’arrétera
aucune réfolutiondans le chemin
fur ce qu’il devoit faire, oune pas

faire a Ali Baba. |
Lafolitude ou il fe trouvadans
cette fombre demeure, lui parut
afreufe. Braves gens,s’écria- t-il;
compagnons de mes veilles, de
mes courfes , & de mes travaux,
ou étes-vous ? que puis-je faire
{ans vous?vousavois-je aflemblés
& choifis pour vous voir perir
| G 2 tous
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tousd la fois par une deftinée fi
fatale & f1 indigne de vortre cou-
rage. Je vous regreterois moins
fi vous étiez morts le {abre i la
mainen vaillans hommes. Quand
aurai-je fait uneautre troupe de
gens de main comme vous ? &
quand je le voudrois, pourrois-je
Pentreprendre & ne pas expoler
tantd’or, tantd’argent, tantde
richefles d la proie de celuiquis’
eft déja enrichi d’une partic. Je
ne puis & jenedoisy fonger, qu’
auparavant jene luiate otela vie.
Ce que je n’ay pii faire avec un
fecours {1 puiflant, je le ferai moi
feul ; & quand j’aurai Fourvﬁ de
~ 1a forted ce quece trefor ne foit
lus expolé au pillage, je travails
erai a faire enforte qu’il ne de-
meure ni {ansfucceflcurs ,nifans
maitresapres moi;qu’ilfe confer-
ve& qu’i?s’augmcn;e danstoute
la pofterite.Cette réfolution pri-

{e, il ne fur pasembarraffé a cher- -

cher




Contes Arabes. 149

cher les moyens de ’executer,&
alors plein d’efperance & l'efpric
tranquille, ils’endormit & il paf-
falanuit affez paifiblement.

Le lendemain le capitaine des
voleurs éveillé de grand matin,
comme ilfe 1’étoit propofé, prit
un habit fort propre conformés
ment audeflein qu’il avoit medi-
té, &ilvinta laville, ouil prit
un logement dans un Khan: &
comme il s’atendoit que cequis’
éroit paflé chez Ali Raba, pou-
voit avoir fait de I’éclat, il de-
manda au concierge par mamecre
d’entretien,-s’il yavoit quelque
chofe de nouveau dans la villes
- furquoi le concierge parlade tou-
te autre chofe que de ce qu’illui
importoit deavoir.1l jugea dela,
que la raifon pourquoi AliBaba
gardoit un {1 grand {ecret, venoit
de ce qu’il ne vouloit pas que la
connoiilance qu’il avoit du trefor
& du moyen d’ér entrer , furdi-

, 3 - vul-
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vulguée; & de ce qu’il n’ignoroit
Pas que c’étoit pour ce fujet qu*
on en vouloit A favie. Cela I’ani-
ma davantage a n¢ rien negliger
pour {e défairede lui parlaméme
voyedu fecret.

Le capitaine des voleurs fe
pourvut d’un cheval, dont il fe
fervit pour tran{porter i fon lo-

ement pluficurs fortesderiches
etoffes & de toiles fines, en fai-
fant pluficurs voyagesila forée
avec les précautions néceflaires
pour cacher lelieu ou il lesalloit
prendre. Pour débiter ces mar-
chandifes, quand 1l en eut amaf-
fé ce qu’il avoitjugéa propos,
il chercha une boutique. 1l en
trouva une , & aprés ’avoir prife
3 louage du propriétaire, il Ia
garnit, & il s’y érablit. Labou-
tique qui fe trouva vis-a-vis de
lafienne, étoit celle qui avoita~
partenu a Caflim & qui étoit oc-
qupé parle filsd’AliBaba, iln’y
* avolt




Contes Arabes., If1
avoit pas long-tems.

Le capitaine des voleurs qut .
avoit prisle nom de CogiaHouf-
fam, comme nouveau venu, ne
manquade faire civilité aux mara
chands fes voifins{elon la coutu-
me. Maiscomme le filsd’Ali Ba-
ba étoit jeune, bien-fait, & qu’
il ne manquoit pas d’c{l'P rig, & qu’
il aveit occafion plus fouvent de
lui parler & de s’entreteniravee
luiqu’avec les autres, il eut bien-
ot fait amitié aveclut. 1l s’ata-
chaméme 4 le eultiver plus for-
o tement & plus aflsrdument,quand
| trois ou quatre jours apres fon &
| tabliffementil eut reconuAli Ba-
| ba,qui vint voir fon fils & que
: sarréra a s'entretenir avec lw
1

T
)

I ¢

comme il avoit coutume de le

| faire de tems entems, & qu’il eus

, apris du fils, apres qu’Ali Baba
Y’eut que, que c’€toit fonpére.
Il augmenta fes empreflemens
aupres de lui,il le carefla, il lni
G4 fre
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fitde petits préfens;; il le regala
méme, & il lui donna plufieurs
fois 4 manger.

Le fils d’Ali Baba ne voulut
pas avoir tant d’obligationd Co-
gia Houffainfans lui rendre 1a pa-
redlle. Maisil étoit logé étroite-
ment, & il n’avoit pas laméme
commodité que lui pour le re~
galer comme il le fouhaitoit. 1l

arla de {on deflein 4 Ali Baba

on pere,en lui faifant remarquer
ciu'il ne feroit pas bien féant, qu’
il demeurit plus long-tems fans
reconoitre les honnétetés de Co-
gia Houffain.

Ali Baba fe chargea du régal
avec plaifir: mon fils, dit-il, il
eft demain vendredi; commec’
elt un jour que les gros mar-
chands, comme Cogia Houflain .
& comme vous, tiennent leurs
boutiques fermées, faites avec
~ lurune partiede promenade pour
Vapres diné, & en revenant ta-
_— chez
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chez a le faire cntrer chez mol.
11 fera micux que la chofe fe fafle

- de la forte, que fivous 'invitiez
~ dans les formes. Je vai ordonner
a Morgiane de faire le fouper , &

dele tenir preét.

Le vendredi le fils d’Ali Baba
& Cogia Houflain {e trouverent
Yaprés dinéaurendez vous qu’ils
s’étoient donné, &ils firent leur
promenade. Enrevenant, com-
me le filsd’Ali Babaavoitaffece
t€ defaire paffer Cogia Houffain
par larue ou demeuroit fon pere :
quaad ils furent arrivésdevantla
portede la maifon,il’arréra, &
enfrapant: c’eft luidit-il ,lamai=
* fondemon pére , lequel furlere~ i
cit que je lui ai, fait de Pamitié 5
dont vous m’honorez, m’a char- 1.
gé de lui procurer ’honneurde ;
votre connoiffanee. Je vous prie | 1‘
d'ajouter ceplaifir a tous les au- -
- tres dont je vous fuisredevable. !
Quoique Cogia Houflain fut I

-t
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-arrivé au but qu’il s’éroit propo-
{¢é, qui étoitd’avoir entrée chez
Ali Baba & de lui oter la vie fans
hazarder la fienne, en ne faifant
pas d’éclat s il ne laifla pas néan-
moins de s’excufer , & de faire
femblant de prendre congé du
fils. Mais comme |’éfclave d’Ali
Baba venoit d’ouvrir , le fils le
prit obligeamment par lamain,
& enentrant le premier, illetira
& le forgca en quelque manicre
d’entrer comme malgré lui,
AliBabaregur Cogia Houflain
avecun vilage ouvert, & avecle
bon acueil qu’il pouvoit fouhai-
ter. llle remerciades bontés qu’
ilavoit pour {on fils : I’obligation
qu’il vousena, & que je vousen
al moi-méme ,ajouta-t-il, eft d”
autant plusgrande, que c’eftun
jcune homme qui n’a pas encore
Y'ufage dumonde,, & que vousne
dédaignez pas de contribuerdle

kr Rele

"
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. Cogia Houffainrendit compli-
ment pour compliment 2 Ali Ba-
ba en lui afflurant quefifonfilsn”
“avoit pas encore acquis l’expés
sience de certains vieillards , il
avoit ua bon fens qui lui tenoit
lieu de Vexpérience d’une infini=
géd’autres.
. Aprés un entretien de peu de
durée {fur d’aucres fujets indife=
rents, Cogia Houllain voulus
picrdre congé. AliBaba I'arré-
ta: feigneur, dit-il, olvoulez~
“wous aller ? je vous prie de me fai-
re ’honncur de {fouper avec moi..
Le regas que je veux vousdone
ner eft beaucoup au-deflous de
€¢ que vous meritez; mais telqu”
il eft y’elpere que vous l’a.grcc-
rez d’aufli bon ceeur que yai in~
tentiondevous ledonner. . .
- Seigneur AliBaba, reprit Co-
gia Houflain, je fuis tres perfu-
ad¢ de votre bon ceeur, & fije -
vous demaade en grace de ne pas

o G 6 o~
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trouver mauvais que je ' me retire
fans accepter ’ofre obligeante
que vous me faites, je vous {uplie
de crotre que je ne le fais ni par
mépris, ni par mcivilité ; mais
parce que j’en ai une raifon que
vous aprouveriez ft elle vous é-
toit connue.

Et quelle peut étre cette rai-
fon, feigneur? repartit Ali Baba;
peut-on vous la demander? Je
puis vous ladire, repliqua Cogia
Houffain; c’eft que je ne mange
niviande , niragottounilyaitdu
fel: jugez vous méme de la eon-
tenance que je ferois 4 votre tas

‘ble. Stvousn’avez que cette rai-
fon,infifta Ali Baba, ellenedoit

pas me priver de I"honneur de

vous pofléder 2 fouper, 2 moins
que vous ne le vouliez autre-
ment. Premi€rement, il n’y a pas
du feldans le painque 'on man-
%:: chez moi, & quand i la viande

aux ragouts, jc vous promets

. S qu’il
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u’il n’y en aura pas dans ce qui
era fervi devant vous ; ie vaisy
donner ordre : ainfi faites-moila
grace de demeurer, je reviens a
vous dans un moment.
AliBabaallaa la cuifine, & il
N ordonna 2 Morgiane de nc pas
. mettredufel fur la viande qu’el-
“Je avoit a fervir, & de préparer
promptement deux ou trois ra-
goiits, entre ceux qu’il lui avoit
commandé, ot il n’y eiit pas de
{el. |
- Morgiane,qui étoit préte a fer-
vir,ne put s’empécher de témoi-
gner fon mecontentement {ur ce
nouvel ordre, & de s’en expli-
quer a2 Ali Baba: qui eft donc,
dit - elle, cet homme fi dificile
qui ne mange pas de fel? votre
{foupé ne fera plus bon a manger
fi jele fers plus tard. Ne te fi-
che pas,Morgiane,reprit:Ali Ba-
ba;c’eft un honnéte homme, fais
cequejetedis. . .. .
, - G 7 Mozx-
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Morgiane ob¢eit y mais & cone
#re coeur, X clleeut la curiofiré
de connoitre cet homme qui ne
mangcoit pas de- fel. Quand elle
eut achevé, & qu’Abdalla cut
préparélatable,cilel’aida a por-
ter les plats. En regardant Co-
gia Houlfain, ellele reconnut d”
abord pour le capitaine des vo-
leurs malgré fondéguifement, &
enl’éxaminant avec atention el-
le s’apercit qu'il avoit v poig~

nard caché fous fon-habit. Je ne

m’étonne plus, dit-clle en clle~

.méme , que lefceleratne veuille
pas man%cr du fel avec mon mai~
tre; c’efl fon plus fier ennemi, il

veut I’affafliner , mais je 'en enx~

pécherai.

- Quand Morgiane eut achevé

de fervir, ol de faire fervir par

Abdalla, eclle prit ke tems pen-
dant que ’on foupoit, en fasfant
les préparatifsnéceflaires pour L
exécution d’un coup des E}us
. al~

————___A
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hardis, & elle venoit d’achever
lorsqu’Abdalla vint P’avertir qu”
i etoit tems de fervir le fruir,
Elle porta le fruit & desqu’Ab-
dalla eut levé ce qui éroitfur la
table elle le fervit. Enfuite elle
. pofa pres d’Ali Baba une petite

table fur laquelle elle mit levin -
avec trois tafles,& en fortant elle
emmena Abdalla avec elle com-
me pour aller fouper enfemble,
& donner aAli Baba felon lacou=
tume la liberté de s’entretenir &
defe réjouir agréablementavee
fon hote, & dele faire bien boire.
Alors le faux Cogia Houflain
-ouplutdtle cap:tame des quaran-
tc voleurs crutque 'ocafion fa~
vorable pour éterlavie a Ali Ba-
ba éroit venue. Je vai, dit-il, faire
enyvrerle pere&lehls; & le fils
4 qui jeveux bien donner lavie,
ne m’cmpéchera pasd’enfoncer
lcpongnard dans le caeur du pers,,
apres quoi je me fauverai parke
| jas-
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jardin comme je l'ai d¢ja fait pen-
dant que lacuifinicre & I'éfclave
n'auront pas encore achevé de
fouper , outeront endormis dans
la cuifine.

Au licude fouper, Morgiane
qul avmtgcnctrc danslintention
du faux Cogia Houflain, ne lui
donna pas le temps de venir al’
exécutiondefamechanceté.Elle
s’habilla d'un habit de danfeufe
fort propre 4 prit une cosffure
convcnable, & [e feignit d’une
ceinture d’argent dorée ou clle
atacha un poignard dont I gaine
& la poignée étoient de méme
méraly & avee cela elle apliqua
un fort beau mafque furfon vifa-
ge. Quand elle fe fut déguiféede
Jaforte,elledit a Abdalla: Abdal-
Ja, prenston tambourde balque,
& allonsdonner a1’hote de notre
smaitre & amide fonfilsledivers
tiffement que nous lui donnons

quclqucfoxs le foix. .

Abe
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Abdalla prend le tambour de
bafque, il commenceaen jouer

en marchant devant Morgiane,

& ilentre danslafale. Morgiane
en entrantapres lutfaitunc pre-
fonde reverance d’unairdéliberé
& afe faire regarder, commeen
demandant la permifiion de faire
voir ce qu’elle favoit faire.
Comme Abdallavit qu’Ali Ba-
ba vouloit parler, il ceflade tou-
cherletambourde bafque. Entre
Morgiane , entre,dit Ali Babaj
Cogia Houflain jugeradequoi tu
‘es capable , & il nousdiracequ’il
en penfera. Au moins, feigneur,
dit-i1a Cogia Houffainen{e tour-
nant de fon c6té, ne croyez pas
que je me mette endépenfe pour
vous donner cedivertiflement.Je
le trouve chez moi,& vousvoyez
que ce font mon ¢iclave & ma
cuifiniére qui me le donnent. J’
cfpere que vous ne le trouverez
pasdefagreable.
| Co-

L]
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Cogia Houflain ne s’atendoit
pas qu’Ali Baba dat ajotiter ce
divertiffement aufoupé qu’il lui
donnoit. Cela lui fit craindre de
nc pouvoir pas profiter de!’oca-
fion qu’il croyoit avoir trouvée.
Au cas que cela arrivit, il {fe cons
fola parl’efpérance de laretrou-
ver en continuant de ménager |
amitié du pere & du fls. Ainfi,
quoiqu’il et mieuxaimé qu’ Ali
Baba eiit bienvoulu nele lui pas
donner il fit femblant néanmoins
de lui en avoir obligation, & il
eut la complaifance de témoigner
que ce qui lui faifoit plaifir, ne
pouvoit pas manquer d’en fare
auffi a luiméme.

Quand Abdallavit qu’Ali Baba
& Cogia Houflain avoient ceffé
de parler, il recommengaatou-
cher fon tambour de batque, &
I’acompagna de {a voix, {ur un
air 3danfer ; & Morgiane qui ne
cedoit pas a aucun d:m['cu.x‘:1 ou

dll=
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danfeule de profeffion, danfa d”
une maniere a {e faire admirer ,
méme de toute autre compagnie
que celle a laquelle elle donnoit
ce {pectacle , dont il n’y avoit
peutétre que le faux Cogia Houf-
fain quiy donna le moinsd’aten-
tion.

Apres avoir danfe plufieurs
danfesavecle mémeagrément &
de la méme force, clle tiraenfin
le poignard, & en le tenantala
main, elle en danfa une dans la~
quelle elle fe furpafla par les fi=
guresdiferentes, parlesmouve-
mens légérs , par lesfauts furpre-
nans, & par les éforts merveil-

: leux dont elle I’acompagna ,
tantOt en prefentant le poignard
en avant comme pour fraper,
tantot en faifant femblantde s’en.
fraper elle méme dans le {ein.

Comme hors d’haleine enfin,,
elle arracha le tambour de baf-

que des mains d’Abdalla de la

main
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main ga:iche, & entenant le poi.
nard de ladroite ’ elle alla pre-
E:ntcr le tambour de bafque par
le creux a Ali Baba, al'imitarion
des danfcurs & des danfeufes de
profe(fion, qui enufentainfi pour
folliciter la liberalité de leurs
{pectateurs.

Ali Baba jetta une pieced’or
dans le tambour de balque de
Morgiane : Morgiane s’adrefla
.enfuiteau filsd’ Ali Baba, qui fui-
vit I’exemple defon pere. Cogia
HoufTain qui vit qu’elle alloit ve-
nir aufli 4 lui, avoitdéja tiré fa
bourfe de fon fein pour lui faire
fon prefent,& il y mettoit lamain
“dans le moment que Morgiane
avec un courage dignede f{a fer-
meté & de fa réfolution,luien-
fonga le poignard au milieu du
cceur fiavant qu’elle ne le retira
qu’aprés luiavoir oté lavic.

Ali Baba & f{on fils épouvan-
tésde cette attion,poullérent un

grand
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+ grand cri. Ah malheureufe ! s’é- i1

cria Ali Baba; qu’as-tufait ? eft- ‘

ce pour nous perdre moi & ma
famille ? .

Ce n’cft pas vous perdre, ré-
pondit Morgiane, je I’ai fait pour
votre confervation. Alors en ou-
vrant la robe de Cogia Houflain,
& en montrant 4 Al Baba le
poignard dont il étoit armé : vo-
yez, dit-elle, 4 quel fier ennemi
vousaviez a faire, & regardezle
bienau vifage. Vousy reconnoi-

/ trez le faux marchand d’huile & ne
le capitaine des quarante voleurs, | {
Neconfidérez vous pas aufliqu’ .
1] n’a pas voulu mangerde fel a- N

' vec vous?Envoulez vousdavan-
tage pour vous perfuaderde fon
deflein pernicieux. Avant que je
Veuflevi, le foupgon m’en éroit

. venu du moment que vous m’a-
viez fait connoiltre que vousaviez

un tel convive. Jel’aivi, & vous
voyez que mon {foupgon n’€toit

, pas

P
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pas mal fondé.
AliBaba qui connut lanouvel-
le obligation qu’il avoit a Mor-
tane de luiavoir fauvé lavieune
E:condc fois, I’embraffa: Morgi-
ane,dit-il, je t’aidonné la liberté
& alors je te promis que ma re-
connoiflance n’en demeureroit
pas la, & que bien-tot j'y met-
trois le comble. Ceters eft vee
nu, & je te fais mabelle fille.

En s’adreflanca fon fils: mon
fils, ajouta Ali Baba , je vous
crois affez bon fils pour ne pas
trouver étrange que je vousdon-
ne Morgiane pour femme fans
vous confulter. Vous ne lui a-
vez pas moins d’obligation que
moi. Vous voyez que Cogia
Houflain n’avoit recherché vo-
tre amitié que dans le deflein de
micux réuflird m’arracher lavie
parfatrahifon:& s’il y eut réufl,
vous ne devez pas douter qu’il
ne vous cut {acrifi¢ aufli a {a ven-

geans
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geance. Confiderez de plus qu’
en époufant Morgiane, vous é-
pouiez le foutien de ma famille
tant que jevivrai, & ’apui de 1a

votre , jufqu’a la fin de vosjours.
Le fils,bienloin de témoigner

aucun mécontentement, marqua

qu’il confentoita ce mariage non
{eulement parce qu’il ne vouloit
pasdéfobéir d fon pe€re,mais mé-
me parce qu’il y étoit porté par
fa propre inclination.

On {ongeaenfuite dans lamai-

fond’Ali Baba d enterrer le corps
- du capitaine aupres de ceux des
quarante voleurs, & celafe &t i
{écrétemenr,qu’onn’eneut con-
noiflance quapres de longues an-

nées lorfque perfonne ne fetrou-
Voi} plus interefié dans la publi-

cation de cette hiftoire mémo-
rable.

Peu de jours aprés, AliBaba
cé¢lébrales noces defon fils & de
Morgiane avec grande folemni-

~té,

C e e e —

-t Ty e AETYREE
]

P P,




168 Les mille € une Nuit,

- té, & parun feftin fomptueux a-
compagné de danfes, de {peta-~
cles & des divertiffemens acou-
tumés. Etileut lafatisfaltionde
voir que fes amis & fes voifins,
qu’ilavoit invité, fansavoir cons
noiflance des vrais motifsdu ma-~
riage; mais quid’ailleursn’igno-
roient pas les belles & bonnes
qualités de Morgiane, le loue-
rent hautement de fa générofité
& de fonbon cceur.

Aprés le mariage Ali Baba,
qui s’étoit abftenu de retourner
a la grotre des voleurs depuisqu’
ilenavoittiré & raporté le corps
defon frere Caflim fur unde fes
trois anes, avec l'ordont il lesa-
voit chargé, s’en abftint encore
apres lamort destrente -huit vo-
leurs eny comprenant leur capi-
taine ; parce qu’il {fupofa que les
deux autres dont le deftin ne lui
étoit pas connu, étoient engore

vivans.,
Mais

/s
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Maisau boutd’unan, comme
il eut v qu’il ne s’€toit faitau-
cune entreprife pour I’inquieter;
la curiofite le prit d’y faire un
voyage en prenant les précauti-
ons neceflaires pour fa fureté. Il
monta a cheval, & quand il fut
arrivé présdela grotte, il pritun
bonaugure de ce qu’iln’aperguc
aucun veftige ni d’hommesnide
chevaux. Il mit pied 4 terre, il
atacha fon cheval , & en fe pré-
fentant devant la porte, il pro=
nongaces paroles : Sefame ouvree
t0i, qu’iln’avoit pas oubliées. La
portes’ouvrit, ilentra, & I’érat
ou il trouva routes chofesdansla
grotte lui fit juger que perfonne
n’y étoit emrée depuis environ -
le tems que le faux Cogia Houf-
fain étoit venu lever boutique
dans laville ; & ainfiquelatrou=
pedes quarante voleurs étoit ene
ticrement diffipée & exterminée

depuis ce tems-1a. 1l ne douta
Tome X 1. H donc
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donc plus qu’il ne futle feul au
monde qui cut le fecret de faire
ouvrir la grotte; & que letrefor
qu’elle enfermoitéroit a fadifpo-
fition. 1} s’étoitmunid’unevali-
{e,i1llaremplit d’autantd’or que
{on cheval en put porter, &ilre-
vintalaville.

Dcpuis cetemsla, Ali Babafon
fils, qu’ilmenaa lagrotre & a qui
ilenfeignalefecret poury entrer,
& apres cux leur pofterité 4 a la-
quelle ils firent pafler le méme
fecret en profirantde leur fortu-
ne avec modération ;3 vécurent
dans une grande {plendeur , &
honorés des premicres dignités
delaville. J

Apresavairachevé de raconter
cette hiftoire au Sultan Schan-
ar , Scheherazade qui vit qu’il
n’€toit pas encore jour,commen-
cadelui faire le recit decelle que
nous allons voir.

HIiS-
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P R S
HISTOIRE

D’ Ali Cogia Marchand da
.Bagdad

KX Pous le regne de Calife
m § N Haroun Alrafchid, dit
A 12 Sultane, llyavmti
) 2 O Bagdad un marchand
nommé Ali Co%_a qui n’etoit n{
des riches niaufl1 du dernier ore
dre,lequel demeuroit dans famai-
fon paternelle fans femme & fans
enfans. Dans le temps que libre
de fes actions il vivoit contantde
ce que fonnégoce lui produifoit,
il eut trois jours de fuite un fon-
ge dans lequel un vicillard vé-
nérable lui aparut, quile repri-
mandoit avec unc grandefeverité
de ce qu'il ne s *étoit pasencore
- acquite du pélerinage dela Mec-
que.
Ce fonge troubla Ali Cogia,
H 2 &
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& le mitdansungrand embarras.

Comme bon Mufulman, il n’i=

gnoroit pas I’obligation ot i} é-

toit de faire ce pélerinage ; mais

comme il éroit chargé d’une mai-
fon, de meubles, & d’une bou-
tique, il avoit togjours cru que
¢’étoient de motifs affez puiffans
pour s’en difpenfer, en tachant
d’y fupléer par des aumones &
pard’autres bonnes ccuvres, Mais
depuis le fonge {a confcience le
prefloit {i vivement, que la crain~
te qu'il neluienarrivat quelque
malheur, le fit refoudre de ne pas
diférer davantage i s’en acqui-
ter. |

Pour {e mettreen état d’y fa-

tisfaire dans I’année qui couroit,
AliCogiacommenga par laven-
te de fes meubles; i1l vendit en-
{uitefa boutique, & la plus gran-
de partie des marchandifes dont
elle éroit garnie,enrefervant cel-
les qui pouvoient étre du débitl:‘i

a
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}a Mecque ; & pour ce qui eftde

la maifon, il trouva un locataire ,
aquiil en At un bail. Les chofes
ainfi difpofées il fe trouva préra
" partirdansle tems-que la carava-
ne de Bagdad pour la Mecque
fe metroit en chemin. La {eule
chofe qui lui reftoiv a faire, étoit
de meture en {ureté une fomme
de mille piecesd’or qui I'cut em-
barrafi¢ dansle pelcrmagc, apres
avoir misa part'argent qu'il ju-
gead propos d’emporteraveclui
Eo'ur {a dépenle & pour d’autres

{oins.

Ali Cogia choifit un Vafc d’u-
ne capacité convenable; 11y mit

les mille piccesd’or, & il acheva

de le remplir d’olives. Apres a-
voir bienbouché le vafe,il le por-
te chezun marchand def{es amis.
111uidit:mon frere,vous n’igno-
Fez pas que dans peu de jours je
pars comme pélerin de la Mec-
que avec la caravane. Je vous de-

H 3 man-
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mande en grace de vouloir bien
vous charger d’un vafe d’olives
que voiciy & de mele conferver
}'uf u’a mon retour. Lemarchand
u1dit obligeamment: tenez,voi-
13 la clef de mon magazin, por-
tez-y vous-méme votre vale , &
mettez-le ou il vous plaira 5 je
vous promets que vous 'y re-
trouverez.

Le jour du départ de la eara-
vane de Bagdad arriyé, AliCo-
gia , avec un chameau chargé des
marchandifes dont il avoit fait
choix, & quiluifervit de montu-
re dans. le chemin, s’y joignit &
ilarriva heureufement a la Mec-
que. llyvifita avec tous les au-
tres pélerins, le temple fi céle-
bre& fi fréquenté chaqueannée
par toutes les nations Mufulman-
nes, qui y abordent de tous les.
- endroitsde la terre, ou ellesfont
répandues, en obfervant tres ré-
ligieu{fement les cérc.émoniesl qui.
' eur
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Teur font prefcrites. Quand il fe
futacquité des devoirs de fon pé:
lérinage, ilexpofa les marchans
difes qu’il avoit aportées pour
- les vendre ou pour les échanger.

Deux marchands qui pafloient

& qui virent les marchandifesd”
AliCogia, les trouvérent fi bele
les tllu’ils s’arréterent pour les
confiderer, quoi qu’ilsn’encuf-
fent pas befoin. Quandilseurént
{atisfait leur curiofité, 'undit &
IPautre en {e retirant ;- {i ce mars
chand favoit le gain qu’il feroit
au Caire {urfes marchandifes,. it
les y porteroit plittot que de les.
vendre ici ou clles font 4 bon:
marché. ’

Ali Cogiaentendit ces paroles,
& comme ilavoit entendu parler

mille fois des beautésde 'Egyp--

te, il réfolut furle champ de pro=
fiter de ’ocafion & d’en faire le
voyage. Ainfidprésavoirrempa-

quete & remballé fes marchandi-
| H 4, {cs,
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{es, au lieu de retournerd Bag-
dad,il pritle cheminde I'Egypte
en {e joignant 4 la caravane du
Caire. Quandil futarrivé au Cai-
re, iln’cut paslicu de fe repentir
du F_arti qu'ilavoit pris: il y trou-
va {ibienfon compte,qu’entrés-
peude joursileutachevéde ven-
dre toutes fes marchandifesavec
un avantage becaucoup plus grand
u'iln’avoitefperé. Ilenacheta
g‘autrcs dans le deflein de paffer
a Damas, & en atendant lacom-
moditéd’une caravane quidevoit
partir dans fix femaines , ilne fe
contenta pasde voir tout ce qui
e¢roitdigne de fa curiofité dansle
Caire, ﬁalla aufly admirerles py-
ramides, & il remontale Nil juf-
qu’a une certaine diftance, & vit
.les villes les plus célebres fituées

fur I'un & fur IPautre bord.

Dans le voyage de Damas,
comme le chemin dela caravane
€toitde pafler par Jerufalem ,no-

tre
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tre marchand de Bagdad profita

*de Yocafion de vifiter le temple

regardé par tous les Mufulmans.,

- comme Je plus faint apres celui

de la Mecque , d’ou cette ville
prend le titre de noble fainteté.
Ali Cogia trouva la ville de
Damas un lieu fi délicieux, par
Pabondance de {es eaux , parfes
prairies & parfes jardins enchan-
tés, que tout cec qu’itavoit lade
fes .agrémens dans nos hiftoires
lui parut beaucoup au deflous la
vérité, & qu’ily fit unlong {é-

jour. Comme néanmoins iln’ou-

blioit pas qu’il étoit de Bagdad,

- fl en partitenfin,& il arrivaaHa-

lep,ou il fit encore quelque {é-
jour; & dela,aprésavoir paffel’
Euphrate, il prit le chemin de
Moufloul, dans I’intention d’a-
bréger {on retour endelcendant

le Tigre. | |
Mais quand Ali Cogia fut ar-
rivéa MoufToul ,. desmarchands
- Hy de
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de Per{eaveclefquelsil éroit ve+
nu d’Halep, & avecqui il avoir
contraté une grande amitié, a-
voient pris un {1 grand afcendant -
{ur fon efprit par leurs honnéte-
tés & par lcurs entretiensagréae
bles,qu’ilsn’eurent pas de peine
a lui perfuader de ne pas aban-
donner leur compagnie jufqu’a.
Schiraz, d’ou il lui {eroit ailéde
retourner 4 Bagdad avec un gaim
confidérable. lls le menerent par
Jesvillesde Sultanie,deRel, de
€oam,de Caichan,d’Ifpahan, &
deld a Schiraz,d’ou il curenco-
re la complaifarice de les acom-
pagneraux Indes, & derevenir a
Schirazavec eux.

De la forte en comptant le {é-
- jourqu’il avoit fait dans chaque
ville, il yavoit bien-t6t feprans
qu AliCogia éroit parti de Bag-
dad, quand enfin il réfolut d’en-
prendre le chemin. Jufqu’alors.
I'ami auquelilavoitconfi¢le V?-.i

’ c
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fe d’olivesavant (on départ pour
lelui garder, n’avoit fongé a lui
ni au vafe. Dans le temsqu’il é«
toit en cheminavec une caravas
ne partie de Schiraz , unfoirque

‘cctamifoupoitenfamille,onvine

aparler d’olives ; & fafemme 1é-
moigna quelquedéfird’en man-
ger ,endifant qu’il y avoit long-
tems-qu’on n'en avoit va dansla.
matifon. |

A proposd’olives , dit le mari,,
vous me faites {ouvenir qu’Ali:

- Cogia m’en laiffa un vale en ale
lant 4 la Mecque ily a feptans,.

& qu’tl mit lui-méme dans mon:
magazin pour le reprendre d fon-
retour. Mais out eit AliCogiade-
puisqu’ileft parti? Il eft vraiqu”
au retourde la caravane, quels
qu’un me dit qu’il avoir paffé en:
Egypte. 11 faut qu’il foit more.
puis qu’il n’eft pasrevenu depuis.
tant d’années: nous pouvonsdée
{formais mangerles olives {i clles-
- Hé {font
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fontbonnes. Qu’onme donneun
plat & de la lumicre, j’en irai

prendre & nous en gouterons.
Mon mari, reprit la femme,
gardez-vousbien aunom deDicu
de commettre une ation fi noi-
re: vousfavez querienn’cft plus
facréqu’undépot. Ily afeprans,
dites vous, qu’Ali Cogia eft allé
a la Mecque, & qu’il n’eft pas
revenu; maison.vous a dit qu’il
étoitallé en Egypre, & d’Egyp-
te que favez vous s’il n’eft pas al-
}¢ plusloia. Il{ufit que vousn’a-
yez pas desnouvelles de fa mort;
il peut revenir demain, apres de-
maig. Quelle infamie ne {eroit-
ce pas pour vous & pour votre
famille-, s’il revient & que vous
ne lui rendifliez pas fon vafe dans
le méme érat & tel qu’ilvous 1’a
confié? Je vousdéclarequejen’
ai pasenvic de cesolives, & que
je n’en mangerai pas. Si j’en ai
parlé, jene lai fait que par ma-
| nice

e
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n:éred’entretien. De plus, cro-

ez vous qu’apres tant de tems

es olives foient encore bonnes?
clles font pourries & gitées. Et
fi AliCogia revient, comme un
- preflentiment e Je dit , & qu’il
$’apergoive que vous y ayeztous
ché, quel jugement fera t-il de
votre amit1é & de votre fidélité?
abandonnez votre deflein je vous
en conjure. |
La femme ne tint un {i long
difcours a fon mart,que parce qu’
clle lifoit fonobftination fur {on
vifage. En éfet.il n’écouta pas
un {i bon confeil, ilfe leva, & il
alla a fon magazin avecde lalu-
micre & un plat. Alors,fouvencz
vous au moins, lurdit fa femme,
que je ne prens pasde part A ce
que vous allez faire,afin que vous
ne m’en atribuiez pas la faute, 8
il vousarrive devous en repen-
tir.
L.c marchand eut encoreleso=
- H 7 reils
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reilles fermécs, X il pcrﬁ&a dans’
fon deflein. Quand 1l futdansle
magazin, il prend le vafe, le dé-
couvre, &' il voit les olivcs tou-
tes pourries. Pour s’éclaircir {1
le deflous étoit aufli gaté que le
deflus,ilen verfedansle plat, &
dela fccoufle aveclaquelle il les
y verla, quelques pieces d’or y
tombcrcnt avec bruit.

A lavue de ces picces, le mar-
chand naturellement avide & a-
tentif, regarde dans le vafe & a-
percoitqu’il avoit verf¢ prefque
toutes les olives dans le plat, &
que le refte étoir tout or enbel-
le monnoye. Ilremetdans le va=
fe ce qu’il avoit ver{é d’olives.,,.
ille recouvre & il revient.

Ma femme, dit-1lenrentrant,,
vous aviez raifon, les olives{ont
pourries, & jairebouché le va=

fe de maniére qu’Ali Cog:a ne

s'apercevra pas que J’y ai toue

ché, fi jamais il revient. Vous-

euf«
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cufliez mieux faitde me croire, |
reprit la femme, & de n’y pas !
toucher. Dieu veuille qu’il n’en |
arrive pas de mal. e
Le marchand fut aufli peutou- i
¢hé de ces dernicres paroles de ||
fa femme que de la remontrance I
qu’elle luiavoit faite, 11 paffa la g
nuit prc{'quc entiered fongerau i
moyen de s’aproprier 'or I’Ali - ||
€ogia,& a faire enforte qu’il lui |
demeurit an casqu’il revint, & |
qu’il lui demandit le vafe. Le |
lendemain de grand matin il va: 1
!I‘
{

acheter desolives de année, il
revient, il jette les vicilles du va-
fed’ Ali Cogia, il en prend I’or, |
1} le met en {urete; &Caprcs I"a- |
voir rempli-des olives qu’il ve- “
noit d’acheter, il le recouvredu G
méme couvercle& leremeta la X
-méme place owAli Cogial’avoit g‘: .
|

mis.
Environun mois apres que le

i
marchand cut commis une actis | i
on: -
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on i liche & qui devoit lui cou
ter chery Ali Cogia arrivaa Bag-
dad de fon long voyage. Com-
me il avoit louné {2 maifon avant
fon départ, il mit pied 4 terre
dansunKhan; ouil pritun loge-
ment en atendant qu’il eut figni-
fiéfonarrivéed fonlocataire, &
que le loeataire fe fut pourvi
ailleursd’un logement.

Le lendemain Ali Cogia alla
trouver le marchand fonami, qui

le regut Pembraflant, & en lug,

témoignant la joie qu’ilavoit de
fon retour aprés une abfence de
tant d’années, quidioit-il , avoit
commencé de lui faire perdre I
elpérance de jamais le revorr.
Apresles complimens de part
& d’autre acoutumés dans une
femblable rencontre, AliCogia
riale marchand de vouloir bien
ui rendre le vafe d’olives qu’il
avoit confiéd fagarde,& del'ex-
euferdelaliberté quiilavoit pr::;

T e --:—-—-—-—-___-_--....___‘_‘..,_..._
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{fe de I’en embarraffer.

'Ali Cogia mon cher ami, re-
pritle marchand , vous avez tort
de me faire excufes, je n’ai été
nullement embarafié de votre va-
fe; & dans une pareille ocafion
j’en euflc uféavec vousde la mé-
me manié€re que vous en avez u-
{éavec imoi. Tenezvoild la clef
de mon magazin , allez le pren-
dre, vous le trouverez a laméme
place ou vous I’avez mis. |

Ali Cogia alla au magazin du
marchand, il en aporte fon vafe,
& apres lui avoir rendu la clef,
Pavoir bien remercié du plaifir
qu’il enavoit re¢Q, il retourne
au Khan ou il avoit ptis loge-
ment. Il découvrele vale, & en

mettant la main i la hauteur ou

s mille picces d’or qu’il yavoit
cachédevoient étre, il eft dans
une grande f{urprife de neles y
pastrouver. Il crut fetromper,
& pour {e tirer de peine promp-

| te-




186 Lesmille &5 ane Nuir,
tement, il prend une partie des
plats & autres vafes de {a cuifine
de voyage , & il verfe tout le vafe
d’olives fans y trouverune feule
picced’or. Il demeura immobi~
le d’étonnement, & en élevant
les mains & les yeux au ciel : eft-
il poffible, s'écria-t-il, qu’un
homme que je regardois comme
mon bonami , m’ait fait une inft-
délité finfigne,

Ali Cogia fenfiblement allar-
m¢é par la crainte d’avoir fait une
perte {i confidérable,revint chez

le marchand: mon ami, lui dit-1l,.

ne {oyez pas furpris de ce que je

~reviens fur mes p1s. J'avoue que

j’aireconnu le vaio d’olives que
7at repris dans votre magazin
pour celui que j’y avois mus: a-

vec les olives j'y avois mis mille
picces d’or que je n’y retrouve
pas; pecut-étre €n avez vous eu
befoin, & que vousvousen étes-

fervi pour votre négoce. Si ccla

eft,,

R U
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eft, elles fonta votrefervice; je
vous prie feulement de me tirer
hors de peine , & de m’endonner
une recennoiflance, apres quor
vous me les rendrez 4 votre come
modité. -

Le¢ marchand qui s’éroitaten~
du qu’ AliCogia viendroit lui fai-
re ce compltmcnt avoit médité
aufli ce qu’ildevoit lui répondre.
Ali Cogfa mon ami, dit-il, quand
vous m’avez aporté votre vafe
d’olives, yai-je touché ? ne vous
ai je pas_donné la clef de mon
magazin & ne I’y avez vous pas
porté vous-méme, 8c ne l’avcz,
vous pas retrouvé 4 la méme

lace ou vous I’aviez mis, dans.

e méme état,, & couvert de mé- |
me: {i vous y avez mis de l'or,,
vous devezl'yavoir trouvé.Vous.
m’avezdit-qu’il y avoit des oli-
ves,jel’ai cruj voila tout ce que:
j’enfai;vous m’en croirezfivous. -~

voulcz, mais je n’y.ai pas touclAcl,
| §

R —
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Ali Cogia prit toutes-lcs vos
yes de douceur pour faire enfor-
te que le marchand fe rendir juf-
tice 4 lui-méme. Jen’aime, dit-
i}, quela paix, & je Fcrms fiché
d’en venir ades extrémités quine
vous feroient pas honneurdans le
| mondc, & dont jene me fervirois
qu’avec unregret extréme. Sone
gez que des miarchands comme
nous doivent abandonner tout in-
terét pour conferver leur bonne
réputation. Encore une fois, je
ferois au dcchpmr fi votre opi-
niitreté m’obligeoit de prendre
~ kes voyes de la juftice, moi qui
ai toujours mieux aimé perdre
quelque chofe de mon droit qtie
d’y recourtir.

Ali Cogia,reprit le marchand,
VOUS CONVENEZz que vousavez mis
chez moi un vaie d’olives endé-
po1i: vousl’avez repris, vous I’a-
vez emporté , & vousvenez me
demander nulle picees d’or. M’

avez

oy
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avez vous dit qu'elles fuffent dans
le vafe? j’ignore méme qu’il y
ait des olives,vous ne me lesavez
pas montrées. Je m’étonne que
vous ne mc demandicz des per-
les eu des diamans plutot que de

Tor. Croyezmoi , retirez-vous,

& ne faites pas aflembler le mon-
de devant maboutique.
Quelques-uns s’y étoientdé-
jaarrétés, & cesdernicres paro-
les du marchand prononcées du
tond’unhomme qui fortoit hors
des bornesde la modérarion, fi-
rent que non {eulement il s’y en

-arréra un plus grand nombre,

mais méme que les marchands
voifins fortirent de leurs bouti-
ques, & vinrent pour prendre
connoiflance de ladifpute qui é-
toit entre lui & Ali Cogia , &
tacher de les mettre d’acord.
Quand Ali Cogia leur eutexpo-
{¢ le fujet: les plus aparens de-
manderent au marchand ce qu’il

~ avoit

——tr il g e g
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avoit 4 répondre.

Le marchand avoua qu’il a.
voit gardé le vafe d’Ali Cogia
dans{on ma%?zin s maisil nia qu’
il y eut touché, & il fit ferment
qu’il ne favoit qu’il y eut deso-
lives, que parcequ’Ali Cogia le
lui avoitdit, & qu’illes prenoit
tous 4 témoins de 'afront & de
'infulte qu’il venoit lui faire juls

ques chez lui. )
" Vous vous {’atirez vous-mé-
me 'afront, dit alors Ali Cogia,
en prenant le marchand par le
“bras; mais puifque vousen ufez
{i méchantement, je vouscitc i
la loi de Dicu. Voyons {i vous
aurez le front de dire la méme
-chofedevant le Cadis.

A cette fommation 2 laquelle
tout bon Mufulman doit obéir,
a moins de {e rendre rebelle a fa
religion, lemarchand n’eut pas
la hardiefle de faire réfiftance:
allons dit-il, c’eftce que jede-

man-
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mande nous verrons qui a tort
vous ou mol. |

“Ali Cogia mena le marchand
devant le tribunal du Cadis, ou
il I’acufade luiavoirvol¢ un dé-
potde mille piccesd’or, en ¢x-
pofant le fait de 1a manicre que
nousvenonsde voir. Le Cadis lui
demanda s’il avoit des témoins,
I1 répondit que c’éroit une pré-
caution qu’il n’avoit pas prife,
parcequ’il aveitcru que ccluid
qui il confioit fon dépot étoit
{fenami & que jufqu’alors il 1’a~
voit reconnu pour hennéte hom.
me, | |

Lemarchand neditautre choe
{e pour fa défenfe que ce qu’il
avoit déja dira Al Cogia en
préfence de{es voifins,& ilache.
vaen difant qu’il éroit prét d’as
firmer par {ferment, non feulee
ment qu’il éroic faux qu’il eur
prisles mille piecesd’or ycomme
on ’enacufoit ; mais méme qu’il
n’en
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102 Les mille £ une Nuit

n’en avoit aucune connoiflance.
LeCadis éxigeadeluile{erment,
apres quoi il le renvoya abfous.

Ali Cogia extremément mor-
tifié de {e¢ voir condamné a une
perte fi confidérable protefta
contre le jugement en déclarant
au Cadis qu’il en porteroit fa
plainte au Calife Haroun Alra-
fchid qui lui feroit juftice ; mais
le Cadis ne s’étonna point de la
proteftation,il laregarda comme
Péfer du reflentiment ordinaire
d tous ceux qui perdent leurs
proccs , & il crut avoir fait fon

dévoir en renvoyant abfous un.

acufé contre lequelon ne lui a-
voit pas produit de témoins.
Pendant que le marchand re-
tournoit chez lui en triomphant
d’Ali Cogia,aveclajoied’avoir
fes mille piécesd’or a {i bon mar-
ché; AliCogiaalladrefler un pla-
cet, & dés le lendemainapres a-

voir pris fon tems que le Cal(iifc
C»

|
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devoit retourner de la Mofquée
aprcs la priere du midi, il fe mic
dans une rue fur le chemin, &
dans le tems qu’il pafloit il éleva
le bras en tenant le placet a la
main,& un oficier chargé de cet-
te fontion , qui marchoit devant
le Calife, & quife détachade fon
rang , vint le prendre pour le lui
donner, |

-Comme Ali Cogiafavoit quela
contume du Calife HarounAlra-
{chid en rentrant dansfon palais
étoitde lire lui méme les placets
qu’on lui préfentoit de la forte,
il fuivit la marche,entra dans le
palais, & atendit que ’oficier qui
avoit pris le placet fortit del’a-
partement du Calife. En fortant
Voficier lui dit que le Calife 2«
voit 1( fon placet, luimarqual’
heure qu’il Jui donneroitaudien-
ce le lendemain , & aprés avoir
apris de lui la demeure du mar-

chand, il envoyalui fignifier.de
Tome X1. I s'y-

R ..



194 Lesmille (5 une Nuit ,

s’y trouver aufhi le lendemain i
laméme heure.

Le foir duméme jourle Calife
avec legrand V ifirGiafar & Mef-
rour le chef des eunuques 'un &
I'autre déguifés comme lui, al-
13 faire fa tournée dans la ville ’
comme j’a1 deja fait remarquer 2

“votre Majefté. qu’ilavoit coutu-
mede fairede tems en tems.

«En paffant par une rue le Calife
entenditdu bruit, il preflale pas,
&cil arrivad une porte qui don-
noit eatrée dansune cour, oudix
au douze enfans, qui n’étoient
pas encore retirés, _)ouoxcnt au
chiirde la lune, dcqum il s’aper-
guten rcgardant par une fente.

Le Calife curieux de favoir &

. queljeucesenfansjouoient,s’af-
fit {ur un banc de pierre qui fe
trouva d propesa coté dela por-

te. Etcomme il continuoitde re=
garder par la fente,il entendit qu’.
undacnfans le plus vif & le plus
éveil=
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€veillé de tous, dit aux autres: 11
jouonsau Cadls jefuisle Cadis, -~ |1}
amenez moi Ali Cogia & le mar- |
chand qui lui avolémille picces

. - d'or. .
A ces paroles de ’enfant, le
Califefe fIr.))uvmt du placet qui lm )
i

avoit été préfenté le méme jour,
& qu’il avoit li; & celalui fit re- |
doubler {on atention, pour voir ‘
quel feroit le fuccés du juge- i ‘;
ment. | N i
Commeafaire d'Ali Co%i[a&: R
‘dumarchand é¢toit nouvelle &qu® il
elle faifoit grand bruit dans la vil. |
le de Bagdad jufques parmi les o
eénfans méme,les autres accepte- oL
rent la propofition achmc 3 & A
ils convinrent entr’cux du per-
fonnage que chacundcvoit jou- N
er. Perfonne ne refulad celuiqui N
s’¢toit ofert de fairele Cadis ,d> I
en repréfenter lerole. Quand il N
eut pris {éance avec le femblamnt o
&lagravité d’un Cadis, unautre I
: 12 com-~ !




106 Les mille {9 ane Nuit,
comme oficier dépendant du tri-
bunal, lui préfenta deux enfans,
dontil apella 'un Ali Cogia, &
I’autre le marchand contre quiA-
li Cogia portoit {a plainte.

Alors le feint Cadis prit lapa-
role en interrogéant gravement
le feint Ali Cogia. Ali Cogia lui
dit-il, que demandez vous au
marchand que voila?

Le feint Ali Cogia aprés une
profonde révérence, informa le {
feint Cadis du fait de point en
point, & il conclut énle {upliant |
qu’il lui plut interpofer ’autori-
i té de fon jugement pour empé-
cher qu’il ne fit une perte ficon-
fidérable.

g . Le feint Cadis aprcs avoir é-
) couté le feint Ali Cogia, fe tour-
1. naducoté du feint marchand , &
o lui demanda pourquoi il ne ren-
.. - doit pas 3 Ali Cogia la fomme
S qu’illui demandoit.
_{ Pl Le feint marchand aporta lées
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mémes raifons que le véritable
avoit alleguées devant le Cadis
de Bagdad , & il demanda de mé-
me 4 afirmer par{erment , que ce
qu’ildifoit étoitvrai. .
‘N’allons pas fi vite, reprit le
feint Cadis; avant que nous en
venions a votre {erment, je {erois
bien aife de voir le vafe d’olives.
Ali Cogia, ajouta-t-il ens’adref-
fantau %eint marchand de ce nom,
I’avésvousaporté ? commeil eut
xépondu qu’il ne I’avoit pas fait:
Allez le prendre, repritil, & a=
- portez le moi. |
Le feint Ali Cogia dilparut
pour un moment, & enrevenant
il feignit de pofer un vafe devant
le feint Cadis, endifant que c’é-
toit le méme vafe qu’il avoit mis
chezl’accufé &qu’il avoit retiré
de chezlui. Pour ne rien omet-
tre de la formalité, le feint Ca- .
dis demanda au feint marchand

5’1] le reconnoiffoit auffi pourle
I3 mé«

L T i (L T .
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258 Les mille {3 une Nuit,

méme vale , & comme le feing
marchand eut témoigné par {on
filence qu’il ne pouvoit le nier,
il commandaqu’on le découvrit.
Le feint Ali Cogia fit femblant
d’Gter le couvercle, & le feint
Cadis faifant comme s’il regar-
doit dans le vafe,dit: voilade bel-
les olives que j’en gotite. 11 fit

femblant d’en prendre une & d”

en gonter, &ilajouta: elles fone
excellentes.

Mais , continua le feint Cadis,
il me femble que des olives gar-
dées pendant fept ans , nedevro=
ient pas étre fi bonnes. Qu’on
faffe venir des marchands d’oli-
ves & qu’ils voyent ce quienett.
Deux enfans lui furent préfen-
tés en qualité de marchands d’o-
lives. Etes vous marchands d’o-
lives , leur demanda le feint Ca-

- dis, & commeilseurent repondu

que c’étoit leur profeflion. Di-

tcs moi, reprit-ily favés vous

COlll=
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combien de tems des olives a-
commodées par des gens qui s’y
entcndent, peuvent {e conferver
bonnesd manger. |
Seigneur,repondirent les feints
marchands, quelque peinequel”
on prenne pourles garder ,clles
ne valent plus rien la troifiéme
année; elles ne (ont bonnesqu’a
jetter, elles n’ont plus ni faveur
ni couleur. Si celaeit, rcFritlc

feint Cadis; voyez le vafe que

voilay & dites moi combien il

ade temsqu’onya mis les olives

quiy fort,
Les feints marchands firent

femblant d’éxaminerlesolives &

d’en goliter, & témoignérent aw
Cadis qu'elles étoient récentes &
bonnes. Vous vous trompez , re-
prit le feint Cadis: voila Al Co-
gia qui ditqu’il les a misdansle
vafeil yafeptans. | |

Seigneur , repartirent les mar-
chands apellés comme ‘experts:

L 4, cc
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200 Les mille {9 une Nuit,
ce que nous peuvons affurer, ¢
eftquelesolives (ontde cette an-
‘née, & nous maintenons que de
tous les marchands de Bagdad,
il n’y en a pas un feul qui ne
rende le méme témoignage que
.NoUuS, |
Le feint marchand acufé par
le feint Ali Cogia, voulut ouvrir
la bouche contre le témoignage
des marchands experts; mais le
feint Cadis nelui endonna pasle
tems. Tais toi, dit-il: tues un
voleur, qu’on le pende. De cette
manicre les enfans mirent fin d
leur jeu avec grande joie, en fra-
- fant des mains & enfe jettant {ur
e feint criminel,comme pourle
‘conduireaufuplice.

Onne peut exprimer combien
le Calife Haroun Alrafchid ad-
mira la fagefle & Iefprit de I’
enfant.qui venoit de rendre un
jugement fifage {ur 'afaire qui
devois étre plaidéedevant ll.ll.i le

cn-
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Jlendemain, Enceffant de regar-
der parla fente, & en {elevant il
demanda 4 fon grand Vifir quia-
voit été atentitautli a ce qui ve=
noitde fe pafler, s’ 1l avoit enten=
du le jugement que ’enfant ve-
noit derendre,& cequ’il en-pen-
foit. Commandeur des croians.,
répondit le grand Vifir Giafar,
on ne peut étre plus furpris que
je le fuis d’une 111) grande fagef-
{e dansun age {1 peuavancé.
Mais , reprit le Calife, fai tu
une chofe, quieft que j’aiapro-
noncer demain {ur laméme afai-
re,& que le véritable Ali Cogia
m’ena préfenté le placetaujour-
-dhui. Jel’aprens de votre Majef~
té,répondit le grandVifir. Crois
tu, reprit encore le Calife, que.
je puiffe en rendre un autre ju-
gement que celui que nous ve~
nons d’entendre? . Si I’afaire eft
!a méme, répartit legrand Vifir,.
il ne me paroit pas que votreMa-
o I ¢ jefté.

—U
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‘302 Les mille. £5 une Nuit,
jefté pu_iﬂ'c y procéder d’uneaue

. tre mani€re,ni prononcer autre-

ment. Remarque donc bien cete
te maifon, luiditle Calife , & a-

méne moi demain ’enfant afin.
qu’il juge la méme afaire enma.

préfence. Mande aufli le Cadis
qui arenvoyé abfous le marchand.

voleurdes’y trouver, afinqu’il:

aprenne fon devoir de I’éxemple
d’unenfant & qu’ilfe corrige. Je
veux aufli que tuprennes foinde
faire avertir Ali Cogiad’aporter
fon vafe d’olives; & que deux
marchands d’olivesfe trouvent 3
mon audience.Le Calife Jui don-
na cet ordre en continuant fa.
tournée , qu’il acheva fans ren-
eontrer autre chofe qui méritdc
fon atention.

Le lendemain le grand Vifir
Giafar vint a la maifon, oti le Ca=~

life avoit été témoin du jeu des.
enfans, & demanda a parler au
maitre: au défaut du maitre qui

. éroig.
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étoit forti on lui fit parler a la
maitrefle. Il lui demanda fi elle
~ avoit des enfans? elle répondit
qu’elle en avoit trois , & elle les
. ficvenir devant lui. Mes enfans,
leur demanda le grand Vifir, qui
de vous failoit le Cadis hier au.
foir quand vous jouiez enfemble?
le plus grand qui étoit ainé , rés
pondit que c’ctoit lui; & comme-
il ignoroit pourquor on lui fai-
fott cette demande il changea dé
couleur. Mon fils, lui ditle grand
Vifir, venez avec moi; le Coms:
-mandeur des croians veut vous.
voir. L

La meére fut dans une grande 2+
larme,quand elle vit que lé grand -
Vifir vouloit emmener {fon fils:.
Elle lui demanda: feigneur, eft
ce pour enlever mon fils ?ue le
Commaindeur des crotans te des

mande ? le grand Vifir la raffura

en lui promertant quéfor fils fud
feroit renvoyé en mmoins dutié:
o - I6 ‘heu-:
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204, Les mille €3 uno Nuit

heure,& qu’clle aprendroit 4 fon
retour le fujet pourquoi il étoit
apellé , don elle feroit contente.
Si cela eft ainfi feigneur, reprit
la mére; permettez qu’aupara-
vant je lui faffe prendre un habit
plus propre,, qui lerende plusdi-
gne de paroitre devant le Com-
mandeur des croians: & elle le
lui fir prendre fans pertede ters.
Le grand Vifir emmena ’en~
fant, & le préfenta au Calife, 3
I’heure qu’il avoit donnée a Ali
Cogia & au marchand pour les
entendre. o
~ Le Calife qui vit ’enfant un
peuinterdit,& quivouloit le préa
Parer a ce qu’il atendpit de lui:
uidit, venez mon fils aprochez
vous ; eft ce vous qui jugiez hier
Pafaire d’Ali Cogia & du mar-

chand qui lui a volé fon or? je

vous ai entendu & je fuis bien

- ontent de vous. L’enfantne fe
- décontenanga pas, il répondit

me=
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modeftement que c’etoit lui.
Mon fils,reprit le Calife,je veux
vous faire voir aujourdhui le vé-
ritable Ali Cogia, & le véritable
marchand: venés vous affeoir au-
presde moi.

Alorsle Calife prit1’enfant par
lamain, monta & s’affit fur {on
trone,& quand illeut fait afleoir
presde lui, il demandaou étoient
les parties. On les fit avancer &
on les lui nomma pendant qu’ils
{e profternoient & qu'’ils frapo-
ientde leur front le tapis qui cou-
vroit le trone. Quand ils {e fu-
rent relevés, le Calife leur dit:
plaidez chacunvotre caufe; ’en-
fant que voici vous écoutera &
vous fera juftice: & s’il manque
en quelque chofe j’y {fupléerai.

AliCogia & le marchand par-
le¢rent’unapreslautre,& quand
le marchand vint & demander 2
faire leméme ferment qu’il avoit
fait dans fon premier jugement,

17 I’tne
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106 Les mille (3 une Nuit:,
Penfant dit qu’il n’en éroit pas-
encore tems , & qu’auparavant il
éroit 4 propos de voir le vafe d’
olives.
" A ces paroles Ali Cogia pré.
fenta lc vafe, le pofa au pieds du
Calife & ledécouvrit: le Calife
regarda les olives & en prit une
dont il gouta. Le vafe fur donné:
a éxaminer aux marchands ex-

erts, qui avoient été apellés, &
ﬁ:ur raport fur que les olives é-
toient bonnes & de I’année.L’en~
fant Jeur dit qu’Ali Cogia aflu-
roit qu’clles y avoient été mifes
il y avoit feptans, 4 quot'ils firent.
la mémeréponfe que les enfans,
feints marchands experts com--
me nous |’avons vi.

Quoique le marchand acufé vie
Bien que les deux marchands ex-
perts venoient de prononcer fa

condemnation, il ne laiffa pasnés
anmoinsde voulorratiéguer quel.
quc chofe pour fe¢ juftifier; mais.

Pene

T ——
‘ .

—_— e i ——




A
<.
»

!

Contes Arabes, 207

"enfant {e garda bien de l’envo-
yer pendre ; il regarda le Calife,
Commandeur des croians dit-il,

cecin’eft pas unjeu: c’eft : Avo-

treMajeftéde condamnerd mort

"

{érieufement, & non pas 2 moi.

quinelefis hier que pour rire.
Le Calife inftruit pleinement.

~ dela mauvaife foi du marchand,

’abandonna aux muiniftres de la.

juitice pour le faire Pendre -
qui fut exccutc apres qu’il eut
déclaré ou ilavoit caché lesmil-

le piécesd’or qui furent rendues.

a Al1Cogia. Ce monarque enfin.

pleindejuftice & d’ cquntc apres.

avoir averti le Cadis qui avoit

- rendu le premier jugement, &

qui y étoit préfent, d’aprcndre

d’un enfant a étre plus éxat dans-

fa fontion , embraffa Penfant &.

Ie IEnvoya avec une boeurfe de.
cent piccesd’or qu’il lui fiedon-

ner pour marque defa libéralicé,

HIss-

N - )
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HISTOIRE
du Chevalenchanté.

53 XX Rcheherazade en conti-
ﬁ S nuant de raconter ay
Sultan- des Indes des

3 X% X hiftoires f1 agréables,
& aux quelles il prenoit un {i
grand plaifir, Pentretintde celle

ucheval enchanté: Sire, dit-el-
le, comme votre Majefté ne ’i-
gnora pas, le Nevrouz, c’cft-a-
~ dire le nouveau jour, qui eft le

premicr de I’année & du prin- -

" tems, ainfi nommé par excellen-
ce,cft une fére fifolemnelle & 1

ancienne dans toute I’étendue de
la Perfe, dés les prémiers tems

mémedel’idolatrie, quela reli--
gionde notre prophete toute pus
requ’elleeft , & que nous tenons
pour la véritable,ens’y introdui=
fant,n’apujufqu’a nos joursves
nird bout d’abolir cette contu-
| me,,
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me ; quoique I’on puiffedire elle
eft toute payenne,& les cérémo-
nies qu’on y oblerve font tres
fuperﬁitieuf}és. Sans parler des
grandes villes, iln’yenani peti-
te,ni bourg,nivilage, ni hameau,

ot elle nefoit célebrée avee des

réjouiflances extraordinaires.
Mais les réjouiflances qui fe
font 4 la eour les furpaflent tou-
tes infiniment par la variété des
fpeétacles furprenans & nouve-
aux, que répréfentent les étran-
gers des ¢tats voifins & méme
des plus ¢loignés, atirés parles
récompenfes & par la libéralité
des Rois envers ceux qui excel-
‘lent par leurs inventions & par
leur induftrie : de manicre qu’on
ne voit rien dans les autres par-
tiesdu monde qui aproche de cet-
te magnificence.

Dans une de ces fétes, apres
que les plushabiles & les plus in-
génieux du pais,avecles étran-

| gers
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gers qui s’étoient rendusa Schi-
raz,ou la cour étoitalors, eurent
donné au Roi & a toute fa cour
ledivertifiement de leurs {peéta-
cles,& queleRorleur cut faitfes
largeffes 4 chacun, {elon ce qu’il.
avoit mérité & ce qu’ilavoir fait
paroitre de plus extraordinaire:,
de plus merveilleux & de plus.
fatisfaifant, ménagées avec une
égalité qu’il n’y ¢n avoit pas un.
‘qui ne s'eftimat dignement re-
ecompenfé 3 dans letems qu’il fer
préparoit 4 {eretirer & a congé-
dier la grande affemblée, unlins
dien parut au pied de fon trone,
en faifant avancerun cheval fel-
1&,bridé & richement harnaché;,
repréfenté avec tant d’art, qu’'a
le voiron’eut prisd’abord pour
un véritable cheval, .

L’Indien fe profterna devant
le trone, & quand il fe fut relevé,
en montrant le cheval au Roi: Si-
re,dit-il, quoique je me préfcntli;
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Ie dernier devant votre Majefté
pourentrer en lice,je puis’aflu-
rer néanmoins que dans ce jour
de féteEllen'arien vud’auflimer
veilleux & d’aufli furprenant que
le cheval fur lequel je la fuplie
de jetter les yeux. Je rie vois dans.
ce cheval,luidit le roi, autre cho-
- feque ’art & 'induftrie del’ou-
vrier,a lui donner ke plusde ref-
{femblance au naturel qu’il lui a.
été poflible ; mais un autre ou-
vrier pourroit en faire un {em=
blable, qui le furpaficroitméme -
en perfetion, |
Sire  repritI’'Indien, cen’eft
pas aufl par {a conftruction,ni par.
‘cequ’il paroitd’extérieur, que
j’ai deflein de faire regardermon.
cheval par votre Majefté com-
me une merveille. C’eft parP'u-
fage que j’en fai faire,& que tout
hommeen peut faire comme moi,
par lefecret que je puis lui com-
muniquer. Quand je le monte cln
& L
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quelque endroit de laterre ,fié-
loigné qu’il puiffe étre, que je
veuille me tranfporter par la re-
-gion de l'air,je puis ’exécuter
en trés peu de tems: én peu de
mots, Stre , voilaen quoi confif-
te la merveille de mon cheval.
Merveille dont perfonne n’a ja-
mais_entendu parler, & dontje
m’ofre de faire voir I’expérien-
ce 2 votre Majefté, fi elle mele
~commande.

 LeRoide Perfe, qui étoit cu~
ricux de tout ce qui tenoit du
merveilleux, & qui apres tant
de choles de cette nature qu’il
avoit vues & qu’il avoit cherché
& défiré de voir yn’avoit rien vu
quiaprochat, ni cntcndu dire qu’
oneut vu rien defemblable, dit
a I'Indien, qu’iln’yaveit quel’
-,expénencc qu’il venoit de lui

propofer qui pouvoit le convain-

cre de la prééminence de fon

cheval, & qu'il c*oxt prét d’en -

voir

- - -y meellh pe——
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~ voir la vérité,
L’Indien mitauffi-tot le pied
a’étrier ,fe jetta{urle chevala-

vec une grande légéreté,&quand -

il eut mis le pied dans Pautre é-
trier, & qu’il fe fut bien affuré
{urla felle,ildemandaau Roi de
Perfe, ou il lui plaifoit de 'en-
voyer.

raz, ily avoit une haute monta-
Fne qu’on découvroit 4 plein de
a grande place ou leRoidePerfe.
éroit devant fon palais remplie
de tout le peuple qui s’y éroit
rendu. Vois tu cette montagne,
ditleRoien lamontranta I’ Indi-
en;c’eftla ou jefouhaite que tu
ailles: la diftance n’eft pas lone-
gue , mais cllefufit pour faire jue
ger de la diligence que tu feras
pour aller & pour revenir;& par-
ce qu’il n’eft pas poflible de te
conduire des yeux jufques 13,

pour marque gertaine quetu y.

fe=

nviron a trois liecuesde Schie °
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{eras allé, j’entens que tu m’a-
portes une palme d’un pilmier
quieftau pied de lamontagne.

A peinele Roi de Perfe eut a-
~ «chevéde déclarer {a volonté par
fes paroles, que I’Indien ne fit

ue tourner une cheville, qui s°
€lévoitun peuau défaut du cou
du cheval en aprochantdu pom-
meau de la felle. Dans inftant
lecheval s’éleva de terre, & en-
leva le cavalier en I'air, {1 haut
qu’en peu de momens ceux qui
avoient les yeux les plus percans
le perdirent de vae; cela fe fit
avec unc grande admiration du
Roi & de fes courtifans, & de
grands cris d’étonnement de la
part de tous les fpetateurs al-
{emblés. '

Il n’y avoit prefque pas un
quart d’heureque I’Indien €toit
parti,quand on I’apergut ad haue
de I'air, qu’il revenoit la palme
4 lamsin, Onrle vit enfin arriver

‘ au
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au-deffusdela place ou il fit plu- |
 fieurs caracolles aux aclamati-
ons de joie du peuple qui luia-~
plaudiffoit jufqu’a ce qu’il vint

{e pofer devant le trone duRoti,

i laméme place d’ou il étoit par-
, ti,{ans aucune f{ecoufle du che-
val qui pat’incommoder. Il mit
pied a terre, & en s’aprochant
dutroéneil {e profterna & il po-
{ala palme aux piedsdu Roi.

Le Roide Perfe qui fut témoin
avecun étonnement extréme du ‘
{pe&acle inoui que I'Indien ve-
mnoit de lui donmer , congut en
méme tems une forte envie de
poffeder le cheval. Kt comme il
{e perfuadoit qu’il netrouveroit
pasde dificuleé d en traiter avec
I'Indien quelque fomme qu’il lui
en demandit, réfolu de la luiae-
corder , il le regardoit déja com- ‘
me la picce la plus précieufe qu’

il auroit dans fon tréfor dont il g
«comptoit de 'enrichir. A juggf
. C
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218 Les wmille &5 une Nuit,
de ton cheval par fon aparence
extérieure, dit-il d1’Indien, je
ne comprenois pasqu’il dic érre
confideré autant que tu viens de
me faire voir qu’il le mérite. Je
t’ai obligation de m’avoir defa-
bulé, & pour te marquer com-
bienj’en fais d’eftime je fuidprét
del’acheters’ileft a vendre.

- Sire, reprit I'Indien, je n’ai

pas douté que votre Majelté qui.

pafle entre tous les Rois qui ré-

goent aujourdhui fur la terre, =

pour celui quifait juger le micux
de toutes chofes, & les eftimer
{felon leur jufte valeur, rendroit
4 mon cheval la juftice qu’elle
lui rend,des que je lui aurois fait
connoitre par ou il £toit digne
de fon atention. J’avois méme
prévi qu’elle ne fe contenteroit
pas de ’admirer & de le louer;
mais méme qu’clle défireroit d’
abord d’en étre pofleffeur come

me clle vientdeme letémoigner-
De

’
4
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ID-e mon cdté, Sire, quoique j’en
connoifle le prix autant qu’on
pecut le connoitre,& que {a pof-
{feflion me donne un relief pour
rendre mon nom immortel dang
le monde, je n’y ai pas néan-
moins une atache fi forte, que je
- ne veuille bienm’en priver pour
fatisfaire la noble paflion de vo-
tre Majefté. Mais en lui faifant
‘cette déclaration, j’enaiuncau-
« e alui faire touchant la condie
tion {ans laquelle je ne puis me
refoudre a le laifler paffer en d*
autres mains, qu’ellene prendra
peut-étre pas en bonne part.
Votre Majeftéauradonc pour
“agréable, continua l'Indien, que
je lui marque que je n’ai pas a-
" chetécecheval.Jenel’ai obtenu
' de Yinventeur & du fabricateur
i qu’enluidonnant en mariage ma
¢ flle unique qu’il me demanda.
r  En méme temsil éxigea de moi
* queje ne le vendrois pas, & fij"
Dt Tome X 1. K . avois
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avois a4 lui donner un autre pof-

{fefeur, ceferoit parunéchange

tel que jele jugerois 4 propos.

- L’ Indien vouloit pourfuivre ;
mais aumot d’échangele Roide
Perfe ’interrompit : je fuis prér,
repartit-il, de t’acorder tel é-
chan‘gc que tu me demanderas.
Tu fais que mon royaume ecit
grand,& qu’ileft remplide gran-
des villes, puiffantes, riches, &
peuplées. fe laiffe 4 ton choix
- cellequ’ilte plairade choifir, en
pleine puiflance & fouveraineté
pourlereftede tesjours. -

Cet échange partt véritable-

ment royal 4 toute la cour dePer- .
fe ; mais il éroit fortau-~deflous

de ce que I’Indien s’étoit propo-
1€.I]l avoit porté fes voeux a quel-
que chofe de beaucoup plus re-
levé.ll réponditau Roi: Sire,je
fuis infiniment obligé 3 votre
Majefté de ’ofre qu’clle me fatc,

& je nepuisaflezla remercier d{g:
a
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fa générofité. Je la fuplie néan-
moms de ne pas s’ofenfer fije
prends la hardieffe de lui témoi-
gner que je ne puis mettre mon
chevalen{a poffeflion, qu’en re-
cevant de {a main la princeffe fa
fille pour époufe. Je f{uis rélolu
de n’en perdrela propriété qu'a
ce prix. -
L.escourtifans qui environno=
ient le Roi de Perfe, ne piirents’
empécherde faireun grand éclat
derire 4 lademande extravagane
tede P’ Indien: maisle prince Fi-
rouz Schah, fils ainé du Roi &
héritier préfomptif du royaume
ne ’entendit qu’avec indignati-
on. L.eRuoi penfa tout autrement,
& il crut qu’il pouvoit facrifier
la princefle de Perfe a I'Indien,
our fatisfaire fa curiofité. I1ba-
fanga néanmoins favoir s’il des
voit prendre ce payti.
Le prince Firouz Schah qui
vit que le Roi fon pére héfitoit
K 2 fur
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furlaréponfe qu’il devoit faired
I'Indien, craignitqu’il ne lui a-
cordit ce qu’ildemandoit, chofe
qu'ileutregardée comme égale-
mentinjurieufe a Jadignité roya-
" leyalaprincefle fafceur, &a fa
propre perfonne. 1l prit donc la
parole , & en le prévenant: Sire,
dit-il, que votre Maje{té me par-
donne fi j’ofe lui demander s’il
éft poflible qu'elle balance un mo-
ment {ur le refus quelle doit faire -
a lademande infolente d’unhom-
mederien,d’un bateleur infame?
&qu’elleluidonnelicude fe flater
un moment qu’il va entrerdans |’
- Yalliance d’un des plus puifians
monarques de la terre? je la fu-
plie de confidérer ce qu’elle fe
doitnon-feulement a {oi-méme;

mais méme 4 fon{ang,& 4 lahau-
te nobleflede fesayeuls. |
Mon fils, repritle Roide Per-
fe,je prens votre remontrance en
bonne part, & je vous{ai b.ong‘ni-é
- u
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du zéleque voustémoignez pour
conferver I'éclat de votre naif-
{ance dans le méme ératque vous
’avezreglic; mais vous ne confi=
dérez pas aflez ’excellence de
ce cheval ,niquel’Indienquime
propofe cette voye pour 'acqué-
rir, peut, fijc le rebutcaller faire
laméme propofitionailleurs, ou
I’on paflera pardeflus le pointd’
honneur, & que je {erois au dé-
{efpoir fiunautre monarque pou-
voit {e vanter dem’avoir lurpaf-
{€ en générofité, & de m’avoir
privé de la glmrc de pofléder le
cheval que Vettime la chofe la
plus finguliér ¢,X laplusdigned’
adm;rmon {uily utaumonde.Je
ne veux pas dire néanmoinsque e
confensa lur acorder ce quw’itde-
mande.Peut étrenett il pasb.en
dracord avec lui méme {urlcxor-
bitancede ta prérention, X que la
princefle ma fille a pary, je terai
telle autre convention avec lui
K 3 qu’il
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qu’il enfera content. Maisavant
Eue je vienne i la derniere difcuf-

ondu marché, je fuis bien aife
que vous’ éxaminiez le cheval, &
que vous en fafliez I’effai vous
méme, afinque vous m'en difiez

votre {fentiment. Je ne doute pas

quil ne veuille bien le permettre,

- Comme il eft naturel de fe fla-
terdans ce que I’onfouhaite,!’In.
dien qui crut entrevoir dans le
difcours qu’il venoit d’entendre,
que leRo1 dePerfe n'étoit pasab-
{folument éloigné de le recevoir
dans {on alliance en acceptantle-

.chevala ce prix , & quele prince

au lieu de lui étre contraire,coms-
me il venoit de le faire paroitre,

ourroit lui devenir favorable,
Foin de s’opofer audéfir duRot,
en témoigna de la joie; & pour
mar?uc qu’il .y confentoit avec
plaifir, il prevint le princeen s’

aprochantdu cheval , prétalai-

der a le monter, & I’avertir en-
{ui«
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| fuite de ce qu’1l falloit qu’il fir
pour le bien gouverner.

Le prince Firouz Schah avec
une ad}:'cﬂ’c merveilleufe monta
le cheval fans le fecours de ’In-
dien, & il n’eut pas plutot le pied
affurédans 'un & Pautre é ctrier,
que {ans atendreaucunavis del’
Indienil tournala cheville qu'il
lui avoit vi tourner peu de tems
auparavant lorfqu’il ’avoit mon-
tc Du moment qu’il’eut tour-
née le cheval I’enlevaaveclamé.
me vitefle qu-une flechetirée par
Farcher le plus fort & le plusa- |
droit ; de maniere qu’en peu de - ,
momens le Roi, toutela cour, &
toute la nombreufe affemblcc le
*. perdirent de vite.
| Le cheval nile prince Firouz
Schah ne paroiffoient plus dans
Pair, & le Roi de Petfe taifoit des
éforts inutilement pour Vaper-
cevoir, quand I’Indien allarmé

dece qurvenoxt d’arriver,fe prof-
K 4 ter-
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ternadevantle trone, & obligea
leRoide jetterles yeux fur lui &
de faire atention au difcours qu’
il lui tint en ces termes: Sire, dit-
i1, votre Majefté elle-méme a
vid que le prince ne m’a pas per-
mis par {a promptltudc de lui
donner Vinftruction néceflaire
pour gouverner mon cheval. Sur
ce qu’il m’a vi faire, il a voulu
marquer qu’il n 'avoit pas befoin
de mon avis pour partir & s’éle-
veren air. Maisil ignore I’avis
que j’avois a luidonner pour fai-
redétourner le cheval enarriere,
& pour le fairerevenir au heud’
ou il eft parti. Ainfi, Sire, la gra-
ce que _]C demande a votre Ma-
jefté, c’eft de ne me pasrendre
garant de ce qui pourra arriver
defa per[onne Elle eft trop équi-
table pour m’imputer le malheur
qui peut en arriver.
Ledifcoursdel’Indien afligea
fortle Roi de Perfe, qui-comprie
que

T T A e - D Bl T - om0 e TR —_?-T
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i que le dangerou étoit le prince
~ {onfils étoitinévitable, 5’1l étoit
vrai, comme 1’Indien le difoit,
| qu’ily eutun{ecret pour faire re-
*.' venir le cheval, diférent de celui
g qui le faifoit partir & éleveren!’
air. I1'lui demanda en colére pour-
quoi ilne I’avoit pas rapellé dans
le moment qu’ilI'avoirvi partir.
Sire, répondit I’Indien, votre
: Majefté elle-mémea été témoin
¥ delarapiditéavec laquellele che.
val & le prince ont étéenlevés:
la furprife ol jenai €1é,& ot j'en
fuisencore,m’ad’abord 6téla pa-
role,&quand y'aiétéenétat dem’
en fervir, il éroit déja fi éloigné
qu’iln’eut pas entendu ma voix.
- Quand 'méme il I’eut entendue;
il n’eut pugouverner le cheval
pour le faire revenir, puifqu’iln’
| en favoit pas le fecret qu’il nes’
-, eft pasdonnéla patience dapren-
dre de moi. Mais, Sire,ajouta-t-il,
ilyalieud'efpérer néanmoins que
K¢ le
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F le prince dans I’embarasou il fe
trouvera,s’apercevrad’uncautre
! cheville, & qu’en la tournant le
cheval auffi-t6t ceflera de s’éle-
ver & defcendraducotéde later-
re,oul il pourra fe poferentel lien
convenable quiljugeraa propos,
en le gouvernantavec labride.
- Nonobftant le raifonnement
de I’ Indien qui avoit toute I’apa-
rence poflible, le Roi de Perfeal-
larmé du péril évident ou étoit N
le prince fon fils:je fupofe , reprit
il,chofe néanmoins trés incertai- -
ne,quele prince mon fils s’aper-.
~oive del’autre cheville,, & qu’
r i‘ien fafle I'ufage que tu dis; le
~ cheval au lieu de defcendre juf-
qu’en terre, ne peut-il pas tom-
ber furdes rochers, ol fe préci-
piteravec lui jufqu’aufond dela
mer?

Sire yrepartit!’Indien, je puis
délivrer votre Majefté de cette
crainte, enl’aflurantque le ch:i-

\{
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val pafle les mers fans jamais y
tomber, & qu’il porte toujours
le cavalier ou il aintentiondefe
| rendre. Etvotre Majeftépeuts’
. affurer que pour peu que le prin-
ces’apergoive del’autre chevil-
le que j’aidit, le cheval ne le por-
teraqu’ou il voudraferendre, &
1l n’eft pas croyable qu’il {e ren-
de ailleurs, que dansun licuou il
? pourra trouver du fecours & fe
> faire connoitre.
A ces parolesde ]’ Indien,quoi-
qu’il en foit, repliqua leRoi de
Perfe, comme je ne puis me fier
4 ’affurance que tu me donnes,
ta t€te me repondra de laviede
mon fils fi dans trois mois je ne
le voisrevenir {ain & fauf, ou que
je n’aprenne certainement qu’il
foit vivant. Il commanda qu’on ;
| s’affuratde fa perfonne, & qu’'on =~ |
i le refferrat dans une prifon étroi- |
té : aprés quoiil fe Petira dans for '
| palais exurémement afligé dece |
A K 6 que
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qucla féte du Nevrouz,fifolem-
nelle dans toute laPerfe, fc%‘it
terminée d’une manicre i trifte
pour lui & pour fa cour.

- _Le prince Firouz Schah ce-
pendant fut enlevédans l'air, a-
vec la rapidité que nous avons
dit, & enmoinsd’uneheureil fe
wvit {i haut qu’il nc diftinguoit
plus rien {ur laterre ; ou les mon-
tagnes & les vallées lui paroiflo-
ient confondues avec les plaines.
Cefutalorsquil fongea arevenir
au lieud’ou il €toir parti. Pous
cela il s’imagina qu’en tournant
la méme cheville a contre fens,
& la bride en méme tems, 1l y
réufliroit 3 mats fon étonnement
fut extréme, quandil vitque le
cheval ’enlevoit toujours avec
}Ja méme rapudité. Il la tourna

& retourma pluficurs fois ; mais.

inutilement: ce fut alors qu’il re-
connut la grande faute qu’il a-
voit commife de ne pas prendre

| de
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de I’'Indientous les enfeignemens

néceflaires pour bien gouverner

le cheval, avant d’entreprendre

de le monter. Il comprit dans le
moment la grandeur du péril ot -

il étoit 3 mais cette connoiflance

ne lui fit pas perdre le jugement :

il fe réeueillit en lui-mémeavee

tout le bon {ensdont il éroit ca-

pable ; & enéxaminant latéte &

le cou du cheval avecatention, il

‘ apergut une autre cheville plus
petite,, & moins aparenteque la -
premiere,a coté de I’oreille droi-
tedu cheval. 1l tournalachevil-
le, & dans le moment il remarqua
qu’ildefcendoit vers laterre, par
une ligne femblable a celle par
ou il avoit monté, mais moins ra-
- pidement. |
Ily avoit unedemi-heure que
les tenébresde lanuit couvroient
la terre a 1’endroit ou le_prince
FirouzSchah fe trouvoitperpen.
diculairement quand il tournala
K7 che-
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cheville. Mais comme le cheval
continua de def{cendre, le foleil
{fe coucha auflL pour lui en peu
de tems,julqu’a ce qu’il fe trou-
vaenticrement dans les tenebres
de la nuit. Deforte que loin de
choifirun lieu ou aller mettre pi-
eda terre 2 {fa commodité, il fut
- contraintde lacherlabride{urle
coldu cheval, en atendantavec
patience qu il achevit de def-
cendre, non fans iniquiétude du
lieuou ils’arréteroit, favoirfice
{feroit un lieu hablte, undéfert,
-un fleuve ou la mer.

Le cheval enfin s’arréta & (e
pofa, qu’il étoit plus de minuit;
& le prince Firouz Schah mit pi-
ed a terre avec une grande foi-
blefle, quivenoit decequ’iln’a-
voit rien pris depuis le matindu

jour qui venoit de finir, avant.

?u 'l {ortit du palais avecle Roi
on pcre pour affifter au fpecta-

cles dc Ia féte. La premicre cho-

{e
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{e qu’il it dans P’ob{curitéde la
nuit, fut de reconnvitre le lieu
ouil étoit: &il fe trouva fur le
toiten terrafle d un palais magni-
fique , couronné d’unebaluitra-
de de marbre 4 hauteur d’apui.
En éxaminant laterrafle, il ren-
contral'é{calier par ot on y mon-
toit du palais, dontla porte n’é~
toit pas fermée, mais entr’ou-
_verte. o
- Tout autre que le prince Fi-
rouz Schah, n’eut peut-étre pas
hazardé de defcendre dans la
grande obf{curité qui regnoit a-
lors {urcet élcalier, outre ladi-
ficulté quife préfentoits’il trou-
veroit amis ou ennemis, confi-
dération qui ne fut pas capable
del’arréter. Jene viens pas pour
faire mal a perfonne, fe dit-ild
lui-méme ; & aparemment ceux
qui me verront les premiers, &
. qui ne me verront pas les armes
4la main, auront I’humanité de
me-
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m’écouter avant qu’ils atentent
amavie. Ilouvritla porte davan-
tage fans fairede bruit, & il def-
cenditde méme avec grande pré-
‘caution, pours’empécher de fai-
re quelque faux pas dont le bruit
eut pu-eveiller quelgu’un. Il ré-
uflit, & dans unentreposde I’é(-
calieril trouva la porte ouverte
d’une grande fale, on il y avoitde

la lumiere.
Le prince Firouz Schah sar-

rétaalaporte, &enprérantl’os

reille il n’entendit d’autre bruit

uedes gens qui dormoient pro-=
(tlondcmcnt & qui ronfloient en
diférentes manieres.Ilavangaun
peudanslafale,&alalumiered’
une lanterne, tl vit que ceux qui
dormoient €toient des eunuques
noirs,, chacun avec le {fabrenud
preésdefoi: & celalui fit connoi-
tre que c’éroit la garde de’apar-
tement d'une reine, ou d'une

princefle ; &ilfc trouva que c’é-
tolt

w_——ﬁ
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toit celuid’une princefle.

La chambre ou couchoit la
princefle {uivoit apres cette fa-
le, & la porte qui étoit ouverte
le faifoit connoitre 4 la grande
lumiére, dont elle éroit éclairée,
quife laifloit voir au travers d’u-
ne porticre d’une étofte de foie
fort légere.

Le prince Firouz Schah s’a-
vangajufqu’dlaportiére, le pied
en I’air, {ans éveiller les eunu-
ques. Il 'ouvrit, & quand il fut
entré,fans s’arréter a confidérer
la magnificence de la chambre,
qui €toit toute royale, circonf-
tance qui lui importoit peudans
I’étatou il étoit 3 il ne fit atenti-
ongu’dce qui lui importoit d’a-

- vantage. Il vitplufieurs lits, un
{eul fur le fofa, & les autres au
bas. Des femmes de la princefie
c¢toient couchées dans ceux - ci
pour lui tenir compagnie, & I’
allifter dans fes befoins; & la prin-

| cefle



234 Les mille (9 une Nuit,
cefle dans le premier.

A cette diftinction le prince
Firouz Schah ne f{e trompa pas
‘dans le choix qu’il avoit a faire,
Four s’adrefler a la princefle el-

e-mcme. 1l s’aprocha defon lit
fans ’éveiller ; ni pas une de f{es
femmes., Quand il futaffez prés,
il vit une beauté fi extraordinai-
re & {1 furprenante, qu’il enfut
charmé &enflammé d'amourdes
lapremicre vie. Ciel ! s’écria-t=-
il en lui-méme: madeftinéc m’a-
t-clle amené en’ce lieu pourme
faire perdre ma liberté, quej’ai
conlervé enti€re jufqu'a préfent.
Nedois- je pas m’atendre a un éf-
clavage certain dés qu’elle aura
ouvert les yeux; {1 ces yeux,com-
me je dois m’y atendre achevent
de donner le, luftre & la perfec-
tiona un aflemblage d’atraits &
de-charmes -{i merveilleux ? Il
fautbien m’y réfoudre, puifque

je ne puis reculer fans me rendre
' ho-

A —————_ il oeen”
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homicide de moi-méme, & que
lanéceflité I’ordonne ainfi.

En achevant ces réflexions,
parraport a4 ’état ou il fe trou-
voit, & dlabeautédelaprincef-
{e,le prince Firouz Schah fe mit
fur les deux genoux, & en pre-
nant 'extrémité de la manche
pendantede la chemifedela prin-
cefle, d’ou fortoit un bras blanc
commedelaneige & faitau tour,
illatira fortlegerement.
La princefle ouvrit les yeux,
& dansla furprife ot elle fut de
voir devant elle un homme bien
fait, bien mis & de bonne mine:
elle demeura interdite {fans don-
ner néanmoins aucun figne de fra-
yeur oud’épouvante.

- Le prince profita de ce mo-
ment favorable; il baiflala tcte
preique jufques fur le tarpis de
pied, & enlarelevant : refpecta-
ble princefle, dit-il, par une u-
vanture la plus extraordinaire Eic

a
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la plus merveilleufe qu’on puiffe
imaginer, vous voyez a vos pieds
unprince {upliant, filsdu Roide
Perfe, qui e trouvoir hierau ma-
tin présduRoifon pére au milicu
des réjouiffances d’une féte {o-
lemnelle,& quifetrouve al’hen-
re qu’il eft dansun pais inconnu
ou il eft en danger de périr, fi
voust’avez la bonté & lagéné~
rofité de P'aflifter de votre fe-
cours & de votre prat-~éction. Je
Vimplore cetie ot an ado-
rableprincefl. «.  * < .chunce
que vous ne me la retuterez pas.
Jofe me le perfuaderavecdiau-
tant plus de fondement, qu’iln’
eft pas poflible que I'inhumanité
fe rencontre avec tant de beau-

té, tant de charmes & tantdeiVla-

jefté:

Laprinceffe d quile prince Fi-
rouz Schah s’étoit adreffé (i heu-
. reufement, étoit la princeflede
Bengale,filleainée du Roi duro-

yau-

~




Contes Arabes. 237
yaume-de.ce nom, qui lui avoit
fait batir ce palais peu éloigné
de la capitale, ou elle venoitiou-
vent prendre le divertiffement
de la campagne. Apres qu'ellel’
cut écouté avec toute la bonté
qu’il pouvoit défirer ,elleluiré-
ponditavec laméme bonté:prins
ce,dit-elle, raflurez-vous; vous
n’étes pas dans un pais barbare.
L’hofpitalité, '’humanité & la
politefle ne régnent pas moins
dansle royaume de Bengale ,que
dans le royaume de Perfe. Cen’
eft pas moi qui vous acorde la
prote&tion que vous me.deman-
dez: vous I’avez trouvée toute
acquife, nonfeulement dans mon
palais, mais méme dans tout le
royaume. Vous pouvez m’en
croire & vous fier 4 ma parole.

Le prince de Perfe vouloit re-
mercier la princefie de Bengale
defonhonnéteté, & de la grace

qu’elle venoit de lui acorder fi
. obli- .
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obligeamment, & il avoit déja
baiffé latéte fort bas pour luien
faire fon compliment ; mais elle
ne lui donna pas le tems de-par-
ler.Quelque forte envie, ajoura-
t-elle, que j)’aye d’aprendre de
~vous par quelle merveille vous
avez mis {1 peude temsa venir de
la capitale dePerfe,& par quel en-
chantement vous avez pu péné-
trer jufqu’a vous préfenter de-
vant moi fi {écrétement,que vous
avez trompé la vigilance de ma
garde. Commenéanmoinsiln’eft
pas poflible que vous n’ayez be=
foin de nourriture, & qu’en vous
regardant en qualité d’un hote
qui eft lebienvenu ; j’aime mi-
cux remettre ma curiofité d de-
main matin, & donner ordre a
mes femmes de vous logerdans u-
ne de mes chambres,de vous y bi-
enrégaler,& de vous laiffer repo-
fer & délaffer jufqu'd ce que vous
foyezen étatde fatisfaire ma curi-

" Oﬁté)
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ofité, & moi de vous entendre.
Les femmesde la princefle qui
s’étolent éveillées dés les premi-
€res paroles que le prince Firouz
Schah avoit adreflées a la prin-
cefle leur maitrefle , furent dans
un étonnement d’autant plus
granddele voirau chevet defon
lit, qu’elles ne concevoient pas
comment il avoit pd y venir fans
les éveiller ni elles ni les eunu-
ques. Ces femmes, dis-je, n’cu-
rent pas plutot compris I'inten-
tion de la princefle, qu’elles s’
habillerent en diligence, & qu’_
elles furent prétesd’exécuter {es
ordres dans le momentqu’elle les
lcur eut donné.Elles prirent cha-
cune une des bougies qui éclai-
roient en grand nombre la cham-
bre de la princefle ; & quand le
prince eut pris congé en fe reti-
rant tres refpetuenfement, el-
les marcherent devant lui & le
conduifirent dans une tres belle
cham-
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chambre, oules unes lui prépa- -

rerentun lit, pendant que lesau-

tresallérenta lacuifine & 2 ’of-

fice.

Quoiqu’d une heure indue, ces
derniéres femmes néanmoins de
la princefle de Bengale ne firent

as atendre long-tems le prince

irouz Schah. Elles aporterent
plufieurs fortes de mets en gran-
deafluence. Il choifitce qu’il lui
plut; & quand il eut mangé (ufi-
famment, {elonle befoinqu’ilen
avoit,elles deflervirent, & le laif-
{eérent en liberté de fe coucher,
apres lui avoir montré plufieurs
armoires au il trouveroit toutes
les chofes qui pouvoient lui étre
néceflaires.

La princefle de Bengale rem-
plie des chatmes,del’efprit, de
la politefle & de toutes les autres
belles qualités du princede Per-
fedontelle avoit été frapée dans
le peu d’entretienqu’elle vegoit

’a-

!
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a’avoir avec lui, n’avoit encore

pu fe rendormir, quand fes fem~

mes rentrerent dans {a chambre
pour {e coucher. Elle lear de-
manda , i elles avoient eu bien
{foin de lui,fielles 'avoient laiflé
content, {i rien ne lui manquoit,
& fur toute chofe, ac qu’clles
penfoient de ce prince.

Les femmes de la princefle y a-
pres-1’avoir fatisfaite fur lespres"

miers articles , répondirent {ur le
dernier: princefle;nousne favons
pas ce quevous -en penfez vous
méme. Pour nous;nous vous ef«
timerions trés heureufe, ft le Rot
votre pére vous donnoit pour é-

poux un prince fiaimable. lin’y

en a pas un 4 lacourdeBengale

qui puiffe lui €tre comparé, &

nous n’aprenons pas aufliqu’il y
en ait dans les états voifins qui
foient dignes devous.

Ce ditcours flateur ne dépluc -

Pas a la pringefle de Bengales
Tome X1, L mais
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mais comme elle ne vouloit pas
déclarer fon fentiment, elleleur

impefa filence : vous étes des

conteufes , dit-¢lle, recouchez-

vous & laiflez - moi me rendor-

mi\r.' _—

Le lendemain,la premicre cho«
fe que fit la princefle quand elle
fut levée, fut de {c mettre 3 {3

toijette. Jufgu’alors elle n’avoit

Pas cacore p}‘iﬁ autant de peine
qu’elle en prit ce jour-ld pour g
cocter & s’a}uﬂ:cr en confultant

fon miroir, Jamais {fes femmes ni®
avoient e befoin de plus de pa~

ticuce fpom: faire & défaire plu- .

fieurs fois la méme chofe julqu’d

¢e qu’clle futr contente. Je n’ai

pas déplu au prince de Perfg en
deshabillé, je m’en fuis bien a-
percue,difeirelleenelle-mémes
il verraautre chofe quand je {erai
dans mes atours. Elle s’orna la
téte de diamans les plus gros &
les plus brillans ,avecun collié:r,
- | cs
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desbraflelets, & unecemture de '
pierreries {emblables, le routd’ '
| un prix ineftimable: & I'habic
qu’elie prit étoit d’une Etofe la
| plus riche de toutes les Indes,
qu’onne travailloit que pour les
rois, les princes & les princefles,
& d’une couleurquiachevoit de
“1a pareravec tous fes avantages.
Apres qu’elle eut encore cone
{ulté fon miroir plufieurs fois , &
qu’elle eut demandé & fes fem-
mes ’une apres autre §’il man-
quoit quelque chofe d{fonajufte~
ment,¢lle enyoya favoir fi l¢ prif-
ce dePerle’ éroit éveillé 3 & au
cas qu'il le flir & habillé , de ldi
marquer qu’elle alloit venir elle-
méme, & qu'elleavoit {es raifons
pourenuferde laforee, o
" Le prince de Pzrfe qui avoit
gagné fur lc jour ce gu'il dvolt
perdu de la nuit, & qui $’étoit
remis parfaitement de fonvoya-
ge pénible , venoit d’achevet de
. L 2 s’hae
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s’habiller quand ilregut le bon-

jour de la princefle de Bengale

par une de fes femmes.

" Leprince fansdonner a [a fem-
mede la princefle le tems de lui
- faire part de ce qu’clle avoit 4
lui dire, lui demanda fi la prin-
~ cefle étoit en érat.qu’il put lui

rendre fon devoir & fes refpedts.
Mais quand la femme fe futaqui-

1ée auprés de lui de 'ordre qu’
elleavoit, la princefle ,dit-il, eft

lamaitrefle, & jene fuischezel-.

-1e que pour exécuter fes com-
mandemens. - .
" Laprincefle,de Bengalen’eut
f%aspfu_tét apris.que le princede
Perfe ’atendoit , qu'elle vint le
grouver. Aprés les, complimens
yéciproques de la part duprince,
Jurcequ’il avoit éveillé la prin-
‘¢effeau plus fort de fon fommeil,
‘dopt il .lui demanda mille pare
dons: & de la part de la princefle,
qui lui demanda comment il a-

L o t - voit
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voit pae lanuit, & enquel é:at
il {e trouvoit ; la princefle s’aflic
{urle fofa, & le prince fit lamé-
me chofeen {e pl aantéquelquc
diftance par retpe

Alors la princefle en prenant:
la parole: prince, dit-elle, j’euffe
1 'vous’ recevorr dans la cham-
Ere olt Vous m’avez trouve cou:
chée cette nuit ; mais comme le:
chefde mes eanuques a 'la liber-
téd’y entrer, & que jamais il ne
penétre )ufqu ici fans ma permi(
fron; dans’impatience ot je fuig
d’aprendre de¢ vous” Pavinture!
furprenante qui me procure le
bonhcurdevousvoir, j’ai micux:
aimé venir vous en fommer ici,
comme dans un lieu ot ni vous
ni-moi ne {erons pasinterrompus.
Obligez moi done je vousen con-
pare,de me donner la fatisfaltion
que je vous demande. -
Pour fauisfaire la prmceﬂ'e da

Bengale, le prince Firouz Schoh
L 3 come
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commenga fondifcours parla fé-

. te folemnelle & annuelledu Ne-

vrouz, dans tout leroyaume de
Perfe, avec le reeit de tous les
dpectaclesdignes defa curiofité,
qui avoient fait le divertiffement

¢ la cour de Perfe , & prelque
généralement de la ville deSchi-
raz. 11 vint enfuite au cheval en~
chanté dent la defcription avec
le recit des merveilles que 'In~
dien monté deflus avoit fait voir
devant une affemblée fi célebre,,
convainquit la princefie, qu’on
ne pouvoit rienimaginer aumon-
de de plus furprenant en ce gen-
re. Princefle continua le prince
de Perfe, vous jugez bienquele

" Roimon pere qui n’épargne.au-

cune dépenfe pour augmenter

fes tréfors des chofes les plus ra~

res & les plus eurieufes, dont il
peut avoir connoiflance , doit a-
voir été enflammé d’un grand
¢éfir d’y ajouter un cheval de

cCtic
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cette mature. Il le futenéfer, &
iln’héfitapas ademander al’In-
dien ce qu’il eftimoit. .

Laréponfedel’Indien fut des.
plusextravagantes. 1ldit qu’iln™

avoit pas acheté le cheval ; mais -
u’il I’avoit acquis en échange

"une fille unique qu’il avoit, &
que commeil e pouvoit s’engas
ger a4 s’en priver que fous une
condition {emblable, il ne pou«
voit le lux céder qu’en époufant
avec fon confentement la prine
ecfle mafceur.

Lafoule des courtifans qui cn=
viromotent le trone duRoi mon
pere, quientendirent I’extravas
gance de cette propofition, s’enl
mequerent hautement;& en mon
particulier y’encongus unc indi-
gmation {i grande qu’il neme fug
pas pofhible de la diffimuler, d’
autant plus que jemapercus que
leRoi mon%gg ba-lauﬁl;_c:‘i"t{'u‘;l ce
qu’il devoit répondre. En éfet,

- . L 4 |
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je crus de voir le moment qu'il al-

- Joit lui acorder ce qu’il deman-

doit, fije nelui cuflerepréfenté
vivement le tort qu’il alloit fai-
re 4 {a gloire. Ma remontrance
néanmoins ne fut pas capablede
lui faire abandonner enti€remént
ledeflein’de facrifier 1a princefle
ma {oeurd un homme {1 mépri-
fable. Hcrut que je pourroisen~
trer dans fon {entiment, {i une
fois je pouvois comprendre com -
me lui, 4 ce qu’il s’imaginoit
combien ce cheval éroit eftima-
blepar (a fingularite. Dans cette
viie, il voulut que je I'éxaminaf~
fe, que je le monzafle , & quej’en
fillc I’ eflai moi~-méme.

Pour complaire au Roi mon
pere, je montaile cheval , &-dcs
que je fus dcflus, comme j’avois
vii I'[ndien mettrela maunaane
cheville & la tourner,. pour fe
faire enleveravec le cheval, (fans

prendre autre enfeignement de

lui,)
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[ui,) je islaméme chofe, & dans

I'inftant je fus enlevé en l'aird’
une vitelle beaucoup plus gran-
de que d’une fléche décochée
par Parcher le plus robufte & le

plus expérimenté. ‘

En peu de tems je fus fi fort \

éloigné delaterre, que jen’y-di« w
ftinguois plus aucua objetr, &il
me {embloit que j’aprochois {1
fort de la voute du ciel, que je
craignois d’allerm’y brifer laté«
te. Dans le mouvement rapide
dont j’étoisemporté,je fus long+
tems comme hors de mo1-méme,
& hors d’état de faire atention aw:
danger préfentauquel j"€tois ex-
pofé en plufieurs manieres. Je
voulus tourner a contre-fens la
cheville que j’avois tournéed’a~
s bord , mais je n’en expérimenta¥
' as I’éfet que je m’étois atendu.
¢ cheval continua de m'empor«
ter versle ciel, & ainfide mi’¢loi<
gner de la-terre de-plus-en plus?
.- Ly Je
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Je m’apergus. enfin d’une autre
cheville jje la tournai, & leche-
val au lieu de s’éleverd’avanta-
ge ,commengaadécliner vers la
terre: & comme je me trouval
bien-tét dans les téncbres delz
auit , & qu’iln’€toit pas poflible
degouvernerle cheval pour me
faire pofer dans un lieu ou je ne
courufle pasde danger, jetinsla
bride en unméme crar, & jeme
remis 3 la volonté de Dieu fur
c¢e qui pourroit arriver de mon.
{ort. '
- Lechevalenfinfe pofa, je mis.
ied d.terre, & en: éxaminant le
Ecu » je metrouvaifurlaterrafie
da ce palais. Je trouvai la porte,
del’éfcalier entrouverte, jedef-
cendisfans bruit,& une porte ou-
_werte avec un peu de lumicre fe
réfenta devant moi. J’avangai.
i:téte,&,comme J-eusvudeseu-
nuav~s endormis & une grande,
Inguere an travers.d’une portic=
| : 1€y
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re , la néceflité preflante ont j°é-
tofs, nonobftant ledanger inévi-
table dont j’érois ménacé fi les
eunugques fe fuffemm éveillés y m’
infpira 1z hardiefle,, pour né pas
dire la témérité,. d’avancer 18«
gérement & d ouvrirla porticre.
} weft pas befoin princefley
ajolita le prince, de vous dire le
reite svous lefavez. Il nemerels
tequ’'a vous remercier de votre
bonté & devotregénérofite, &
vous {uplier de me marquer par
quel endroit je puis vous témoi=
- gner ma reconnotffance @’un f{x
grand bienfair. Comme felon le
droit des gens , je fuis déjavotre
élclave, %z que je ne puis plus
vous ofrir ma perfonne , il neme
| relte plus que mon coeur.. Que
»  dis-je? princeffe il n’eft plus &
Mol ce cesur, vous-me ’aviez ra=
viparvos charmes, & d'unema-
niereque bienloinde vous lerew
demuidery j¢ vousl’abandounc.
. Lo Ainft
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252  Les mille £ une Nuit ,
Ainfi permettez moi de vous dé~
clarer que jene vous connois pas
moins pour maitrefle de mon
cceur que de mes voloniés.

Ces dernicres paroles du prin-
c¢ Firouz Schah furent pronon-
cées d’un ton & d’un air qui e
laifférent pas douter: la princefle
| de Bengale un feul - moment de ,'
! Péfet qu’clleavoitatendu de fes ,
atraits. Elle ne fur pas fcandali- g

| féede la déclaration du prince de v
Perfe , comme trop-précipitée. )
l.erouge quiluien montaau vi- 1

fage ne {ervit qu’d larendre plus
belle & plus aimable auyeux.du
prince. |

Quand le prince Firouz Schh
sut achevéde parler : prince, re~
prit la. princeffe de Bengale; fi ;
vous m’avez fait un plaifir des
plusfenfibles en me racontant les
chofes furprenantes & merveil- ;
leufes que je viens d’entendre ;.
d’un auire cOté je n’ai pii.vous.
' L IC=
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regarder fans frayeur dans laplus
haute régionde I'air: . & quoique
j’euffe le plaifir de vous voir de-
vant moi{ain &fauf, jen’ai ceflé
néanmoins ¢ craindre, que dans
le moment que vous m’avez a-
pris que le cheval de I'Indien é-
toit venw fe pofer fi heureufe-
ment fur la terraffe de mon pa-
lais, la méme chofe pouvoit ar-
river en mille autres endroirs,
Mais je fuis ravie de ce quele ha-
zard:m’adonné la préférence &
Pocafionde vous faire connoitre
que le méme hazard pouvoit vous
adreflerailleurs ; mais non pas oir
vous pufliez écre regii plus agré-
ablement & avec plus de plaifir.
Ainfi prince, je me tiendrois
ofenfée tres fenfiblement, i je
voulois croireque la penfée que:
vous m’avez témoignée d’étre
mon éfclave fut ferieufe,, & que’
jenel'atribuafle pas d votre hone:
| néteté, plutdt qu’a unfentiment
L L~ fin~-
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fincére : & la réception que je
vous fis hier , doit vous faire con=
noitre {ufifamment que vous n’ “
Etes pas moins hibre qu’aumilieu
de la cour de Perfe.
- Quand a votre coeur, zjouta
laprincefle de Bengale, d’unton
qui ne marquoit rien moins qu’
i unrefus: comme je fuis bien per+
] {uadée.que vous n’avez pasaten-
| du jufqu’a préfent a endifpofer,
1% & que vous ne devez avoir fait
choix qued’une princefle qui le
q’ mérite., j¢ {erois fort fachee de: 1-
vousdonner lieu de lui faireune
| infidélitg.
{ L.e prince FirouzSchalkr vou~
lut protefter a la princefle de
Bengale qu’il étoit venu de Per-
fe maitre de{on cceur ;. mais dans.
le moment qu’il alloitprendre la
| parole,unedes femmesde la prin-
" celfe, qni en avoit ’ordre , vine.
 avertir quele diné étoit fervi.
© 0 Qette intsrsuption délivra le:
o o [«
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prince & la princefle d’une ex-
plication qui les eut embarraflé
, également , dontiln’avoient pas
befoin. La princefle de Bengale
demeura pleinement convaincue
de la fincérit€ du prince de Per-
{e; & quantau prince, quoique la
princefle ne fe fut pasexplignée,
1l jugea néanmoins par fes paro-
les & a ]a maniere favorable dont
il avoit été écouré, qu’il avoit
lieu d’étre content de foa bon-

beur.

Comme la femme de la prine l

- cefletenoit lajporticre ouverte i

la princefle de Bengale en fe le= '
vant, ditau prince de Perfe, qui.
fitla méme chofe,qu’clle n’avoit.
pas-coutume dediner de fi boune:
heure ; mais commeelle ne dous
toit pasqu’onne luieus fait faire:
unméchantfoupé, qu'elleavoit.
domné ordre qu’on fervit lediné
plutéc qu’al’ordinaire 5 & en di=

{ant ceaparolgs, clis le; cqndu&
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it dans un falon magnifique ot

la table etoit préparee & char-
gée d’une grande abondance d*
éxcellents mets: Ils fe mirent &
table, & deés:qu'ils eurenc pris
place, des femmes éfclavesde la
princefl¢ en grand nombre, bel=
les & richement habillées, come.
mencerent un concert agréable
d’inttrumens & devoix, qui dura
pendant tout le repas. -

~Comme le concert étoit des
plus doux & menagéde maniere
qu'il n’empéchoit pasle prince&

la princefle de s’entretenir, ils
paflérent une ‘%mnde partie du

repas, laprincefled fervirle prine

ce & a "inviterde manger ; &le'
Prince de fon coté A fervir la

princeflede ce qui lui paroiffvic
le meilleur, afin de la prévenir
avec des maniéres & des paro=

les qui lui atiroientde nouvelles:

honnétetés & de nouveaux comw

plimensde-laparsdela prinecﬁl;:‘m»

. L ey s — e —
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Kt dans ce commerce récipro=
que de civilités & d’atention |*
un pour 'autre , ’amour fit plus
de progrés de part & d’autre,
qu’un téce a téte prémédité.

Le prince & la princefle{ele-
vérent enfin detable; la princeffe.
meéna-le prinee-de Perfe dans un
cabinet grand & magnifique par
fa ftrulture, & parl’or & I'azur
qui I’embelliffeient avec fimé-
trie , & richement meublié. 1ls s°
aflirent furle fofa, qui avoitune
vue treésagréable {ur le jardindu

lais,qui futadmiré parle prmce

‘irouz Schah, par lavariétédes

fleurs,des arbuftes & des arbres,
tout diférens de ceux de Perfe,
auxquels ils ne cédoient pas en
beau é.En prénantocafionde li-
er la converfation avec la princef=
{e par cet endroit: princefle,dit-
il,. "avoiscru qutil n'y avoit au
monde que la Perfe ou il y eut
des palaisfuperbes & desjardigs
| ad -



258 Les mille {3 une Nait.,
admirables, dignes de la majefté
desR ois; mais je voisbien que par
toutou il ya de grandsRois,les
Rois favent fe faire batir des de- |
meures convenables 4 leur grans
deur & d leur puiffance; &s’ilya.
de ladiférence dans la manicrede
batir &danslesacompagnemens,.
clles fe reflemblentdans lagrane -
deur & dans lamagnificence.
Prince, reprit la princefle de
- Bengale , comme je n'at aucune:
idée des.palais de Perfe,je ne puis -
porter mon jugement fur lacom«
araifon que vous en faites avec.
¢ mien, pour vous ¢a dire mote
{entiment; mais quelque fince~
¢ que vous puiffiez étre, jaide
h peine 3 me perfaader qu’elle
foitjufte.Vousvoudrez bienque
tc croye que lacomplaifance y a
caucoup de part. Je ne veux
| Eowrtant pas méprifer mon pa«
is devant vous: vous avez de
trop bons yeux,& vous ézes d’un
| trop

e . g Tt A —
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trop bon gout, pour n’en pasju-

ger fainement : mais je vausafu-
- LY ” .

re queje le trouve trés médiocre,.

quand je le mets en parallele a- -

vec celui du Roimon pére,qui le
furpafle infiniment en grandeur,
enbeauté, & en richefles: vous
m’en direz vous méme ce que

vous en penferez. quand vaus 1’
aurez vi. Puisque le hazard vous..

aamené jufqu’a la capitale dece
royaume, je ne doute pas que

vous ne vouliez bien la voir, &

y faluerle Roi mon pere, afingu’
il vous rende les honneurs dus &
un prince de votre rang & de voe
tre mérite. _.

En faifant naitre au princede
Perfe la curiofité de voir le pa=
lais de Bengale & d’y faluer le

b

Roi fonpere; la princeflefe flam

toit que fi elle pouvoity réuffir,
{on pere en voyant un prince fi

~ bienfait, fifage, & fi acompli en

toutes fortes de belles qualités,
pour
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pourroit peut-étre fe réfoudica’
lut propoler wne alliance , ¢n 6+<

frantdela luidonner pour épou-

fe. Et parla comme fielle éroit
bien perfuadée qu'elle n>éroit pas

indiférente au prince, & que lé

prince ne refuleroit pas d’entrer
dans cette alliance ; elle efpéroit
de lEmr*w:mir a I'acomplifiement
de {es

{ouhaits , en gardanr labi<
enf{éance convenable 4 une prin<

cefle qui vouloit paroitre étre
foumife aux volontés du Roifon

féi'c." Mais-le prince d¢ Ptrfe ne
ui répondit pas fur cet article
conformément A ce qu’elle en as
voit pen(é, -
~ Princefle, repritle prince, le
raport que vous venez de me fai-
re de la préférence que vousdon=
mezau palais du Roide Bengale,

{ir le votre, me {ufit pourne pas
faire dificuleé de'croire qu'il eft

fincére. Quand 4 la pro_pdﬁtion;
que vous me faites de rendre nies
. ref-

ey e —

————— e

— - — e o A A — o —

. —————




Contes Arabes. 281

“relpeéts auRoi votre pére, je me
ferois non feulement un.plaifir,
. Mmais méme un grand honneur de
m’enaquiter. Mais princefle, a-
Jouta-t-1il, je vous en fais juge
vous méme;me confeilleriez vous
de. me préfenterdevant-lamajef=
t¢d’un fi grand monarque ,com-
me un avanturjer fans {uite, &
fans un train convenable 2 mon
rang? .
Prince, repartit la princefle,,
que cela ne vous fafle pasde pei~
nNe : vous n’avez qu’a vauloir,
P’argent ne vous manquera pas
Jpour vous faire tel train qu’il
vous plaira, je vousen fournirai.
Nousavons icides négociansde
votre nation en grand nombre;;
vous pouvez en choifir autant
que vous le jugerez a propos,
pour vous faire une maifon qui
vousferahopneur. . -
I.e prince FirouzSchah péné-

“tra Dintention de Ia princefle de

"Ben-

“
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262 Lesmille {5 une Nuit,
Bengale ; & la marque fenfible
qu’ellelui donnoit defon amour |
par cetendroit, augmenta la paf-
fion qu’il avoit congue pourel- |
le; mais quelque forte qu’elle
fut, ellene lui fit pasoublier fon
devoir. 111ui repliqua fans héfi-
ter: princefle, dit-(i]l y } accepte=
rorsde bon ceeur I'ofre ebligean-
te que vous me faites, dontjene
puis affez vous marquer ma re-
connoiffance, {il’inquiétude ol
leRoi mon pere doit €trede mon
éloi %ncmcnt,nc m’enempéchoit |
abfolament. Jeferoisindigne des
bontés & de latendrefle qu'il a
toujours eupourmoi, fi jene re-
tournois au plutot, & neme ren-
dois aupres de lui pour les faire
ceffer. Jele connois, & pendant

ue j’ai le bonheur de jouir de
Tentretien d’une princefle fi ai-
mable, j¢ fuis perfuadé qu’il eft
plongé dans des douleurs mor-
telles, & qu’ila perdu I'efpéran-

h & -
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cc de me revoir. Jefpére que
vousme ferez la juttice de com-
prendre , que je ne puis {ans ine
gratitude, & méme {ans crime,
me difpenfer d’aller lui rendre 1a
vie, dont un retour diferé trop
long-tems ;pourroit lui cauferla
perte. |

Apréscelaprincefle, continua
de prince de Perfe, {i vous me le
permettez & que vousme jugie
ez digne d’afpirer au bonheurde
devenir votre époux : comme le
Roi mon pere m’a toujours té-
-moigné qn’il ne vouloit pas me
contraindre dans le choix d’une
époufe, jen’aures pasde peineit
obtenir delui derevenir ynon pas
eninconnu; mais en prince, de-
mander de {a partauRoide Ben-
gale de contratter alliance avec,

~-Jui parnotre mariage.J¢ fuis per<
fuadé qu’ils’y porterade lui-mé-'
me , dcs que jel’aurai informé de
1a générofité avec laquelle vous
' , m’as=

f’.qg .
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m’avez acueillidans madifgrace.

Dela maniere quele princede
Perfe venoit de s’expliquer, la
princefle de Bengale étoit trop

raifonnable pourinfiftera lui per-

{uader de {e faire voir au Roi de

Bengale & d’éxigerde luide ri-

enfaire contre fondevoir & cone-
trefon honneur. Maiselle fur a-

larmée. du prompt. départ qu’il
méditoit, d ce qu’il lui parut: &
~elle craignit s’il prenoit congé
d’elle f1 16t ,, quebien loin de te-
nir la promeffe qu’il lui faifoir,
il ne 'oublidt dés qu’il auroit
ccflédela voir.Pour I’en détour-
ner,elleluidit: prince,enwvous
faifant la propofition de contri- -

buer & vous mettre en état de

voir le Roi mon pére,mon inten-
‘tionn’a pas été de m’opofer du-
neexcufeaufli ligitime que celle
-que vous m’aportez & que jen’
-avois pas prévue. Je me rendrois
_complice moiméme de la faute

que

PV
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que vous commettriez, i j’ena-
vois la penfée. Mais jene puisa-
prouver que. vous fongieza pare
tir aufli promptement que vous
femblez vous le propofer. Acor=
dez au moins a mes pricres la gra-
ce que je vousdemande, de vous
donner le tems de vous recone
noitre un pey; puifque mon bon=
heur a voulu que vous foyez ar=
rivé dans le royaume de Benga-
le , plut6t qu’au milieu d’un dé-
fert, ou bien {urlefommetd’une
montagne efcarpéc, d’ot il vous
cut éte impoflible de defcendre

» pour en porterdes nouvelles un
peu detailléesa la courde Perfe.’
Cedifcours de laprincefle de
Bengale avoit pourbut, que le
prince Firouz Schah en faifant
avec clle un fejour de quelque
durée,devintinfenfiblement plus
Faﬂionné pour fescharmes, dans
“efpérance que par ce moyenl’
ardent défir qu’elle apercevoit
- Tome X1, M ~en
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en lui deretourner ¢enPerfefera-
lentiroit , & qu’alors il pourroit’
{c déterminer 4 paroitre en pu-
blic, & a fefaire voir auRoide
Bengale. Le Prince de Perfe ne
put honnétement lui refufer Ia
grace qu’elle lui demandoit a-
pres la réception & P’acueil fa-
vorable qu’il en avoit regu. 11"
cut la complaifanced’y condef~
cendre, & laprincefle ne fongea
plus qu’alui rendre fon {éjour a-
gréable par tous les divertiffe~ |
ments qu’clle putimaginer. - -
" Pendant plufieurs joursce ne' .
furent que fétes, que bals, que’
coneerts , que feftins, ou collati-
ons magnifiques 3 que promena~
desdans lejardin, & que chaffes.
daps le parc du palais, ot il y°
avoit toute {orté de béres fau-
ves , de cerfs, biches, dains, che~
vreuils, & d’autres femblables,
particuliers auroyaume de Ben~
gale, dont la chafle non dange-
| - Yeu~s
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reufe pouvoit.convenir d la prin-
cefle. | |
A la finde ces chafles, le prine
ce & la princefle fe réjoignoient
dans quclque bel endroit du parc;
ou-on leur érendoit un grand ta<
pis avec des couflins, afin qu’ils
faffenc aflts plus. commodément.
La enrepremant ledrs efprits, &
{e remettant de Péxercice vios
lent qu’ils venoicht de fe donner,
ils s’entretenoient fur divers fus
jets. Sur toute chofe la princef=
fe-de Bengale prenoit un’ grand
foinde faire tomber la converfa-
tion{ur la grandeur, la puiffance,
les richefles & le gouvernement
de laPerfe ; afin que du difcours
du prinee Firouz Schah elle put
a fon tour prendre ocafion de lui
parler du royaume de Bengale
& defes avantages, & par 1a ga-
gner furfon efpritdele faire réd
foudre 3 s’y arréter ; mais'il ar=

riva le contraire de ce qu’elle

M 2 $'Cue
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s’étoit propofg. | |

En éfetle Prince de Perfefans
ricn éxagérer lui fit un.dérail G
avantageux de lagrandeur duros
yaume dePerfe ; de la,magpifis
cence & de 'opulencequi'y. ré- f
noient, de fesforces.militaires., |

g‘? {oncommerce P_-’T terre & par |

mer julgn’anx pais les pluséloi»

- goés, dont quelquesuns luiéror

ient inconnus; & dela multitude

defes grandes villes,prefque tou- ]
tesautl peuplées que celle qulil ~'
gvoit choifi pour fa réfidence,
ot il avoit mcme 'des. palais tous
meublés, prétsai le recevoir fe-
lonlesdi féfi):cnté s {aifons ; dema-
nicre qu’il éroit a fon choix de
jouir d’un printems perpétuel,

Avant qu’il eutachevé, laprin-

. gefleregardaleroyaumede Ben- |
~ gale, commedebeaucoup.infé- ¥

ricur 4 celui-de Perfe par plufi-

curs endroits. Ilarrivaméme que
quand ileut finifondifcours , &
X quiil

"
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| E)u‘il ’eut prié de I'entretenir &
n tour des avantages du royau-

me de Bengale, elle ne put s’y
réfoudre qu’apres pluficurs inf-

tances de la part du prince.

‘ Laprinceflede Bengale donna
donc cettefatisfation au prince
Firouz Schah; mais en diminuant
plufieurs avantages, par-ou il é-
toit conftant que le royaumede
Bengale furpaffoitle royaumede
Perfc: elleluifit fi bien connot»
tre la difpofition ou elle étoit de
I’y'acompagner, qu’il jugea qu’,
elle pourroit {y confentira lapres
micre propofition qu’il lui en fe«
roit. Mais il crut qu’il neferoit &
propos de la lui faire , que quand
il auroit eu la complaifance de
demeureravec elleaflez de tems
pour la mettre dans fon tort, au
€as qu’clle voulut le retenir plus
long tems,&1’empécher de fatis+
faire au devoir indifpen{abledefe
rendre aupres du Roi fon pére.
- - M3 Pene

™~
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| . ‘Pendant deux mois entiers le
prince Firouz Schah s’abandon-
na enti€rement aux volontés de
la princefle deBengale,en fe pré-
fentant a tous les divertifiemens
lg qu’clle put imaginer, & qu’elle
} voulut bien luidonner , comme
' fi. jamais’il n’eut dd faire autre
chofe que de pafler favieavecels
le de la forte. Mais dés que ce
terme fut écoulé, il lui déclara |
~féricufement qu'’il n’y avoit que
trop long-tems qu’ilmanquoit 4
fon devoir; & il la pria de Juia- -
eorder enfin la liberté de s’en a~
quiter, en lui répétant la pro-
mefle qu’il luiavoit dejafaitede |
revenir inceflamment & dans un
| équil:age.di gne d’elle & dignede
‘ kui, lademanderen mariage dans
' les formesdu Roi de Bengale.
- Princefle,ajouta le prince,mes
) paroles peut-€tre vous feront fuf-
-' peltes; & que fur la permiffion
‘que jevousdemande, vous m’a-
I Lo VECZ
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vezdéja mis au rang de ces faux
amans,qui mettentl'objetde lenr
amour enoublidés qu'ils s’en font
éloignés. Mais pour marque dé

, la paflion non feinte ou diflimu-~
Iée aveclaquelle je fuis perfuadé
que lavie ne mc(J uroit étre agrés
able, qu’avec une princefle aufli
aimable que vous I’étes & qui m”
aime comme jeneveux pas endou-
ter ; j’oferois vous demander la

| %race de vousemmeneravec moi,
1jene craignois que vous né prife

' fiez-mademande pourune dfenfe..

! Comme le prince Firouz Schah

- fc fut aperquque la princefle a-

voit rougi a ces dernicres paro-
les,& que fans aucune marque de
colére clle héfitoit fur le parti
qu’elle devoit prendre : princef=
fe, continua-t-il, pource quieft
duconf{entement duRoimon pé-

re, & de I'acueil avec lequel il

b ) e - L e
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vous recevra dants fonalliance, je
puis vousen affurer. Quant a.ce
M 4. qui
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qui regarde le Roi de Bengale,

aprés les marques de tendrefle,
d’amitié, & de con ﬁdéi'ation'gu'
il a toujourseu & qu’il conferve
encore pour vous ; il faudroit qu*
il fur tout autre que vous ne mé
I’avez dépeint, ¢’eft-i-dire, en-
ncemi de votre repos & de votre

- bonheur, s’il ne recevoit avec
bienveillance 1'ambaflade que-

le Roimon pére lui envoyeroit
pour obtenir delui I’aprobation
de notre mariage.

" Laprinceflede Bengalene ré=

ponditriena ce difcours du prin=

. ¢e de Perfe ; mais fon filence &
fes yeux baiffés lui firent con--

noitre micux qu'aucuncautre dé-

claration , qu’elle n*avoit pas de

répugnance 2 ’acompagner en
Perfe,& qu’elle y confentoit. La

- feule dificulté qu’clle parut trou.

ver, fut quele prince de Perfene
fut pas affez expérimenté pour

- gouverner le cheval, & qu’elle

Crat-
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craignoit de fe trouver avec lui' |
dans le méme embarras , que du
tems qu'ilenavoit fait effai:mais
| le prince Firouz Schahladélivra
{i bien de cetre crainte,en lui per=
3 fuadant qu’elle pouvoit sen fier 3
lui, & qu’apres ce qui lui éroit ar-
rivéy il pouvoit déher 1'Indien
méme de le gouverneravec plus.
d’adrefle que lui, qu’elle ne {on-
gea plus qu’a prendre avéc lui les.
méfures pour partir f1 fecrére-
ment y que perfonne de {on palais:
'~. ne put avoir le moindre{foupgon.
de leur deflein. N
/ Elle réuffit, & des lelendemaire
matin un peu avaat la pointe du-
jour,que tout fon palais étoit en--
core enfevell dans un' prefonds
fommeil , comme elle fe fut ren-
due furlaterrafleavec le prince s
le prince tourna le cheval du co=:
tédela Perfe, dansunendroit ou-.
la princefle pouvoit elle méme-
monter ¢n croupe aifément. - IL.
M g mon-:

) -
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“monta le premier, & quand la

princefle {e furaffifederriére lui a
facommodité, qu’'elle 'eutem-
braffé de 1a main pour plus gran-
defureté, & qu’elle lui eut mar-

‘qué qu’il pouvoit partir 3 il rour-

na la méme cheville qu’il avoit
tournée dans la capitale de Per-
fe, & le cheval les enleva en Dair.

L cheval fit fa diligence or-

' dinaire,& le prince FirouzSchah

gouverna de maniere, qu’envi-
ron en deux heures & demie il
découvrit la capitale de la Perfe.
1l n'alla pas defcendre’ dans la
grande place d’ou il étoit parti,
nidans le palais du Sultan , mais
dans un palais de plaifance, peu
éloigné de la ville. 11 ména la
princefle dans le plus bel aparte-
ment, ou il lui dit que pour lui
faire rendre les honneurs qui.lui
étoient dis, 1l alloit avertir le

Sultan fon pere de leur arrnivée,

& qu’clle le reverroit inceflam-

I ———.....
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ment . En méme tems il donnoit
ordre au concierge du palaisqui é
| toit préfent,de nelui laiffer man-
quer de rien de toutes les chofes
dont ell&¢ pouvoit avoir befoin.
, Apres avoir laiffé la princefle
dans I’apartement, le prince Fi-
rouz Schah commanda au cone
cierge de lui faire feller un che-
val. Lechevallui fut amené, il
lemonta ; &aprésavoir renvoyé
le concierge aupres de la prin-
| cefle ,avec ordre {furtoute chofe-
‘ de la faire déjeuner de ce quis
pouvoit lut étre fervi le plus:
promptement, il partit, & dans
le chemin & dans les rues de la
ville par ou il paffa pour fe ren-
dre au palais, il fut régu auxacs
clamations du peuplé , qui chans«
gea fa triftefle en joie, aprés a+
voir défefperé de le revoir ja--
mais depuis qu’il avoit difparu.
LeSultan fon pére donnoit audi=
ence quand il {e préfenta devant:
- M 6 Jui:
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lui au milieu de fon confeil, qui
étoit tout en habitde deuil,com-
me l¢ Sultan,depuis le jour que le
chevall'avoitemporté.Illerecut
en ’embraflant avec de¢s larmes
de joie & de tendrefle: il luide-
mandaavec empreflement ce que
le chevaldel'Indienéroitdevenu. :
Cette demande donna lieu au .
prince de prendre 'ocafion de ra-
conter au Sultan {fon pére, 'em-
barras & le danger ou il s’étoit
trouvé , apres que le chevall’eut
enlevé dans 'air, de quelle ma--
nicre il s’en éroit tiré, & com-
ment il étoitarrivé enfuite au pa-
lais de la princefle de Bengale
1abonneréception qu’elle lui a- \

- wvoit fait, le motif quil’avoit o~

bligé de faire avec elle un plus
long féjour qu’ilnedevoit, & la ’
complaifance qu’il avoit eue de |
ne la pasdefobliger, jufqu’a ob- |

tenird’elleenfinde veniren Per-
{c avec lui,apres lui avoir pro-
: ' mis

= -.*-H-F—"‘_ et W
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mis de 1’époufer.

Et Sire, ajoutale princeen a-
chevant, apres lui avoir promis
en méme tems que vous ne me
refuferiez pas votre confente-
ment, je viens de ’aroener avec
moi f{ur le cheval de I’Indien :

~ elle atend dans un des palais de

“plaifance de votre Majefté ou je

I’ai laiflée, jufqu’au tems quej’

aille lui anoncerque je ne lui en
ai pas fait la promefle en vain.

A ces paroles le prince {epro-
fterna devant le Sultan fon pére
pour le flechir, maisle Sultan I’

> enempécha:illeretint, &en I’
embraflant une feconde fois:mon
fils, dit-il,nonfeulement je cone
fensa votre mariageavec la prin-
ceflede Bengale, je veux méme

: aller audevantd’elle en perfon-
| @« ne, la remercier del’obligation
- queje lui ai en mon particulier,
| I’amener dans mon palais , & cé-
‘ 1ébrerfes ndces des aujourdhui.
M7  Ainfx

A R S T g
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Ainfile Sultanaprésavoir don-
né les ordres pour 'entrée qu’il
vouloit faire 4 la princefle de = |
Bengalt, ordonna que 1’on qui- |
tat ’habitdedeunil , & que lesré-
jouiflances commengaflent par w
le concertdes timbales,des trom=
pettes & des tambours, avecles
autres inftrumens guerriers : il
commanda de plus qu’on allar
faire {fortir]’Indiende prifon, &
qu’on leluiamenit.. -

L’Indien lui fut amené, &
quandon le lui eut préfenté: je
m’étois afluré de ta perfonne,
lui dit le Sultan, afinqueé tavie,.
qui cependant n’éut pas été une
victimefufifante, ni 4 ma colére,. u
nid madouleur, me réponditde
celle du prince mon fils. Rends-

rrace 2 Dieude ce que je I'aire-
trouvé., Va,repreriston cheval,

& ne parois plusdevant moi.
" Quand 'fndien futhorsde la:
préfence du Sultan de Petfe
a v ccme
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commeil avoitaprisde ceux qui
étoient venu le délivrer de pri-

- fon,queleprince Firouz Schah
¢toit de retour avec laprinceffe
qu’il avoit amenée avec lui fur
le cheval enchanié, le licu ouil
avoitmis pied a terre, &ouil I’
avoit laiffée ; & que le Sultan fe
difpofoit 4 aller la prendre & I
amener 4 fon palais; il n’héfita
pasa ledevancer lui & le prince
de Perfe, & fansperdre de tems
ilfe renditen diligence au palais.

. de plaifance. En s’adreffant au
concierge, il dit qu’il venoit de
la partdu Sultan & du prince de
Perfe pour prendre la princefle
‘de Bengale encroupe fur le che-
val & la meneren’airau Sultan,.
qui ’atendoit, difoit-il, dans la.
place de fon palais pour la rece-
voir & donner ce fpectacle 4 fa.

~ cour & 2 la ville de Schiraz,
L’Indien étoit connu ducons;
cierge, qui favoit que le S_uli:an:

- ‘A=
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I’avoit fait arréter;& le concier-
ge fit d’autant moins de dificul-
té d ajouter foi 2 fa parole , qu’il
le voyoiten liberté. 11 {e préfen-
ta a la princefle de Bengale, &
la princeflen’eut pas plutérapris 1
qu’il venoit particuliérement de
la part du prince de Perfe, qu™
elle confentit 4 ce que le prince
fouhaitoit, commeelle fe le per=
fuadoit. S

L’Indien ravienlui-méme de-
la facilité qu’il trouvoit a faire:
réuflir faméchanceté, montale =
cheval, prit la princefle encrou-
pe avec ’aide du concierge; a--
pres quoi il tourna lacheville, &
aufli-tot le cheval les enleva lui.
& laprincefle au plus haut de I’
air. .

.Comme ’Indien afeCta de paf--
{er au deflus de la ville avec {a-
proye pour braver le Sultan & le-
prince,& pour fe vanger du trai-
tement injufte qui lui avoit fét_é-.

faic
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fait comme il le prétendoic , le
Sultan de Perfe l{’liVi defacour,
fortoitde {on palais pour f{e ren-
dre au palais de plaifance, & le
prince de Perfe venoit de pren-
' dre le devant pour préparer la
princefle de Bengale a le reces
voir. | -
Quand le Sultan'de Perfe eut
apercule raviffeur qu’il ne mé=
connut pas, ils’arrétaavec un é«
tonnement d’autant plusf{enfible
& plusafligéant,qu’il n’étoit pas
poflible de le faire repentirde 1*
afront infigne qu’il lui faifoit a=
vecun figrand éclat. Ille char
ca de mille imprécations avec
ﬁ:s courtifans & avec tous ceux
qui furent témoins d’une infoe :-
lence fi fignalée , & de cette mée |
chanceté fans égale. | "
L’Indien peu touché de ces
malédiltions, dont le bruitarrie
vajufqu’alui, continua fa route
pendant que le Sultan de Perfe
- ~ reny
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rentra dans fon palais extrémes
ment mortifié de recevoir une
tjure auflt atroce, & de fe voir
dans 'impuiffance d’en punir I’
auteur.

Mais quelle fut la douleur du
prince Firouz Schah, quand il
vit qu’d. fes propres yeux,. {ans
pouvoiryaporter empéchement,
I'Indien lu1 enlevoit la princefle
de Bengale qu'il aimoit fi pafli=

ennément, qu’il ne potivoit plus .

vivre fans elle. A cet objet au-

uel il ne s'éroit pas atendu, il
E:tncura comme immobile: &
avant qu’il eut déliberés’il fe dé--
chaineroiteninjures contre I’ In-
dien,ou s'il plaindroit le fortdé-
blorable dé- la princefle, & s’il

ui démanderoit pardon du peu.

de précaution qu'il avoit pris

pour {e la conferver; elle quis’

étoit livrée 4 lui d’une manicre

qui marquoit combienil en étoit
. / ' B, I . .

aimé , le cheval qui emportoit I’

un.
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un & 'autre avec une rapidité
incroyable, les avoit dérobé a.
favie. Quel parti prendre ? re=

tournera-t~il au palais du Sultan.

{on pére fe renfermer dans fon a-

artement pour {e plonger dans
Faﬂi&ion; {ans {e donner aucan
mouvement i la pourfuite duras
vifleur pour délivrer fa princefle
de {es mains , & le punir comme

ille méritoit. Sagénérofité,fon

amour, {on courage ne le per»
mettent pas: il continue fon chew
min jufqu’au palais de plaifance;.

A I'arrivée du prince, le con-
~cierge qui s’étoit apergld de fa
crédulité, & qu'il s’éroit laiffé
tromper par’Indien, fe préfen«
tedevant lui les Jarmesaux yeux,

{e jettc a fes pieds, s’acufe lui=

mémedu crime qu’il croit avoir
commis,& {e condamne i lamort
qu’ilatend de famain.

L.évetoi, lui dit le prince, ce
n’cft pasd toi que j’'impute 'en~
| leve
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levement de¢ ma princelle, je ne
I'imputequ’a° moi méme & qu’
2 ma fimplicité. Sans perdre de
tems, va moichercher un habil-
lement de Derviche, & prens
i gardede dire que c’eft pour moi.
| Peu loin du palais-de plaifan~
ccilyavoit un couvent de Der-
viches , dontle Scheikh,ou (u-
iéricut éroit ami du concierge.
" Le concierge allale trouver, &
en lui faifant une faulfe confiden-
ec de la difgrace d’an oficier de
confidérationde la cour , auquel
il avoit de grandes obligations,
f & qu'il éroit bien aifede favori~
- fer pour luidonner lieude fe fou-
Z ftraire ala colévre duSultan, iln®
eut pas de peine a obtenir cequ’
ildemandoit : il aportal’habille-~
ment complet de Derviche au
prince Firouz Schah. Le prince
s’en revétitaprés s'étre dépouile
Jé du fien. Déguift de 1a forte,
& munj pour Ja dépenfe & pmir
S ¢
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le befoin du voyage qu’il allois
entreprendred’une boitede per-
Jes:& de'diamans-qu'il avoit.a»
porté pour en faire préfent a la
. princefle-de Bengale , it fortit
' du palais de plaifance i 'entrée
-~ de la.nuit, incertainde la route -
gu’ildevoit prendre ; mais réfo-
lu de ne pas revenir qu’il n’cus
retrouviéla princefle, & qu’ilne -
laramenit,il fe mit en chemin.:
- Revenonsa 1'Indien ; il gous
- wernale chevalenchantéde ma-
nicre que le m€me jouril arriva
de bonne heure dansun bois prés
de la capirale du royaumedeKa«
fchmir. Commie il avoit befoin
de manger , & gu’il-jugeaquela
princefle de Bengale pouvoit £-
tre dans le méme befoin, il mic
pied 4 terre dans ce-bois.en un.
endroiton il laiflalaprincefle fur
un gazon presd’un ruifleau d’u-
ne eautrés fraiche & tres claire.
Pendant Pabfence de l’Indieln-
a
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la princefle de Bengale quife vo-
yoit fous la puiflance d’un indi-
gneravilleardont elle redoutoit
ﬁpviolcncc o avoit fongé a fedé-
rober & i chercher un licud’as-
zile; mais comme elle avoit mane-
gé fort légerement le matin 2
{fon arrivée au palaisde plaifance,
clie fe trouva dans unc foiblefle
* 41 grande quand elle voulut éxé+
cutcr fon deflein,qu’clle fuc cons
trainte de I’'abandonner & dede-
meurer fans autre reflource que
dans{on courage, avec une ferme
réfo]ution de foufrir plutdt la |
mort que de manquer de fidelité |
auprince de Perfe. Ainfiellen® 1
atendit pas que I'Indien linvie
tiit une feconde fois 4 manger, -
Elle mangea, & clle repritafiez {
de force pour répondre coura-
geulement gux difcours infolens
gu’il commencga de lui tenirdla
ndurepas. Apréspluficurs me-
naces , comme clie vitque 1I’In-
. . dien
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dien {c préparoit 3 lui faire vio~
lence, elle fe leva pour luiréfif-
ter, en pouflant de grands cris.
Ces cris atirfrent en un moment
~ -une troupe de cavaliers qui les
,  environncrent, elle & I’Indien.
l C’étoit le Sultan du royaume
. deKafchmir, lequel en revenant
. dela chafleavec {a fuite , pafloig
~ par cet endroit 1a heureufement,
pour la princeflé de Bengale , &
qui étoit acouru au bruit qu’il
avoitentendu. I}s’adrefla al’'In-
dien, & il lui demanda qui il é-
toit ,& cequ’il prétendoit de la -
dame qu’il voyoir. L’Indienré<
pondit avec impudence que ¢’é-
toitfafemme, & qu’iin’aparte-
noit 4 perfonne d’entreren cons
noiflance du déemélée qu’il avoit
avecelle. :
La princefle qui ne connoif=
foitni la qualité ni la di%nité de
celuiqui fe préfentoit {i 4 pro=
pos pour la délivrer, démfritit
E n.
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I’Indien. Seigneur, quiquevous
foyez, reprit-elle, que le Ciel

envoye a mon {ccours , aycz
on lecours , aycz
compafiion d’une princefle , &

n’ajoutez pas for a un impofteur.

Dieu me garde d’étre femme
d’un Indien auflivil & aufli mé-
prifable. C’eft un magicienabo-
minable, qui m’aenlevée aujour-
dhui duprince de Perfe, auquel
j’€tois deftinée pour époule, &
qui m’a amené ici fur le cheval
enchanté que vous voyez.
" Laprinceffe de Bengale n’cut
pas befoin d’un plus long dif-

cours pour perfuader au Sultan

de Kafchmir qu’elle difoit lave-
rité. Sabeaute,fonairde princef
fe & (eslarmes parioient pour cle
le : elle voulut pourfuivre ; mais
au lieu de I’écouter, le Sultan
de Kaf{chmir juftement indigné
de V’infolence de 1'Indien, le fit
environner {ur le champ,& com-
mandaqu’on lui coupit Ja téte.

Cet

— — o —
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Cet ordre fut ¢xécute avec d’
autant plus de facilité, quel’In<
dien qui avoit commis ce rapt
la fortie defa prifon, n’avoitau-
cunearme pour fe défendre.

La princefle de Bengale déli-
vrée de la perfécution de I'Indi~
en, tombadansuneautre, qui ne
lui fat .pas moins douloureufe.
Le Sultan aprés lui avoir fait
donner un cheval, 'emmena a
{on palais, ou iflalogea dansl’a-
partement le plus magnifique a-
prés le fien, & il lui donna un
grand nombre de femmes éfcla- |
ves pour étre aupres d’elle, &
pour la fervir avec des eunuques
pourfa garde. Illamenalui-mé-
me juf{ques dans cet apartement,
ou fans lui donner le tems de le
remercier de la grande obligati=
on qu’elle lui avoit dela maniére

Welle I’avoit médité : Princef=
€;dit-il, jene doute pasque vous
. ‘D’ayez befoin de repos; je vous

; Tome X1. N layf-
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fc en libertéde le prendre. De~

main vous {erez plus en état de

| m’entretenir des circonitances
de I'étrange avanture qui vous
eft arrivée 3 & en achevant ces
parolesil fe retira.

La princefle de Bengale étoit
dans une joie inexprimable de fe
voiren fi peude temsdélivréede
la perfécution d’un homme qu’
clle ne pouvoit regarder qu’avec
horreur, & elle fe flata que le
Sultande Kafchmir voudroit bi-
en mettre le comble d fagénéro-~
fité,enlarenvoyantau prince de
Perfe , quand elle lut auroit apris
de quelle maniére elle étoit & lui,

& qu’elle I'auroit fuplié de lui
faire cette grace ;5 mais elle étoit
“bien éloignée de voir 'acom-
pliffement de ’efpérance qu’el-
cavoitconglie. -

En éfet, ie Roi de Kafchmir !
gvoit réfolude I’époufer le len-
demain, & il enavoit faitanon-

| cer
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cer les réjouiflances des la poin-
te du jour par le fon des timbales,
destambours, des trompettes, &
d’autres inftrumens propres i
infpirerlajoie,qui rétentiffoient
non feulement dans le palais;mais
méme par toute laville. Laprine-
cefle de Bengale fut éveillée par
le bruit de ces concerts tumul-
tueux , & elleen atribuala caufe
a tout autre motif que celui pour
lequelilfe faifoitentendre. Mais
quand le Sultan de Kafchmir,
qui avoit donné ordre qu’on 1’a~
vertit lorfqu’elle feroiten érat de
fecevoir vifite, fut venu la lug
rendre; & quapress’étreinfor-
mé de fafanté, illuieut fait con-
noitre que les fanfares qu'elle en-
tendoit éroient pourrendre leur
néces plus folemnelles, & ’eut
priée en mémetems d’y prendre
part,elle en fut dans une confter=
nation {1 grande, qu’elle tomba

évanoule, |
N 2 Les
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Les femmes de la princefle |

qui étoient préfentes, acouru-

rent a fon fecours, & le Sultan

lui-méme s’employa pour lafai-

re revenir 3 mais elle demeura ,

long - tems dans cet €tat avant

qu’elle repritfes efprits. Elle les

reprit enfin, & alors plutor que

demanquer a lafoi qu’elle avoit

promife au prince Firoyz Schah,

¢n confentant aux noces que le i

Sultan de Kafchmir avoit réfo-

lus fans la confulter, elleprit le

parti de feindre que 'elprit ve-

noit de lui tourner dans I’évanou-

iffement. Déslorselle commen-

Ca a dirc des extravagances en

préfence du Sultan, elle {e leva

méme comme pour fe jetter fur

{ui , de manigre-que le Sultan fut

fort furpris & fort afligé de ce

contre-tems ficheux. Comme il

vitqu’clle nerevenoitpasen fon

boafens, il lalaiflaavec fes fem-

mes, auxquelles il recommanda
| i
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de ne 1a pas abandonner, & de

prendre un grand foin de fa per-

fonne. Pendant lajournée il prit

‘celui d’envoyer fouvent s’infor-

merdel’état ou elle fe trouvoit .,
& chaque fois onluiraporta, ou

qu’elle étoit au méme érat, ou

que le- mal augmentoit plutée
que de- diminuer. Ise mal parut
méme plus violene {ur lef{oir que
pendant le jour, &de laforte le
Sultan de Kalchmir ne fut pas
cette nuit 1d aufli heurcux qu’il
fe I’éroic promis. |
Laprinceffe deBengale né con-
tinua pas feulementlelendemain
fes difcours extravagans, & d’
autres marques d’une grandc a-
liénation d’efprit. Cefutlamé-
me chofe les jours{uivans, jufqu’
a-ce que le Syltan de Kafchmir
fut contraint d’affembler les mé-
decins de {2 cour,de leur parler
de cette maladie, & de leurde-

- ;mander §’ils ne favolent pas de

_ N; Ic-
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remede pour la guérir.

Les médecins apres une con=
fultation entr’eux, repondlrcm:
d’un commun acord, qu’il y a-
voit plufieurs fortes & plufieurs. y
degirés de cette maladie, dont
les unes felon leurs natures pou~
voient fe guérir, & les autres é-
toient incurables, & ‘qu’ils ne
pouvoient juger de quelle natu-
re €toit celle de la princefle de: *
Bengale, qu’ilsne laviflent. Le
Sultan ordonna aux eunuques de
Yes introduire dans la chambre de
'la princeffe, 'un apres Pautre,,
chacun (elon fon rang.

La princefle qui avoit préva.
ce qui arrivoit, & qui craignit
‘que fi elle laiffoit aprocher lcs.
médecins de {a pcrfonnc, & qu®

ils vinflent a lui tater le poux,
le moins expcrtmenté ne vinta:
connoitre qu’clle étoit en bon-
ne fantc, & que {a maladie n°®

éroit qu’'une feinte, 4 mefure

qu’il

-
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qu’il en paroiffoit, elle entroit-
dans des tranfports d’averfion i
grands, prétealesdévifager, s’
. ilsaprochoient , que pasunn’eut
v ka hardieffe de sy expofer.
Quelques-uns de ceux qui {e
prétendoient plus habiles que les
autres , & quife vantoient de ju~
‘ger des maladies a la feule vie
des malades, lui ordonnérentde
cerraines potions , qu’elle faifoit
d’autant moins de dificulté de
prendre, qu’elle étoit fure qu’il
étoit en fon peuvoir d’étre ma-
Jade aurant qu’il lui plairoit,ou.
qu’clie le jugeroit 4 propos, &
: que ces potions ne pouvoient pas
i lui fairede mal. |
[ L | Quand le Sultan de Kafchmir
| vit que les médecins de la cour
n’avoient rienopérépourla gué-
| rifon de la princefle, il apella
ceux de {a capitale, dont la{ci-
ence , ’habileté; & 'expérience
weurent pas un meilleur fucces.
N 4 En
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- Enfuite il irapeller lesmédecins

desautres villesde fon royaume;
ceux particuliérement les. plus
renommeés dans la pratique de

leur profeflion. La-princefle ne

leur fit pasun meilleur acueil qu’
aux premiers, & tout ce qu’ils

-ordonnérent ne fit aucunéfer. 11
dépécha enfin dans fes états,
dans les royaumes & dans les
.cours des princes {es voifins, des:
expresavec des confultations en-

forme pour étre diftribuées aux

- médecins les plus fameux., avec:
promeffede bien payer le voyas=
ge de ceux qui viendtoient fe

rendre i la capitale deKafchmir,
& d’une récompenfe magnifique

‘acelutqui guériroitla malade.

Plufieurs de ces médecins ene

‘treprirent le voyage , mais pasun
ne put-fe vanterd’avoir été plus
- heureux que ceux de facour, &

de fonroyaume; & lai remettre

. -Yefprit dans {on afficte: chofe

o | qui
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quine dépendoit nid’eux, nide
leurart, maisdela volontc dela
princciie elle-méme.

Dans cetintervalle le prmcc'
Firouz Schahdégumié fous I'ha-
bitde Derviche, avoit pargouru
plufieurs provinces, & lesprin~
cipales villes de ces provinces,
avec d’autant plus de peine d*
efprit, {ans mettre les fatiguesdu
chemin en compte,.qu’il igno=
roit s’il ne tenoit pas-un chemin
opofé a. celui qu’il.eut du prens
dre pour; avoir des nouvelles de
ce qu’il cherchett, -

. Atentif anx nouvelles que'l*
ondébitoit dans chaque lieu par
ott il paffoit, il arriva cnﬁndans
~ une grande ville des Indes. od- 1
ons’entrctenoitfort d’une pria--
cefle de Bengalc 2 qui lefpric
avoit tourné le méme jour-que:
leSultan de Kafchmiravoit def~
tiné pour la célébration de fes.

noces avcc elle. Adnogpide prin=-
Ny ccﬂ'a'
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%a8 Les mille (S une Nuit,

ceflede Bengale, en{upolant que
¢’éroit celle qui faifoit le fujecde
{fonvoyage avec d’autant piusde
vraifemblance , qu’il n’avoit pas
aprisqu’il y cut ala courde Ben-
gale une autre princeffe que la
fienne; fur la fo1 du bruit com-
mun qui s’en éroit répandu, il
prit la route du royaume & de
Ia capitale de Kalcbmir. A fon
arrivée dans cette capitale, ilfe
logea dans un Khan, ou il aprit

- désle méme jour ’hiltoire dela

princefle de Bengale,, & la mal-

heureufe fin del’Indien tellequ™
iklaméritoit,, qui'avoitamenée

furle cheval enchanté; circon-
ftance qui lui fit connoltre d ne
pouveir pas s’y tromper, quela
princefle €roir celle qu'il venoit.
chercher, & enfinla dépenfe inu-

tile que le Sultan avoit fait en.
médecins, qui n*avoient pl la
guérie. S
“Leprince de Perfe bien mfora

-
-,
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mé de toutes ces particularités,
{e fit faire un habit de médccin
| des le lendemain , & avec cet ha-
-  bit & lalongue barbe qu’il s’¢é-
toit laiffé croitre dans lc voyas
ge, ilfe fit connoitre pour mée-
decin-en-marchant par les rues.
Dans 'impatience ou il étoit de-
voir {a princefle, 1l ne diféra pas-
d’aller au palais du Sultan, ouil
demanda a parlera unoficier:on
’adreffa au chefdes huifliers, au-
quel 1l marqua qu’on pourroit.
| peut - étre regarder en lut com~
me une témerité, qu'enqualité
de médecin il vint fe préfenter
pourtenterla guérifondela prin~
cefle, aprés que tantd’autrésas
" vant lui n’avolent pu y réuflirs
miais qu’il efpéroit par la vertu
| de:quelques remeédes fpéceifiques
- qut lui étofent conmrs & dont il
avoit'expérienee, de luiprocu-
rer la-guérifon qu'ils n'svoient’
" piilui dosmer. e chief desBuil~
- N 6 - fiers

e e ————— ——
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fiers lui dit qu'il éroit le bien vee
au, que le Sultanleverroitavec
plaifir,& s’il réuflifloit a.luidon-
ner lafatisfaction de voir la prin-
cefle dans {a premicre fante, qu’

" il pouwvoit s’atendre 2 une ré-

compen{e convenable a la libé-
ralité du Sultan fon feigneur &
maitre.Atendez mot,ajouta-t-il,
je feraid vous dans unmoment.

1l y- avoit du tems qu’aucun

médecin ne s’éroit préfenté, &

le Sultan de Kaf{chmir non fans.

une extréme douleur,avoit com-
me perdu 'efpérance de revoir
la princeffe de Bengale dans |’é«
tatde fanté ou il I'avoit vile, &
en.méme tems dans celul de lui

témoigner en I’époufant,jufqu’a

quel point il.1’aimoit. Cela fie
qu’il commanda au chef des hu-
ifliérs. de lui amener prompte~
ment le médecin qu’il venoit de-
luianoncer.. N
Le prince de: Pesfe fut pré-
R {ene-

wd

-

> > _ -_ e -
e e R S S S W ST
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fenté au Sultan de Kafchmir, -
fous ’habit & le déguifement de
médecin: & le Sultan fans per-
dre le tems en des difcours {u-
perflus, apres lui avoir marqué
que la princefle de Bengale ne
pouvoit fuporter la vued’un mé-
decin fans entrer dans des tran(-
ponts qui ne faifoient quaugmen-
ter fonmal, le fit monter dans un
cabinet en foufpente,d’ottil pou-
voit la voir. par une. jaloufic fans ;
étre v, }
Laprince Firouz Schah mon~ '
ta, & il apergut fon aimable
princefle , aflife négligemment,
qut chantoit les larmes aux yeux
une chanfon, par-laquelle elle
déploroit {a malheureufe deftis
née quila privoit peut- étre pour
toujours dé ‘1’objet qu’elle ai-
moit fitendrement. - _

~ Lieprince atendride 1a trifte
- fituation. ot il wit {a-chere prin-
" cefle,. n’eut pas befoin d’autres -

- N7 Mare-

o i

¥ - W RN ™ -

.
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marques pour comprendre que

fa maladie étoit feinte, & quec®

éroir pour I'amourde lui qu’elle
{fe trouvoit dans-une contrainte

f1afligeante. 1l defcendit du ca-

binet, & aprés avoir raporté au -

Sultan qu’il venoit de découvrir

de quelle nature €roitla maladie:

delaprincefle , & qu'elle n’éroit

pas incurable ; il luidit que pour
parvyemr a fa guérifon, il éroit.
néceflaire qulillui parlde en par--
ticulier, & feulafeul; & quant:
aux emportemens ot elle entroit
a la vue desmeédecins, il efpéroit-
qu’elle le recevroit & ’écoute~-
poit favorablement..

- Le Sultan fit ouvrir la porte
de la chambre de la princeffe,..

& le prince Firouz Schah-entra,

Dés que ha- princeffe le vit pa~

roitre, comme elle le 'prenoit
:eur un médecindom il avolt I
abit, ellefeleva commecen fue

tic,en lemenagant X encle chaes

geant

il
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geantd’injures. Celanel’empé-
cha pas d’aprocher, & quand il
futaffez prés pour{e faire enten-
dre, commeil ne vouloit étre en-
tendu que d’elle feule, il Jui dit
d’un ton bas & d’un air refpcc-
tucux aferendre croyable: prin--
cefle, je ne {uis pas médecin, re-
connoiflez je vous en fuplie le.
prince de Perle, qui vient vous
mettre en liberté.

Au ton de voix & aux traits
du baut du vifage -qu’elle recons
nut en méme tems, nonobftant:
la longue barbe que le prince s”
éroit laiffé ¢roitre, la princefle
de Bengalefe calma, & enun in-
ftant elle fit paroitre fur fon vi-
fagelajoie, que ceque l'on dée
fire le plus & 2 quoi 'on s’atend
le moins, it capable de caufes
quand i} arrive. Lafurprifeagré-
able ou elle {e trouva, lui 6ta la
Farolc pour un tems, & donas.
icu au.princc Firoux Schabh :;

*‘-



. e ey —— e, — o — =

R

yo4 Les mille &5 une Nuit,..

lui raconterle détefpoirdans’le~
quelil s’éroit trouvé plongé dans
le moment qu’il-avoit val'Indi-
enlaravir X ’enlevera fes yeux;
laréfolution quiil avoit prife dés-
lors d’abandonner toute chofe
pour la chercher enquelqueen-
droit de laterre qu’elle put étre,
& de ne pas<efler qu’il ne 'eut
trouvé & arraché des mains du
perfide:& de quel bonheur enfin

apres un voyage ensuycux& fae--
tiguant, il jouiffoit de la trou--

ver dans Je palais du Sultan de
Kaf{chmir. Quandil cut-achevé
en moins-de paroles qu’il lui fut
poflible, il pria la priaceflede I’

informerde ce qui lui €toit arri-

vé depuis-fonenlévement jufqu®
au moment qu’il avoit le bon-
heur de lut parler, en lui mar~

quant qu’il étoit important qu”*

il eut cette connoiffance , afinde.
prendre-des méfures juftes pour:

o la:pas laiffer plus-long-tems

fous.

|
i
|
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fouslatirannie du Sultan de Ka-~
{chmir.

“La princeffe de Bengale n’a-
voit pas un long difours a temr
au prince de Perfe, puifqu’elle
n’avoit qu’a lui raconter de quele
le maniére elleavoir é&té délivrée - .
de la violencedel'Indicn, par le
Sultande Kafchmir en revenant
de la chaffe ;. mais-traitée cruele
lement le lendemain parladécla
ration qu’il €toit venu lui faire
du deflcin précipité qu’il avoit:
pris-de 1'époufer le méme jour,,
fans lui avoir fait lamoindrehons
néteté pour prendre fon confen-
tement. Conduite violente & t1-
rannique, qui ltd avoit cauféun
e-vanomﬂ'cmcnt aprés lequel el-
le n'avoit vit de parti a.prendre |
que celui qu’elle avoit priscom=
me le meilleur pourfe conferver
un prince auquelselle avoit don-
aéf{on coeeur & fa foi, oumourir

plutot que de fe livrer aun Sul-
| tan
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tan qu’elle n'aimoit pas, & qu”
ellene pouvoitaimer. -

- Le princedePerfea qui la prin-
ceflen’avoit autre chofe a dire,.
Juidemanda fi elle favoit ce que
le cheval enchanté étoit devenu
apres la mort de I'Indien. Jig-
nore, réponditelle , quel ordre le
‘Sultan peut avoir donné la def~
{us. Maisaprésce que jeluienai
dit, il efta croirc qu’il nel’a pas-

négligé.

Commiele prince Firouz Schah
ne douta pas que le Sulrtan de
Kalchmir n’eut fait garder le
. cheval {oigneufement, 1l com-
| muniqua A la princefle le deflcin:
! qu’il'avoit de s’en fervir pourla-
ramener en Perle : & aprés étre-
convenu avec elle des moyens.-
qu’ils devoient prendre pour y
rénflir . afin que rien n’encmpéa
char I'éxécutinn, & particuiics
rement qu au-lieu d*étre en des-
. habillé comme cllel’éioit alorﬁs,

. clle
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elle s’habilleroit le lendemain
pour recevoir le Sultan avecci-
vilité, quandille lui ameneroit,
fans 1’obliger néanmoins de lui
parler.

Le Sultan de Kafchmir fut
dans unc grande joie, quand le
prince de Perfe lui eut apris ce
qu’ilavoitoperé dés lapremicre |
vifite pour |’avancement de la

. gucrifon de laprincefle de Ben-
‘gale. Le lendemain il le regarda |
comme le premier médecin du ~'
monde, quand la princefle!’eut
-recl d’une manicre qui lui per-
{uada que véritablement fagueé- .
rifon étoit bien avaneée, com= -
me 1l le luiavoit fait entendre. -

Enla voyant en cet érat,.il f& i
contenta. de lut marquer com- a
bienil étoit ravide la voiren dif- ‘

pofition de recouvrirbientot fa. ! }

fanté parfaite; & aprés qu'il I’ | {
cut exhorté a concouriravecun

. médecin {i habile, pourachever |

. ce f
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cequ’il avoit fi bien commen¢é
. en lui donnant toure {a confian-

ce,il fe retira fansatendred’elle

aucune parole.

Le prince de Perfe qui avoit -

‘acompagné le Sultande Kafeh-

mir, fortitavec lutdela chambie

de la princefle, & en Pacompa-
gnantil lui demanda,; fi fans mar-

querau refpeét qui lur éroir db -

il pouvoit lui faire cette deman-

de; parquelleavantureune prin--

cefle de Bengale e trouvoit feu-

le dans 1¢ royaume de Kaflchmir

fi fort éloignée de fon pais, conr-
me s’il 'eut ignoré, & que la
princefle ne lui en eurt rien dit:
mais il le fit pour le faire tomber
furledifcours duchevalenchan-
te, & aprendre de {a bouche ce

qu’ilenavoir fait.

Le Sultan de Kafchmir qui ne -

pouvoir pénérrer par quel mo-
tif le prince de Perfe lui farfoit
cette demande, ne lui en fit pas

| - 4R

—— e
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un miftere), illuidit.a peu-prés
la méme chofe que cequ’ilavoit
apris de laprincefle dc,Bcn)galc :
& quant au cheval enchanté, qu’
il Pavoit fait porter dans {on tré-

- {for comme une grande rareté,
quoi qu’il ignordt comment on
pouvoits’enfervir.
Sire, repritle feint médecing
la connoiffance que votre Ma-
jefté vient de me donner, me
fournit le moyen d’achever .la
guérifon de la princefle. Com-
me elle a été portée fur ce che-
- val, & quelecheval eft enchan-
té,cllea contralté quelque cho- %
{e de ’enchantement,quine peut \
étre diflipé que par de certains i
parfumsqui me {ont,commus, i ‘
votre Majefté veut en avoir le l
plaifir , & donner un f{petacle 1
des plus furprenans 4 fa cour & 1
au peuple de fa capitgle, quede- '
main elle faffe aporter le cheval \
au milicude la place devant fon ‘

pa-
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palais , & qu’elle s’en remette
{ur moi pour le refte : je promets
de faire voira fesyeux & de tou-
te ’alfemblée en trés peude mo-
mens la princefle de Bengale auf-

fi fained’efprit & de corps, que l

jamais de favie ellele fut. Et a-
finque la chefe fe fafle avec tout
’éclat quelle mérite, il eft i

ropos que la princefle foit ha-
gillé le plus magnifiquement qu’

il fera poflible , avec les joyaux -~ |

les plus précieux que votre Ma-
jefté peur avoir. |
Lie Sultande Kafchmireut fait
des chofes plus dificiles que cel-
les quele prince de Perfe lui pros
pofoit, pourarriver 4 la jouifflan-
ce de fes défirs qu’il regardoit fi
prochain. | .
Le lendemain le cheval en-
chanté fut tiré du tréfor par fon
ordre, & pofé de grand matin
dans la grande place du palais,
& le bruit fe répandit bien-té6t
' sans
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~ Jans toute la ville, que c’étoit
un préparatif pour quelque cho-
{e d’extraordinaire quidevoit s’y
*  paffer, & Ponyacourut en fou-
4 ledetous les quartiers. Lesgar-
¢ .desdu Sultan y furent difpofés,
pour empécher le défordre &
pour laiffer un grand efpace vui-
de autour ducheval.
Le Sultan de Kafchmir parut,
« & quand il eut pris place fur un
.- £chafaut environné des princi-
. paux feigneurs & oficiers de {a
-~ .cour : la princefle de Bengale
acompagnée de toute la troupe
des femmes que le Suttan lui a-
voitaflignées, s’aprochadu che-
valenchanté, & fes femmes 1’ai-
dérent a monter deflus. Quand
elle fut furlafelle, les piedsdans
Pun & dans ’autre étrieravec la
bride 4 1a main, le feint méde-
<in fit pofer autour du cheval
plufieurs grandes caffolettes pleis
nesde feu qu'ilavoit fait aportcé-c;
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& en tournantil’entour, il jet-
tadans chacune un parfum com=
oféde plufieurs fortesd’odeurs
es plus exquiles. Enfuite recu-
cillien lui-méme, les yeux baif-
fés & les mains apliquées fur la
poitrine, il tourna trois fois au-
tour-du cheval, en faifant {em-
blantde prononcer certaines pa=
roles , & dans le moment que les
caffolettes exhaloient i la fois u-
ne fumée la plus épaifle d’une

odeur trés fuave , & que la prin=
» - F .
cefle en €toit environnée de ma-

nicre qu’on avoit de lapeine ila
voir .ni elle ni le cheval, il prit
fon tems; il {e jetra 1égerement
en croupe derricre laprincefle,
porta la maina la cheville dudé-
part qu’il tourna, & dans le nro-
ment que le cheval les enlevaen
I’air lui & la princefle, il pronon-
aa. ces paroles a haute voix fi di-

intement que le Sultan lui-
-méme les entendit : Switan de
- Kafchb-
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Kafshmir , quand tu voudrasépoy-
£ Jer des princeffes quiimploreront ta
.~ proteflion , aprems auparavant &
.. @voir leur confentement.
i - Ce futde la forteque le prin=
: ce de Perfe recouvra & délivra
' la-princeffe de Bengale, & lara=
mena: le méme jour en peu de
tems & la capitalede Perfe,.ouil
n’alla pas mettre pieda terreau
alais de plaifance , mais au mi-
ieu du palais devant ’aparte-
ment duRoifon pere,, & le Roi
de Perfe ne diféra la folemnité
de fon mariage avec la princefle
. de Bengale, qu’autant de tems
qu’il en,fallut pour les prépara-
tifs , afind’en rendre la céréme-
nie plus pompeufe, & qui mar-
quét d’avantage la part qu’ill y
prenoit. |
Deés que le nombre des jours
arrétés pour lesréjouiflances fut
acompli, le premier {oin quele
Roi de Perfe fe donna, fut de
%ﬂlt Xlo O nonx-
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nommer & d’envoyer une am-
baffade célébre au Rot de Ben-
gale, pour lui rendre comprede
tout ce quis’étoit paflé, & pour
‘hui demander Paprobation & la
ratification de I’aliance qu’il ve-
-noit de contratker avec lyi par
‘e ariage, que le Roi deBenga-
le bien informé de toutes cho-
fes {c fit un honneur & un plaifir
d'acorder. -
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